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Yorwort

Wieder einmal ging ein Jahr voriiber, und wir befinden uns am Ende des
Jahres 2020 — Zeit, einige Biicher noch aufzuarbeiten, die ich Euch an-
bieten mochte.

Dieses Jahr hat uns allen eine Menge abverlangt — doch Gott hat uns hin-
durchgetragen.

Fiir mich personlich bot die Zeit, die ich gewonnen habe, die Gelegen-
heit, einige neue Biicher zu erstellen. Gleichzeitig iiberarbeite ich viele
der alten Biicher, sei es, um Fehler zu beheben oder neue Inhalte hinzu-
zufiigen. Zunichst mochte ich die bestehenden Autorenbiicher bearbei-
ten, danach sollen dann die Biicher zum Kirchenjahr, die Andachtsbii-
cher und 1-2 neue Reihen aktualisiert werden.

Vielleicht hat aber auch der eine oder die andere Lust, mitzumachen und
neue Biicher zu erstellen — sprecht mich einfach an.

Euch allen wiinsche ich Gottes reichen Segen und dass Ihr fiir Euch in-
teressante Texte hier findet. Fiir Anregungen bin ich immer dankbar.

GruB3 & Segen,

Andreas



Schlachter, Franz Eugen - Der Tod Mo-

SES
5. Mose, Kapitel 34

Mose stirbt 120 Jahre alt, wie die Schrift sagt, ,,auf den Befehl des
Herrn.* Dieser Befehl ist uns bekannt. Er wird 5. Mose 32, 48-52 zum
letzten Mal wiederholt, unmittelbar bevor Mose den Staimmen Israels
den Abschiedssegen gibt. ,,Steig auf das Gebirge Abarim und stirb auf
dem Berge, auf den du steigen wirst!*“ befielt ihm der Herr und begriin-
det diesen Befehl noch einmal mit Angabe des Grundes, warum Mose
das Land Kanaan nur sehen und nicht hinein kommen durfte: ,,Darum,
weil ihr (Aaron und du) euch versiindigt habt unter den Kindern Israels
bei dem Haderwasser zu Kades in der Wiiste Zin, da ihr mich nicht ge-
heiligt habt unter den Kindern Israels. Wohl mochte Mose auch an sich
selbst denken, wenn er im 90. Psalm klagt: ,,Das macht Dein Zorn, daf3
wir so vergehen und Dein Grimm, dal3 wir so plotzlich dahin miissen,
denn unsere Missetat stellst Du vor Dich, und unsere unerkannte Stinde
in das Licht Deines Angesichts.” Wenn Gott die scheinbar kleine Siinde
seines Knechtes mit fritherem Tode bestraft, ist es dann zu verwundern,
daB Er so viele von denen aus Israel, die Seinem Munde widerspenstig
gewesen sind, so plotzlich dahingerafft hat?

Obwohl nun aber Mose in diesem Stiick den Zorn des Herrn zu fiihlen
bekam (5. Mose 3, 26), daB er sein Leben beschlieBen mulite vor dem
Einzug Israels in Kanaan, so tragt doch sein Ende nicht im Geringsten
den Stempel eines Strafgerichts. Mose nahm nicht ein Ende mit Schre-
cken, wie so viele von denen, die zum Tode in der Wiiste verurteilt wor-
den sind; er starb nicht in der Wiiste, sondern auf dem Berg, auf dem ithm
das schone Erbteil Israels entgegenwinkte. Sein Tod war kein trostloser
Abschied, er schlo seine Augen mit hoffnungsvollem Blick in das Ko-
nigreich des Herrn. Voll lebendiger Hoffnung stirbt der Knecht des
Herrn. Sein Blick tiber da3 ganze zukiinftige Besitztum Israels ist ein
wahrer Glaubensblick. Er sieht im Geiste dieses Volk, wie es siegreich
auf den Hohen Kanaans einherschreitet; er sicht, wie Jehova Konig unter
thnen ist und in ihrer Mitte dort auf den Bergen von Jerusalem wohnt.
Was will er mehr? Nun 146t der Herr seinen Diener in Frieden fahren,
nach-dem seine Augen das Heil Israels gesehen haben. Wurde ihm auch
nicht jeder Wunsch erfiillt, so ist es doch gewiB3, dall Mose zufrieden
stirbt. Und wenn am Ende einem Menschen gar nicht jeder Wunsch er-



fiillt worden ist, ja nicht einmal der sehnlichste Wunsch, den er gekannt,
wenn er am Ende nur zuletzt nach miihevoller Wanderung sein Haupt im
Frieden niederlegen kann, so ist er nicht zu bedauern, selbst wenn er wie
Mose das Ziel nicht erreicht, das er sich gesteckt hat. Fiir Mose hat also
der Tod keine Bitterkeit, trotzdem er in einem gewissen Sinne auch fiir
thn ein Sold der Siinde ist. Auch bei uns wird es so sein, wenn wir wie
Mose sterben werden in dem Herrn. Auch unser Tod wir ein Sold der
Siinde sein, der uns nicht erspart werden kann. Es mag sogar dhnlich wie
bei Mose der Tod eines Glaubigen auf sein besonderes Verschulden zu-
riickzufiihren sein, und doch darf man angesichts desselben getrost aus-
rufen: ,,Tod, wo ist dein Stachel? Holle, wo ist dein Sieg?*‘. Denn sterbe
1ch trotz meiner Stinden 1im Glauben an den Herrn Jesus Christus, der
dem Tode ein Gift und der Holle eine Pestilenz sein will, so bin ich des
ewigen Lebens gleichwohl gewi3. Denn der Tod ist der Siinde Sold, aber
die Gabe Gotte ist das ewige Leben in Christo Jesu unserem Herrn. Der
Tod nimmt dem Gldubigen nur sein leibliches Leben, wahrend Christus
ithm dagegen das ewige Leben gibt und zu ihm spricht: ,,Wer iiberwindet,
dem soll kein Unrecht geschehen von dem anderen Tod.* Der leibliche
Tod vollzieht an dem Gldubigen sein Recht ebenso gut, wie an jedem an-
deren Menschenkind, das wieder zur Erde werden muf3, davon es genom-
men ist. Aber der andere Tod hat an diejenigen kein Recht, die durch
Christus davon erldst worden sind. Je lebendiger diese GewiBheit ist, je
mehr sie die Bitterkeit des Todes vertreibt, desto seliger wird auch das
Ende des Glaubigen sein.

Spurgeon legt hierfiir ein beachtenswertes Zeugnis ab, wenn er am
SchluB einer seiner Predigten sagt: ,,Briider, wenn ihr wil}t, daB3 ihr das
ewige Leben habt, so seid ihr bereit zu leben und bereit zu sterben. Wie
oft werde ich doch an das Sterbebett eines unserer Gemeindeglieder ge-
stellt! Schon hie und da habe ich zu mir selbst gesagt: ,,Ich werde gewil3
einmal irgendwo ein Verzagtes treffen, es wird mir wohl hier und dort
ein Kind Gottes begegnen, das in geistiger Umnachtung stirbt. Aber noch
nicht eins habe ich getroffen! - Briider, es ist ja moglich, dal3 ein Kind
Gottes in der Verdunklung stirbt und trotzdem selig ist. Vollige Gewil3-
heit ist nicht die Bedingung zur Seligkeit. Dennoch, merkt euch das, ha-
be ich die vielen Jahre hindurch jedesmal gefunden, wenn ich ans Sterbe-
bett eines Bruder oder einer Schwester aus unserer Gemeinde gekommen
bin, dal} sie mit der sicheren und festen Hoffnung, das Angesicht des
Herrn in Herrlichkeit zu sehen, aus diesem Leben geschieden sind. Ich
habe mich gewundert, dal3 dies so ausnahmslos der Fall gewesen ist und



hebe es rithmend hervor. Sie haben oft zu mir gesagt, wenn sie gestorben
sind. ,,Wir haben so gute Nahrung erhalten, da3 wir wohl stark sein diir-
fen in dem Herrn!*“ Ein Bruder sagte auf dem Sterbebett zu mir; ,,Ich
zweifle nicht an meiner ewigen Seligkeit. Diese ganze lange und
schmerzhafte Krankheit hindurch wurde mir mein Anteil an Christus
durch keinen Schatten von Zweifel in Frage gestellt. Ich habe in Wahr-
heit volligste Seelenruhe genossen, wihrend dieser Zeit; und, setzte er
hinzu, ““ das ist auch nichts als recht bei uns, die wir dem herrlichen
Evangelium lauschen diirfen, denn die geistliche Nahrung, die wir erhal-
ten, ist gut. Ich habe Sie nicht dreiBig Jahre lang gehort und von der Bun-
destreue Gottes vernommen, um mit einer bloB zitternden Hoffnung zu
sterben. ich weil}, an wen ich geglaubt habe und bin gewil3, dal3 er be-
wahren kann, was ich thm anvertraut.” Aus diesem Beispiel geht hervor,
daB3 es die GewiBheit des ewigen Lebens ist, welche die Bitterkeit des
Todes vertreibt. Mose stirbt getrost, denn er ist gewil3, dal3 Israel sein
Erbteil erlangen wird, das thm der Herr zugeschworen hat.

So angenehm, kann ihm der Tod nicht schwer gefallen sein. Gern schick-
te er sich zur letzten Reise an. ,,Mose stieg von der Ebene Moabs auf den
Berg Nebo, auf die Spitze des Pisga®. Wir konnen uns freilich denken,
daf3 diese lange Reise dem alten Mann beschwerlich war. Bergbesteigun-
gen nimmt ein alter Mann nicht mehr zum Vergniigen vor und Mose
machte diese Reise notwendigerweise ganz allein: Der Abschied vom
Volk, das ja wullte, weshalb er ging, tat ihm selbst noch weher als dem
Volk, das ihn doch dreillig Tag lang beweint hat. So mag auch unser To-
desgang eine letzte beschwerliche Reise sein, dazu ein anderer uns giirtet
und fiihrt, da wir nicht hin wollen. Wird uns aber auch vielleicht eine
letzte schwere Krankheit und ein harter Todeskampf erspart, so betreten
wir doch sicherlich wie Mose die Todesbahn allein, und es 1st Niemand
von den Unsrigen, der mit uns kommt. So war es bei Mose, und doch
ging er gerne den steilen Berg hinan. Wartete doch dort oben der Herr
auf thn und nahm ihn in seine Arme auf. Er wullte, dal} wenn er oben an-
gekommen sei, so habe er auch den letzten Staub von seinen Fiilen ,den
letzten Schweill vom Angesicht gewischt um fortan mit den Herrn allein
zu sein; freute er sich wohl nicht darauf?

Dort oben storte ihn niemand mehr im Umgang mit seinem Herrn. War
es thm einst in den 40 Tagen auf dem Berg Horeb so wohl gewesen, wie
dachte er, muB} es sein, wenn die Gemeinschaft mit dem Herrn ewiglich
kein Ende nimmt. Was ithm der Herr einst noch versagt hatte, das stand



thm nun bevor; er sollte das Angesicht des Herrn schauen, der ihm einst
gesagt hatte: ,,Kein Mensch wird leben, der mich sieht®.

Dieses Wort gibt uns eine Andeutung iiber Moses Todesart. Mose kann
nicht an einer Krankheit gestorben sein, ebenso wenig an Altersschwi-
che, wenn es von ithm heif3t: ,,Seine Augen waren nicht dunkel gewor-
den, und seine Kraft nicht gewichen* Vers 7. Woran starb er denn? Die
judischen Ausleger sagen: ,,An einem Kuf3 von dem Mund des Herrn*.
Diese liebliche Vorstellung stiitzt sich auf das wortliche Verstandnis von
V. 5, wo es im Hebriischen heift: ,,Und es starb daselbst Mose, der
Knecht des Herrn, im Lande der Moabiter an dem Mund des Herrn.* Das
ist aber eine hebriische Redeweise und bedeutet soviel als: ,,Auf den Be-
fehl des Herrn* oder ,,nach dem Wort des Herrn.* Immerhin kommt jene
jidische Auslegung der Wahrheit ziemlich nahe. Mose ist ohne Zweifel
des allieblichsten und leichtesten Todes gestorben, den ein Mensch ster-
ben kann; er ging im Anblick des Herrn seines Gottes sozusagen unbe-
merkt hiniiber in die Ewigkeit. Der Herr hat ihm den Wunsch erfiillt, den
Mose einst auf dem Berg ausgesprochen hat, Er hat ihm seine Herrlich-
keit gezeigt, aber nach des Herrn Voraussage war dieser Anblick seiner
Herrlichkeit fiir den Menschen zugleich der Tod. Aber o, was fiir ein se-
liger Tod ist das, sterben an dem Anblick des Herrn, wobei der Tod sozu-
sagen nur zu einem Versinken im Meer der gottlichen Liebe und des ewi-
gen Lebens wird! Wer so stirbt, der stirbt wohl; er schmeckt des Todes
Bitterkeit ja kaum, er merkt es kaum, daf3 er wirklich stirbt, weil sein Tod
der Ubergang zu einer hdheren Stufe des Leben wird. Da3 Mose je-doch
dem Leibe nach wirklich gestorben ist, geht aus der Bemerkung hervor,
daB der Herr ithn begraben hat. Der Herr begrub ihn selbst oder lie es
durch seine Engel tun. Das beweist, wie auch der Leib seiner Heiligen
Ihm teuer ist, da daB3 Er ihn zu Auferstehung aufbewahrt. Er lie3 Nie-
manden wissen, wo Mose begraben sei, und das war gut, sonst hitte man
das Grab am Ende noch zum Gegenstand abergldubischer Verehrung ge-
macht.

Die erste Sabbatfeier im Paradies
Siehe 1. Mose Kapitel 2

Es ist gewil3 nicht von ungefahr, daf3 die biblisch Schilderung des Para-
dieses mit der Erzédhlung von Gottes Sabbatruhe eingeleitet wird. Soll
damit nicht gesagt werden, dal3 die Sabbatruhe etwas Paradiesisches ist?
Kein Wunder, sieht die Erde an einem schonen Sonntagmorgen oft so pa-
radiesisch aus, wenn der Sabbat aus dem Paradiese stammt! Der Mensch



ist lingst vertrieben aus dem Paradies, es selbst ist von der Erde spurlos
verschwunden, aber Gott gab ihm als Erinnerung an dasselbe den Sabbat
mit, der noch heute eines der herrlichsten Kleinode und der groBten
Wohltaten fiir den Menschen ist.

Der paradiesische Ursprung des Ruhetages erinnert uns vor allem daran,
daB derselbe keine bloB jiidische Einrichtung, sondern eine Schopfungs-
ordnung Gottes ist. Man entschuldigt seine Sonntagsentheiligung unter
den Christen zuweilen mit der Ausrede, der Sabbat se1 etwas Gesetzli-
ches. Es ist wahr, das Gesetz hat die strenge Sabbatfeier geboten, aber
Gott hat den Ruhetag nicht erst am Sinai, sondern schon im Paradies ein-
gesetzt. Und Er hat thn dort nicht nur den Juden, sondern der ganzen
Menschheit geschenkt. Also ist der Ruhetag auch ein gottliches Ge-
schenk, das der ganzen Menschheit gehort. Also ist der Ruhetag auch ein
gottliches Geschenk, das der ganzen Menschheit gehort. Jeder Mensch
hat ein Recht auf den Ruhetag. Und zwar erlaubt ihm Gott, daB3 er nicht
nur alle 14 Tage, sondern alle 7 Tage Sabbat feiern darf. Der siebentigi-
ge Ruhetag ist ein von Gott verordnetes allgemeines Menschenrecht, das
jedermann sich selbst und andern gonnen soll und das keine dem andern
verkiirzen darf.

Wenn der Schopfer diese Einrichtung traf, so wuB3te Er warum. Regelma-
Bige Ruhe ist eine Notwendigkeit fiir den Menschen, fiir Leib, Seele und
Geist. Der Mensch sollte darum den Ruhetag nicht als eine Last empfin-
gen, sondern als eine Lust; der Sabbat ist nicht eine gesetzliche, sondern
eine gnadige Einrichtung. Er soll eine Wohltat fiir den Menschen sein.
Wenn der Mensch daher diese Schopferordnung iibertritt, so schadigt er
sich selbst. Der Leib des Menschen bedarf alle 7 Tage einer Ruhezeit.
Zur Zeit der Franzosischen Revolution verwandelte man die Gottesord-
nung und setzte einen Ruhetag auf je 10 Tage fest. Aber diese eigen-
machtige menschliche Einrichtung bewéhrte sich nicht; das Bediirfnis
des Menschen nach dem Ruhetag stellte sich nach 7 Tagen schon wieder
ein. Und so sehen wir, da3, wo man Sonntags arbeitet, da wird oft Mon-
tags ,,Blau‘ gemacht. Die Schopferordnung ist eben der menschlichen
Natur eingepflanzt. Der Ruhetag aber ist nicht nur dem leiblichen Be-
diirfnis angepalit, sondern eine Einrichtung, ohne welche das geistliche
Leben nicht gedeihen kann. Wir bediirfen eines Tages, an dem wir von
der Arbeit, die uns oft so sehr in Anspruch nimmt, zu uns selbst kommen
konnen, um ungestort uns zu versenken in die Gemeinschaft mit Gott.
Ohne das entfernt sich der Mensch immer mehr von der lebendigen
Quelle, wird entfremdet von dem Leben, das aus Gott ist und bekiimmert



sich schlieBlich gar nicht mehr um sein Seelenheil. Darum kann man
wohl sagen: Kein Sonntag, kein Mensch und noch viel weniger ein
Christ.

Die Menschen brachten ihren ersten Sabbat im Paradiese zu. Ist das viel-
leicht ein Wink fiir uns, wo man den Ruhetag am besten feiern kann? Je-
denfalls im Paradies; so sehen wir denn noch heute, wie ein Jeder den
Ruhetag moglichst in seinem Paradiese zubringen will. Da fragt es sich
aber nun, worin das Paradies eines Menschen besteht. Du kannst ziem-
lich sicher sein, da wo du einen Menschen den Sonntag zubringen sichst,
da findet er sein Paradies. Kein Wunder, sind an den Sonntagen die
Wirtshéduser so angefiillt, denn diese gelten in der Tat vielen als das Para-
dies, hoher hinauf als liber den Wirtstisch geht ihr Verlangen nicht. In
China steht ein Wirtshaus, das den Namen ,,Gasthaus zur himmlischen
Gliickseligkeit* tragt, aber man braucht nicht bis in den fernen Osten zu
gehen, man findet auch bei uns Wirtshéauser, die man ,,Paradies®,, nennt.
Warum denn nicht? Auch dort flieBen ja Strome wie im Garten Eden und
fiir Schatten ist ebenfalls gesorgt, fiir Biume und Menschen, die lustig
anzusehen sind; Herz, was begehrst du mehr? Aber nein, es gibt doch
auch noch Leute mit besserem Geschmack; sie finden ihr Paradies in
Gottes freier Natur; da bringen sie denn auch ihren Sonntag zu, mufl man
nicht sagen, da3 diese Leute der urspriinglichen Sabbatfeier am néachsten
stehen? Ja, wire nur die Erde ein Paradies, dann mochte es also sein.
Aber wo ist der Wald, wo ist die Flur, wo ist der Garten, und wire es
auch der herrlichste Park, den man ein Paradies nennen darf? Man muf}
doch sehr oberflachlich urteilen, wenn man irgend einen schonen Park
mit dem Garten Eden vergleichen will. Das Paradies war eben nicht nur
ein schoner Garten, sondern eine Pflanzung des Herrn. Gott der Herr
pflanzte einen Garten in Eden gegen Morgen, da aber dieser Garten nicht
mehr vorhanden ist, miissen wir uns fragen: welches ist nun die Pflan-
zung Gottes in welcher man am besten den Sabbat zubringen kann? Der
Apostel schreibt der christlichen Gemeinde zu Korinth: ,,Ihr seid Gottes
Ackerwerk® (1. Kor 3.9). Und wir diirfen wohl sagen, auch wenn die Zu-
stande der christlichen Gemeinde gar nicht immer paradiesische sind,
daB die wahre Gemeinde Christi doch der Garten Gottes auf Erden ist.
Sie besteht aus den Pflanzen, die der himmlische Vater gepflanzt hat, sie
ist wie einst das Paradies abgegrenzt von der iibrigen Welt, sie soll es
wenigstens sein, und auch in ihrer Mitte, wie einst im Paradies steht der
Lebensbaum, Jesus Christus der Gekreuzigte und Auferstandene und
Sein Wort. Durch sie fliefit der Strom, der diesen Garten trankt, der



Strom des Geistes, von welchem Jesus spricht, dal3 er vom Leibe derer,
die an ihn glauben, flie3t. Gibt es einen besseren Ort fiir das Gotteskind,
wo es seinen Sabbat zubringen kann, als die Gemeinde des Herr, die Sein
Garten ist? Zwar ja, wir sehen noch nicht aus wie ein Garten Gottes, ge-
rade darum ist es aber notig, daB} jede einzelne Pflanze in die gottliche
Pflege kommt, damit sie dann einst fahig sei, versetzt zu werden in das
himmlische Paradies.

Die Menschen nahmen bei ihrer ersten Sabbatfeier an der Ruhe Gottes
teil. Man kann nicht sagen, sie hatten die Ruhe verdient, denn sie hatten
noch nichts getan. Sie ruhten mit Gott im Anblick seiner Werke aus. Das
soll uns daran erinnern, daf} es auch fiir uns eine noch viel bessere Ruhe
als diejenige von unseren Werken gibt. Wohl ist es wahr, dal3 nur der
Mensch den Sabbat recht zu wiirdigen weil3, der die Woche hindurch sei-
ne sechs Tage gearbeitet hat; aber wir wollen daran denken, daf3 es noch
eine andere Ruhe gibt, die man sich nicht durch seine eigenen Werke er-
wirbt, die man vielmehr nur im Anblick der Werke Gottes oder genauer
gesagt, des Werkes Christi finden kann. Denn Jesus ruft uns zu: ,,Kommt
her zu mir alle, die ihr miihselig und beladen sei, ich will euch erquicken
und so werdet ihr Ruhe finden fiir eure Seelen®. Freilich nicht in Gottes
Schopfungswerken mehr kann der Siinder Ruhe finden, aber in dem voll-
brachten Erlosungswerk. Ruhe findet hier unser Gewissen, das durch ei-
genes Wirken niemals befriedigt worden ist. Wie die ersten Menschen an
der Ruhe Gottes nach dem vollbrachten Schopfungswerk unverdienten
Anteil nahmen, so nehmen auch wir nun durch den Glauben an der Ruhe
teil, die aus dem vollbrachten Erlosungswerk flieB3t. Ja, diese Seelenruhe,
die uns in der Gemeinschaft mit Christo verliechen wird, ist doch nicht
einmal alles, was uns unverdienterweise von der Ruhe Gottes bereitet ist,
nein, wir wissen gewil}, dal dem Volke Gottes noch eine ewige Sabbat-
ruhe aufbehalten wird, be1 welcher es auch von seinen Werken ruhen
wird, gleichwie Gott von den Seinigen. Dieser ewige Ruhetag bricht an,
wenn wir mit Jesu, wie der Schiacher, zum Paradiese gehen. Der hatte die
ewige Ruhe auch nicht verdient; im Gegenteil hatte er viel veriibt, was
die Ursache ewiger Gewissensunruhe fiir ihn zu werden drohte. Aber
Christi BlutvergieBBen macht ihn schuldenfrei, und Christi Werk, das Er
fiir die Stinder vollbrachte, tat ihm die Pforte des Paradieses auf. es er-
fiillte sich an diesem Réuber, da3 dem, der keine Werke verrichtet, glaubt
aber an den, der die Gottlosen gerecht macht, sein Glaube zur Gerechtig-
keit gerechnet wird. Durch diesen Glauben an Christi vollbrachtes Werk
gehen wir zur Ruhe ein, zur Seelen- und Gewissensruhe schon jetzt, zur



ewigen Ruhe von Leib, Seele und Geist dereinst, wenn fiir uns die Zeit
unserer irdischen Pilgrimschaft ein Ende hat und der ewige, nie endende
Sabbat anbrechen wird.

So laBt uns nun Fleil aufwenden, um zu dieser Ruhe einzugehen. Geben
wir Acht, daB3 uns die irdische Sabbatruhe weder durch Jagen nach eitlem
Gewinn, noch durch zerstreuende Vergniigungssucht verkiimmert wird,
aber fiirchten wir noch viel mehr, dal} keines von uns bei Jesu die See-
lenruhe zu suchen versdumt und endlich gar der ewigen Ruhe verlustig
geht.

Jesus liebt uns ganz gewiss

Der hohe Wert von Jesu Abschiedsreden liegt in dem tiefen, unauslésch-
lichen Eindruck, den sie auf seine Jiinger machten und den wir auch heu-
te noch davon empfangen. Es ist nicht anzunehmen, dal3 jeder der Jiinger
jede einzelne Wort, das der Meister an jenem Abend so tiefsinnig sprach,
1m Gedichtnis behalten habe; dem einen wird dies, dem andern das be-
sonders eindriicklich geblieben sein, und sie werden einander nach sei-
nem Heimgang gegenseitig daran erinnert haben, was thnen unter dem
Beistand des Heiligen Geistes moglich war, der sie laut Jesu Verheillung
an alles erinnern sollte, was er ihnen gesagt hatte. Aber die Hauptsache
ist nicht die Erinnerung an jedes einzelne Wort, sondern der Eindruck,
der davon bleibt, die Wirkung, die es hinterld3t. So auch, wenn wir die
Worte Jesu lesen und sie miteinander besprechen.

Was war wohl der Eindruck, der den Jiingern von demjenigen Teil der
Abschiedsreden ihres und unseres Herrn geblieben ist, den wir in Joh. 15
finden? Doch wohl der: Jesus liebt uns ganz gewi3! Und das war kein
falscher, sondern der richtige Eindruck,, der auch uns bleiben sollte.
Denn Jesus hat ausdriicklich gesagt: ,,Gleichwie mich der Vater liebt, al-
so liebe ich euch; bleibet in meiner Liebe!* Alles, was er in diesem Kapi-
tel sonst noch gesagt hat, gruppiert sich um diese Versicherung; es dient
ithr zur Begriindung, zum Beweis, oder ist eine Folgerung daraus. Sehen
wir also zu, da3, wihrend wir nun die Rede durchgehen, dieser entschei-
dende Eindruck uns bleibe!

Als Begriindung von Jesu Versicherung an sein Jiinger: ,,Ich liebe
euch!“, mul ohne allen Zwang bei ndherer Betrachtung das Gleichnis
vom Weinstock erscheinen.

In demselben sagt Jesus unzweideutig, dal die Seinigen mit ihm eines
Stammes sind. Wie die Rebschosse mit dem Weinstock, so bilden sie mit



thm nur einen einzigen Organismus. Und zwar verdanken sie das ihm,
nicht sich selbst, da es ja nicht die Rebschosse sind, welche den Wein-
stock hervorbringen, sondern umgekehrt. Auch werden die Schosse ihm
nicht blo3 eingepropft, sondern wachsen aus thm hervor. Christus hat
seine Gldaubigen zu dem gemacht, was sie sind, nicht sie sich selbst. Und
nun stehen sie mit ihm in einer organischen, lebenden Verbindung; es
entstromt von ithm sein Geist in seine Glieder, wie aus dem Weinstock
der Saft in die Rebschosse. So wirklich sind die Glaubigen mit Jesus ver-
bunden, wie das Schofl mit dem Rebstock, nicht kiinstlich, sondern ver-
wachsen, und daher auch die Liebe, wozu noch kommt, daf} sie auch alle
denselben Pfleger iiber sich haben; Jesu Vater ist der Weingértner, der
tiber der Verbindung wacht.

Die Verbindung der Rebschosse mit dem Weinstock ist unumgéanglich
notwendig zur Fruchtbarkeit; ,,denn getrennt von mir®, sagt er zu den
Jiingern, ,,konnt ihr nichts tun®, d.h. nach dem Zusammenhang, keine
Frucht bringen. Mit ihrer Ohnmacht zum wahrhaft Guten, begriindet Je-
sus seine Liebe zu ihnen. ,,Ihr habt mich notwendig, so notwendig wie
das Rebschol3 den Weinstock, oder wie das Kind die Mutter; und wie ei-
ne Mutter ihr Kind liebt aus Erbarmen, weil sie weil3, wie elend das
Wiirmchen ohne sie wire, so liebe ich euch auch.* Ist das nicht schon, ja
rithrend, unendlich dankenswert? Ja, darum wollen auch wir uns immer
schicken, aus Not und Liebe nach ihm zu blicken.

Haben wir doch auch einen gemeinsamen Lebenszweck mit ihm, eben
den, Gott gute Frucht zu bringen, und das verbindet, gemeinsamer Le-
benszweck. Jesus liebt uns nun zwar nicht, weil wir fruchtbar sind; aber
well er uns liebt, so wiinscht er unsere Fruchtbarkeit.

Zur Erhohung der Fruchtbarkeit dient die Arbeit des Weingértners. ,,Der
Vater ist der Weingirtner* sagt Jesus, und darin ist seine Liebe zu uns
auch begriindet, dafl wir, wie er es hier auf Erden war, in der Hand des
Vaters sind. Der Weingértner reinigt die Reben von den Schmarotzern
und schneidet die Schosse zuriick zum Zwecke der Fruchtbildung, damit
der Saft nicht ins Holz schiefle. So muf3 ein Jiinger Jesu gereinigt werden
nicht nur von dem, was dem geistlichen Leben schédlich ist, sondern
auch von dem Ubertreibungen. In unserem kilteren Klima hat das Be-
schneiden noch einen anderen Zweck. In manchen Gegenden schneidet
man die Reben bis zur Schneehohe liber den Boden zuriick, um das Er-
frieren zu verhindern, wihrend man anderswo den ganzen Weinstock den
Winter iiber flach auf die Erde beugt und zudeckt. Dies ist ein Bild der
Erniedrigung und Demiitigung, die der Christ sich gefallen lassen muf3,
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die aber fiir ithn ein Bewahrungsmittel ist, also daher riihrt, da3 er unter
Gottes liebender Fiirsorge steht.

Den Beweis nun fiir die Wahrheit seines Satzes: ,,Gleichwie mich der Va-
ter liebt, also liebe ich euch®, ist uns Jesus nicht schuldig geblieben.

Den Beweis leistete er gleich am andern Tag durch seinen Opfertod, von
dem er am Abend zuvor im Verlauf des Gespriaches zu ihnen sprach:
,,Groflere Liebe hat niemand als die, dal3 er sein Leben 143t fiir seine
Freunde.“ Inwiefern er das tun wiirde, verstanden die Jiinger an jenem
Tage noch nicht; sie sollten es aber noch in der gleichen Nacht erfahren,
als Jesus zu seinen Haschern sagte: ,,Suchet ihr denn mich, so lasset die-
se gehen.* Nach und nach aber wurde ihnen klar, daf3 der gute Hirte noch
in einem viel tieferen Sinne sein Leben fiir seine Schafe gelassen hatte,
ndmlich um fiir sie das gottliche Zorngericht iiber die menschliche Siinde
zu tragen, damit sie frei ausgehen konnten und Vergebung empfingen.
Wer das glaubt und an sich erfahrt, tragt den Beweis von Jesu Liebe in
seinem Herzen.

Einen weiteren Beweis seiner Liebe gab Jesus seinen Jiingern damit, daf3
er sie nicht mehr Knechte, sondern Freunde nannte und auch wirklich als
solche behandelte. Das ist wahr; es bildet sich mit der Zeit im Umgang
mit Jesus ein wirkliches Freundschaftsverhéltnis zu ihm aus, das freilich,
wie er deutlich sagt, gegenseitig sein muf3, indem nicht nur er uns seine
Geheimnisse anvertraut, alles, was er von seinem Vater gehort hat, son-
dern auch wir alles tun, was er uns gebietet, also thm auch treu sind, da
ja Treue unbedingt zur Freundschaft gehort.

Als dritten Beweis seiner Liebe fiihrt Jesus die Erwédhlung seiner Jiinger
an, zu der nicht sie den Ansto3 gegeben haben, sondern die er aus eige-
nem Antrieb vorgenommen hat, wie er zu ihnen sagt: ,,Nicht ihr habt
mich erwéhlt, sondern ich habe euch erwihlt.* Wozu? Nicht um zu glin-
zen und sich iiber andere hoch erhaben zu diinken, sondern ,,auf daf} ihr
hingehet und Frucht bringet,” also um zu dienen. Erwédhlung zur Frucht-
barkeit, zu einem niitzlichen Leben; 1st das nicht ein Beweis, dal} uns Je-
sus liebt? Ware nicht ein unniitzes Leben das Schrecklichste?

Und nun, welche Folgerungen haben wir aus der Tatsache zu ziehen, dal3
Jesus uns liebt? Es sind ihrer drei, die uns Jesus machen lehrt:

Die Folgerung des Glaubens. Zweimal sagt er ihnen in diesem Kapitel,
sie diirften um deswillen, daB3 er sie liebe, die Erhorung ihrer Gebete er-
warten (V. 7,16). Allerdings unter der Bedingung, daf3 sie in thm bleiben
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und seine Worte in thnen bleiben; dann aber werde ithnen der Vater sicher
geben, was sie in seinem Namen béaten. Hier erhebt sich nun die Frage:
Stimmt damit die Erfahrung aller Jiinger Jesu liberein? Es scheint nicht.
Etliche bezeugen es, andere aber klagen tiber das Ausbleiben der Erho-
rung. Da ist denn zu beachten, ob wirklich alles, um was man gebetet
hat, im Namen Jesu verlangt werden kann. War es nach seinem Sinn?
Wenn ja, dann ist weiter zu untersuchen, ob der Beter in Jesu geblieben
ist, und sein Wort in thm, und wenn auch das der Fall wire und die Erho-
rung dennoch ausgeblieben ist, so gilt es zu beachten, da3 Jesus nicht
sagt, wann es der Vater geben werde. Wir diirfen ihm keinen Termin set-
zen, sondern miissen der Stunde warten, welche der Vater seiner Macht
vorbehalten hat.

Inzwischen sollten wir ja aus der Liebe Jesu nicht nur die Folgerung des
Glaubens, sondern auch diejenige der Liebe ziehen, denn er spricht: ,,Das
gebiete ich euch, daB ihr einander liebet!* Er zieht diese Folgerungen aus
seiner Liebe zu uns; denn die Rebschosse sind ja nicht nur mit dem
Weinstock verbunden, sondern durch diesen auch miteinander. Es ist
aber wohl zu beachten, dal} Jesus diese Liebe nicht nur dem Gutfinden
und der Neigung seiner Jiinger iiberldBt, sondern sie ihnen ausdriicklich
gebietet.

Endlich lehrt er sie aber auch aus seiner Liebe zu ihnen die Geduld fol-
gern, die Geduld nicht nur miteinander, sondern sogar mit der Welt. Von
dieser sollen sie keine Liebe erwarten, da sie ja nicht mehr sind als thr
Herr, der von ihr auch gehal3t wurde. Aber wie er den grundlosen Hal3
der Welt, der er nur Gutes erwies, geduldig getragen hat, so sollen es
auch seine Jiinger tun, da sie ja wissen: Es ist unserm Herrn auch nicht
besser ergangen, und er liebt uns gleichwohl.

"Nicht uns, Herr, nicht uns, sondern Dei-
nem Namen gib Ehre, um Deiner Gnade
und Wahrheit willen!"

Psalm 115, 1

Konig Ptolemius Philadelphias von Agypten lie am Eingang zum See-
hafen von Alexandria durch den Knitter Sostratus einen groen Leucht-
turm aus weillem Marmor erbauen. Der berithmte Meister im Hochbau
meiflelte mit einer Inschrift seinen eigenen Namen in den Stein. Dariiber
legte der schlaue Mann einen Gipsverputz und schrieb auf diesen den
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Namen des koniglichen Bauherrn, damit, wenn der vergidngliche Bewurf
abfalle, sein, des Baumeisters Name den kiinftigen Geschlechtern vor die
Augen trete. Er sorgte also fiir die Ehre seines Namens und nur zum
Schein fiir die Ehre des Konigs, in dessen Dienst er stand. Er erbaute den
Turm, um sich einen Namen zu machen, nicht aber um den Namen des
Konigs zu verherrlichen.

Wir hoffen, wir haben mit unserem Kapellenbau das Gegenteil von dem
getan. Nicht, um uns einen Namen zu machen, sondern um den Namen
des Herrn darin und da-durch zu verherrlichen, haben wir Ihm dieses
Haus gebaut. Unser Name mag vergessen werden, wenn nur der alleinse-
ligmachende Name Jesu jeder Seele tief eingedriickt bleibt, die je dieses
Haus betreten hat oder noch betreten wird! Unsern Namen mag man ver-
werfen als einen boshaften, um des Menschen Sohnes willen; wenn nur
Seinem Namen Ehre gegeben wird! Der Name, der iiber alle Namen ist,
soll hier verkiindigt werden. Es soll diese Kapelle in ithrem geringen Teil
dazu beitragen, dafl in dem Namen Jesu sich beugen aller Knie und alle
Zungen bekennen, dal Jesus Christus der Herr ist, zu Ehre Gottes des
Vaters. Wiewohl sie ohne Turm gebaut ist, soll diese Kapelle doch ein
Leuchtturm sein, dessen Licht Gott der Herr ist, und ihre Leuchte das
Lamm. Moge auch von der Gemeinde, die sich darin versammelt, gesagt
werden konnen: ,,Ihr waret weiland Finsternis, nun aber seid ihr ein Licht
in dem Herrn!* Moge sie nie vergessen, dal} es ihre Aufgabe ist, zu ver-
kiindigen die Tugenden dessen, der sie berufen hat aus der Finsternis zu
Seinem wunderbaren Licht; moge jeder Jiinger und jede Jiingerin des
Herrn, die sich hier einfindet, die Mahnung des Meisters befolgen: ,,Las-
set euer Licht leuchten vor den Leuten, daf3 sie eure guten Werke sehen
und euern Vater im Himmel preisen!*

Wir betrachten es als unsere selige Aufgabe, dem Namen des Herrn Ehre
zu geben und wir wissen auch warum, ndmlich, wie der Psalm sagt: Um
Seiner Gnade und Wahrheit willen. Wir verehren unsern Gott um Seines
bewunderungswiirdigen Charakters willen, dessen hervorragendster Zug
die Giite 1st. Lauter Giite ist Gott gegen die, welche reines Herzens sind
(Psalm 73,1). Es hiangt nur von uns ab, da3 wir Thm vertrauen, so werden
wir auch Seine Giite erfahren. Den Reinen ist Er rein, aber den Verkehr-
ten erscheint Er verkehrt. Ein einfaltiges Auge sieht iiberall Gottes Giite;
aber durch eine schwarze Brille erscheint alles triib. Bei IThm ist des Le-
bens Quelle, in Seinem Lichte sehn wir helle, und wenn das so ist, so
miissen wir bekennen: ,,Herr, Deine Giite reicht, so weit der Himmel ist,
und Deine Wahrheit, so weit die Wolken gehen!*
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Wir preisen die Gnade des Herrn, weil Er nicht nach unsern Siinden mit
uns gehandelt, sondern uns begnadigt hat. Die Gnade wollen wir riih-
men, die auch aus vielen Siinden hilft zur Gerechtigkeit. Zu riithmen wis-
sen wir nichts, denn allein das Kreuz unseres Herrn Jesu Christi, an wel-
chem die Gnade Gottes sich fiir alle Menschen heilsam erwiesen hat.
Denn Gott war in Christo, und versohnte die Welt mit Thm selber und
rechnete ihnen ihre Siinden nicht zu, und Er hat in uns das Wort der Ver-
sOhnung gelegt, das wir nun in Seinem Auftrag allen Menschen verkiin-
digen, die es horen wollen. Dieses Wort von der Versohnung ist die
Wahrheit; denn es ist eine Tatsache, nicht bloB eine Vermutung, daf3
durch Christi Opfertod alles, was den Siinder von Gott trennt, beseitigt
1st, so daf} wir zu Gott nahen diirfen, wie der verlorene Sohn zum Vater.
Jesus spricht: ,,Niemand kommt zum Vater, denn durch mich.* Er aber
hat uns den Weg zum Vater gebahnt durch Seine Selbsthingabe fiir uns,
und Er hat dadurch auch unser verlorenes Vertrauen fiir Gott wiederge-
wonnen: denn sollten wir Dem nicht trauen, der Seinen Sohn fiir uns ge-
geben hat?

Um dieser Wahrheit willen, die den gro3en Hauptinhalt unseres evange-
lischen Glaubens bildet, preisen wir den Herrn. Von dieser Wahrheit
schweigen wir nicht; wir verhehlen Seine Giite und Treue nicht vor der
groflen Gemeine, und, wenn wir keine grof3e finden, auch vor der kleinen
nicht. Wir wollen fortfahren, dieses Wahrheit zu verkiindigen in unserer
evangelischen Kapelle und dadurch auch in unserem Teil zur Ehre des
Allerhochsten unsern geringen Beitrag liefern.

Was an einem Sonntag verloren gehen
kann.

,,Verloren! Verloren! Verloren! Verloren!* so konnte man kiirzlich vier-
mal hintereinander am Montag in einer der hiesigen Zeitungen lesen.
Dieser schmerzliche Ausruf betraf lauter Gegenstiande, die am Sonntag
vorher verloren gegangen waren. Eine Dame hatte ihr goldenes Medail-
lon samt Kette verloren, eine andere ihr goldenes Armband, eine dritte
die Brosche und eine vierte ihre goldene Uhr. Das war viel auf einen
Tag! Aber bei genauerer Nachforschung finden wir, da3 an jedem Sonn-
tag noch viel mehr und viel Wertvolleres als alle diese goldenen Klein-
odien verloren geht. Ein ernstgesinnter Mann setzte einst folgende An-
nonce in ein Blatt:
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,, Verloren, zwischen Morgen und Abend, eine goldene Stunde mit 60 di-
amantenen Minuten besetzt. Dem ehrlichen Finder wird keine Beloh-
nung ausgesetzt, weil das Kleinod unwiederbringlich verloren ist.*

Diese Annonce sollte man jeden Montag in die Zeitungen setzen, denn es
ist Tatsache, da3 gerade am Sonntag so manche wirklich kostbare Stunde
verloren geht. Man mul} es unserem heutigen Geschlecht eigentlich wie-
der in Erinnerung rufen, wie kostbar die Stunden des Sonntags sind.

,,Was‘ sagt einer, ,,ich sehe nicht, dal3 die Stunden des Sonntags kostbar
sind, da verdient man ja nichts, man braucht nur viel Geld!** Gerade des-
halb nenne ich aber die Stunden des Sonntags kostbar, weil sie nicht mit
Geld zu bezahlen sind, wie die Arbeitsstunden. Der Sonntag ist unser
Ruhetag, dazu hat uns ihn unser Gott geschenkt. Nun sage man einmal,
ob Ruhe nicht ein kostbares Geschenk unseres Gottes sei? Jeder Sonntag,
den du nicht in gottlicher Ruhe zubringst, ist ein verlorener Tag fiir dich.
Und damit geht zugleich ein Segen verloren, den Gott dir zugedacht hat.
Gott segnete den Ruhetag und heiligte ihn. Wer nicht in Gott ruht an die-
sem Tag, dem wird dieser Segen nicht zuteil. Ein verlorener Sonntag ist
ein Fluch. Weit entfernt, dal man durch die Sonntagsarbeit Gewinn hét-
te, verliert man dadurch nicht nur ewige Giiter, sondern sogar zeitliche.
Aber nicht die zeitlichen, sondern die ewigen Giiter sind der beklagens-
werte Verlust, den so mancher am Sonntag macht. Wenn derjenige, wel-
cher den Sonntag nur mit Vergniigungen zubringt, anstatt in Gott zu ru-
hen an diesem Tag, nur sein Geld dabei verlore, so ware die Sache noch
nicht so schlimm, aber er verliert mehr, er versiumt die angenehme Zeit,
den Tag des Heils und dartiber geht seine Seele zu Grunde, das Kostbars-
te, was er hat.

Der Sonntag birgt unstreitig kostliche Kleinodien in seinem Schof3e. Da
ist Gottes Wort, das uns an diesem Tage besonders verkiindigt wird und
das zu lesen gewiB3 jedermann bei gutem Willen wenigstens an diesem
Tage Zeit finden wird. Nun sagt David von den Worten Gottes, sie seien
kostlicher denn Gold und viel feines Gold, stiBer als Honig und Honig-
seim. Es ist also ein groBerer Verlust, wenn jemand am Sonntag Gottes
Wort verliert, als wenn eine Dame ihr goldenes Armband an diesem Tag
verloren hat. Wer aber Gottes lauteres Wort hort oder liest, der empfangt
nicht blofl Worte, sondern es ihm Gelegenheit geboten, dal3 er die gottli-
che Gnade gewinnen kann. Und ein kostbareres Kleinod gibt es fiir uns
Menschen nicht, als die Gnade es ist, von der Jesus zum Apostel Paulus
sagte: ,,Meine Gnade ist genug fiir dich.* Ob wir diese Gnade gewinnen
oder verlieren, davon hiangt alles ab.
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Ein Jingling wurde in seinem 22. Jahre durch Gottes Geist aufgeweckt.
Er fing an, liber sein bisheriges Leben nachzudenken und fand heraus,
daB seit seiner Konfirmation schon ein ganzes Jahr von Sonntagen ver-
flossen sei, da es ja in 7 Jahren gerade 365 Sonntage gibt. Alle diese
Sonntage kamen ihm als verloren vor, denn er hatte sie nicht zum Preise
Gottes zugebracht. Das verlorene Sonntagsjahr lastete wie eine schwere
Schuld auf ihm. Aber der Heiland schenkte ihm die Schuld, nahm ithm
die Biirde weg und sagte kein boses Wortlein dazu, sondern nur: ,,Gehe
hin, siindige hinfort nicht mehr!*“ Ubergliicklich ob der erhaltenen Verge-
bung ging der Jiingling hin und fing eine Sonntagschule an. Obgleich er
die Woche iiber schwere Arbeit zu verrichten hat, bringt er doch seine
Sonntage nunmehr damit zu, anderen Gottes Wort zu verkiindigen und
sich selbst daran zu erquicken. Seitdem ist ein weiteres Jahr von Sonnta-
gen verflossen und als ich den jungen Mann kiirzlich horte, war er voll
Lob und Dank fiir das Gute, das der Herr in dieser Zeit an ihm getan hat-
te. Er verspiirt nicht die mindeste Lust, im neuen Sabbatjahr das weltli-
che Treiben wieder zu beginnen.

Mein Freund, wie steht's mit dir, was hast du mit deinen Jahren von
Sonntagen gemacht?

Herodes 1., genannt der Grofie

Ein Beitrag zur neutestamentlichen Zeitgeschichte

Vorwort

Im Neuen Testament kommen drei verschiedene Herodes und ein Weib,
namens Herodias, vor. Herodes 1. ist der Konig, zu welchem die Weisen
kamen. Herodes I., wie wir ihn nennen wollen (eigentlich wurde er Hero-
des Antipas genannt), ist der Fiirst von Galilda, der zu Jesu Zeiten regier-
te, der auch Johannes den Tédufer enthaupten lieB auf Anstiften seines
Weibes, der Herodias, die er einem seiner Stiefbriider, namens Philippus,
abgejagt hatte, von dem Weibe selbst dazu verleitet. (Matthdus 14,4).
Herodes III. endlich ist derjenige, von welchem die Apostelgeschichte in
Kap. 12 berichtet, dass er den Jakobus enthaupten und den Petrus einker-
kern lie3.

Die vorliegende Schrift, will sich nur mit Herodes 1. befassen und na-
mentlich die meist gdanzlich unbekannte Vorgeschichte der Herodiani-
schen Konigsfamilie zur Kenntnis des Lesers bringen. Der Verfasser ist
in seiner Darstellung dem jiidischen Geschichtsschreiber Josephus ge-
folgt, der in seinen ,,jiidischen Altertiimer* und in seinem anderen Ge-
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schichtswerk, dem ,,jiidischen Krieg* ausfiihrlich iber Herodes berichtet
hat. Josephus wurde geboren ums Jahr 37. n.Chr. in Jerusalem; seine Er-
zahlungen (er hat die Zerstorung Jerusalems im Jahre 70 miterlebt) ha-
ben nicht geringen Wert fiir die Kenntnis der damaligen Zeit. Der Verfas-
ser hofft, dass auch diese Schrift einiges zum bessern Verstiandnis der
Geschichte des Neuen Testamentes beitragen wird.

Der Stil dieser Schrift wird der verwohnte Leser etwas schwerfillig fin-
den. Der Verfasser bekennt, dass er heute selbst populédrer schreiben wiir-
de als damals, wo diese Arbeit entstanden 1st. Sie ist ndmlich die Frucht
fritherer Studienarbeiten und stammt aus der Zeit, wo der Verfasser sich
noch mehr im abstrakten, als im konkreten Denken {ibte. Da jedoch der
eigentiimliche Stil zum grofen Teil auch daher riihrt, dass der Verfasser
sich moglichst genau an die Quelle gehalten hat und manches einfach
aus dem griechischen Test des Josephus ins Deutsche iibertrug, so hitte
vielleicht die historische Genauigkeit unter dem Bestreben, jedermann
gleich verstandlich zu sein, gelitten. man nehme also die Schrift als eine
geschichtliche Studie auf und lese sie nicht wie einen Roman. An unter-
haltender Lektiire ist ja heutzutage kein Mangel, auch an erbaulicher
nicht; dagegen haben wir durchaus keinen Uberfluss an solchen Schrif-
ten, die dem Bibelleser die so wiinschenswerte Kenntnis des weltge-
schichtlichen Hintergrundes der hl. Geschichte vermitteln. Selbst wer an-
dern die Bibel erkldren soll, empfindet hier oft eine unangenehme Liicke
in seinen Kenntnissen. Eine solche bei sich selbst auszufiillen, hat den
Verfasser seiner Zeit zu den Studien bewogen, aus denen die vorliegende
Schrift hervorgegangen ist. Er hofft mit derselben auch andern Interes-
senten, namentlich unter seinen Kollegen, dienen zu kénnen.

Biel, im Januar 1897
F. Schlachter

Die Geschichte der herodianischen Familie hat fiir jeden Bibelleser (je-
denfalls fiir den Bibelforscher) ein doppeltes Interesse. Einmal bildet die-
selbe ein Hauptstiick der sogenannten neutestamentlichen Zeitgeschich-
te, d. h. des weltgeschichtlichen Hintergrundes der Geschichte Johannis
des Taufers, des Herrn Jesu und der Apostel, in welcher mehrere Glieder
dieser Familie handelnd auftreten. Sodann ist aber insonderheit die ei-
gentliimliche Stellung dieser Familie innerhalb der gesamten Geschichte
des jliidischen Volkes besonderer Beachtung wert. Denn es ist doch an
sich schon eine eigentiimliche Erscheinung, wenn das Volk, das Gott sich
in Abraham, Isaak und Jakob erwihlet hat zu seinem besondern Eigen-
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tumsvolk, regiert wird von einer fremdeingedrungenen, heidnischen Fa-
milie wie die idumiische oder edomitische Familie der Herodianer eine
solche war. Und dass die Zeit der Fremdherrschaft gerade zusammenfallt
mit der Zeit, in welcher der ewige Konig Israels unter seinem Volk er-
schien, das erhoht die Bedeutung dieser geschichtlichen Tatsache noch
mehr.

Freilich ist es nun unsere Absicht zunichst nicht, die eigentiimliche Be-
deutung der herodianischen Familie darzustellen, sondern die Darstel-
lung, die wir zu geben gedenken, soll sich hauptsdchlich mit der Ge-
schichte selbst beschéftigen und zwar mit der Geschichte der Hauptper-
son dieser Familie, dem ersten Konig aus derselben, Herodes 1. oder dem
GroBlen. Dazu ist jedoch ein Riickblick auf die Vorgeschichte, wenigs-
tens seit der Zeit der Makkabéer, notwendig, und, weil es die Stellung
des Vaters dieses Konigs ist, welche die Macht begriindet, zu der Hero-
des gelangt, so muss der geneigte Leser auch mit diesem bekannt ge-
macht werden.

Der Ubergang des jiidischen Kénigtums von den Makkabdern auf die
Idumaer

Nach den 38 Jahre andauernden Kdmpfen der Makkabéder mit den Syrern
war im Jahre 142 v. Chr. ,,Israel wieder frei geworden von dem Joch der
Heiden* (1. Makkabder 13, 41). Simon, der dritte Sohn des Priesters
Mattathias, welcher nach seinen Briidern Judas und Jonathan die Anfiih-
rung der jiidisch-theokratischen Partei gegen die heidnische iibernom-
men hatte, wurde von dem syrischen Konig Demetrius II. Nikator als
Trager der Hohenpriesterwiirde anerkannt, die schon sein Bruder Jona-
than zuvor bekleidet hatte. Die syrische Oberhoheit iiber die Juden be-
stand von da an nur noch dem Namen nach. Der Makkabéder Simon hatte
namlich noch in seinem Alter die Syrer durch einen glinzenden Sieg ver-
trieben.

Zwei Jahre nach der Anerkennung des Hohenpriestertums Simons durch
die Syrer wurde dieser von den ihm wie seinem ganzen Geschlecht dank-
baren Juden in feierlicher Versammlung als Fiirst und Hohenpriester 61f-
fentlich bestitigt, und zwar nicht allein vom ganzen jiidischen Volke,
sondern auch von den Priestern (1. Makkabéer 14, 41- 44). Es ist dies ei-
ne bemerkenswerte Begebenheit, nicht bloB fiir die duere, sondern auch
fiir die innere Geschichte des alttestamentlichen Volkes. Das Geschlecht
Aarons ist von jetzt an flir immer vom Hohenpriestertum ausgeschlossen
und ein gewohnliches Priestergeschlecht — durch seine Bemiithungen fiir
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die Rettung der Theokratie (d. h. des israelitischen Gottesstaates) empor-
gekommen — ist nunmehr zu dieser Wiirde gelangt und zwar ist die eige-
ne Verschuldung der legitimen Trager an dieser Verdnderung schuld. Der
letzte derselben, Alkimus, hatte sich durch schindlichen Verrat an sei-
nem Volke und durch seine heidnische Gesinnung jenes Amtes unwiirdig
gemacht, wahrend der jetzt allein noch als Erbe in Betracht kommende
Onias, welcher in Heliopolis in Agypten fiir die dortigen Juden einen
neuen Tempel erbaut hatte, dadurch schon von selbst ausgeschlossen war
von dem wahren Heiligtum in Jerusalem. Freilich geschah diese Ernen-
nung eines nicht legitimen Geschlechtes zu dieser hochsten priesterli-
chen Wiirde immerhin in dem Gefiihle, es konne dieselbe im Grunde
doch nicht eine endgiiltige, vielmehr nur eine provisorische sein; es geht
dies deutlich hervor aus der dem Ernennungsdekret (1. Makkabéer 14,
41) beigefiigten Klausel, Simon solle Fiirst und Hoherpriester sein, so
lange bis ein rechter Prophet aufstehen werde, d. h. bis entweder eine be-
stimmte gottliche Weisung oder aber die gottliche Bestatigung des
menschlich Eingerichteten erfolgen konne. Eines ist aber bei dieser Wen-
dung der Dinge noch als besonders bedeutungsvoll hervorzuheben —
ndmlich der politische Charakter, den das schon beinahe seit der Riick-
kehr aus der babylonischen Gefangenschaft mehr und mehr verweltlichte
Hohepriestertum von nun an bleibend empfangt, einerseits durch die Ver-
bindung der fiirstlichen Wiirde mit demselben, anderseits durch die Ab-
hiangigkeit desselben von heidnischen Gewalthabern.

Was fiir Friichte die politische Ehre und Gewalt bringen sollte, welche
mit Simon das makkabéische Geschlecht und mit ihm das Hohepriester-
tum aufs neue erhielt, das geht schon aus dem traurigen Ende dieses ge-
rechten, giitigen und deshalb geliebten Fiirsten hervor, welcher von sei-
nem eigenen Schwiegersohn im siebenten Jahre seiner unabhédngigen
Herrschaft bei einem Gastmahl samt zweien seiner S6hne meuchlings er-
mordet wurde aus Neid, veranlasst durch seine Macht.

Ihm folgte sein Sohn Johannes mit dem Zunamen Hyrkanus, welcher
von 135-106 v. Chr. regierte. Er erweiterte das kleine Reich durch Ein-
nahme von Stadten, darunter Samaria, das er zerstorte, insonderheit aber
durch die verhdngnisvolle Unterwerfung Idumaéas, dessen Bewohner er
zur Beschneidung und Annahme der jiidischen Satzungen zwang: wahr-
lich ein Verfahren, das ebensosehr die schiefe Auffassung der alttesta-
mentlichen Heilsokonomie verrit, wie es ein Beispiel ist von dem
Dienstverhiltnis, in welchem bei diesem Priesterfiirsten die Religion zur
Politik stand.
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Hyrkanus gehorte urspriinglich zur Partei der Phariséer; da ihn aber einer
derselben einst zur Ablegung seines Hohenpriesteramtes aufforderte —
indem er mit Unrecht behauptete, Hyrkanus Mutter sei eine Gefangene
gewesen — so trat Hyrkanus zu den Sadducéern tiber; durch diesen
Schritt biiite er an Popularitit ein (da die Pharisder schon damals den
grofiten Einfluss auf das Volk ausiibten), und er hatte es wohl diesem
Umstand zu verdanken, dass er fortan mit Unruhen in seinem Reiche
kdmpfen musste. Doch war seine 29jdhrige Regierung im tibrigen gliick-
lich, ja Josephus nennt ihn einen wirklich sehr gliicklichen Mann, in Be-
treff dessen man keinen Anlass habe, das Schicksal zu tadeln. Drei, und
zwar die vorziiglichsten Dinge, habe er in seiner Person vereinigt: die
Fiirstengewalt, die Hohepriesterwiirde und die Prophetengabe, fiir welch
letztere genannter Schriftsteller zumeist das als Beispiel anfiihrt, dass
Hyrkanus seinen S6hnen zuvor verkiindigte, es werde ihre Herrschaft
keine bleibende sein!

Und in der Tat! Obschon sein éltester Sohn Aristobul nach Hyrkans Tode
das Fiirstentum zum Konigreich erhob und sich zum ersten Mal ein Dia-
dem aufsetzte, so ist es doch von jetzt an eigentlich schon vorbei mit der
makkabaischen Macht. Nachdem Aristobul seine Briider ins Gefangnis
geworfen, den einen auf Verleumdung hin ermorden und seine Mutter im
Gefangnis hatte verhungern lassen — alles nur, um seine Herrschaft zu
befestigen — starb er schon nach einjihriger Regierung. Zwar folgte ihm
sein dltester und scheinbar geméBigtester Bruder Alexander Jannius in
27jdhriger Regierung (105-79 v. Chr.), aber nun begann der von Hyrkan
schon gestreute Same der Zwietracht — jenes Zerwiirfnis namlich mit der
Pharisder-Partei — seine verderblichen Friichte zu bringen. Das Volk,
durch diese — wie Josephus sagt — mehr denn Konig und Hohepriester
geltende Partei in den tiefsten Hass gegen Alexander getrieben, machte
diesem seinem Hasse Luft in wiederholten Aufstinden, welche die lang-
wierigsten Blirgerkriege zur Folge hatten. Zum ersten Mal geschah dies
an einem Laubhiittenfeste, indem Alexander bei der Ausiibung seines ho-
henpriesterlichen Opferdienstes von der fanatischen Menge mit Zitronen
beworfen und mit Schmahworten iiberhduft wurde, so dass er im Zorn
durch seine kleinasiatischen S6ldner 6000 der Aufriihrer niedermachen
lie. Spéter entbrannte aus Anlass des Verlustes eines ganzen Heeres,
den der streitbare Hohepriester in einem seiner vielen Kriege erlitt, eine
Empdrung, die Alexander erst nach sechsjahrigen Kémpfen im Blute von
50.000 Juden zu ersticken vermochte. Als er darauf in Giite sich mit den
Aufriihrern zu verstandigen suchte, steigerte er dadurch den Hass der Ju-
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den nur noch mehr, welche sich sogar mit einem syrischen Fiirsten ver-
banden und Alexander wirklich besiegten, aber nach Abzug der Syrer
dafiir auch mit der grofBten Grausamkeit von ihm verfolgt wurden. 500
Manner lie3 er mitten in einer eroberten Stadt kreuzigen und vor den Au-
gen derselben ihre eigenen Weiber und Kinder hinschlachten, wihrend er
selbst mit seinen Kebsweibern zechend diesen Schauspielen zusah.

So weit ist es also bereits mit dem Enkel derjenigen gekommen, die einst
— wenigstens anfanglich — ihre Leiber und ihr Leben eingesetzt hatten fiir
das Wohl ihres Volkes, die aber doch schon selbst den Fehler begangen
hatten, gar bald das Thre zu suchen — wir meinen die makkabdischen
Freiheitskdmpfer. Die Selbstsucht, welche, den schiandlichsten Herr-
schaftsgeliisten zu fr6hnen, schlieBlich keine ihrer Konsequenzen scheut
—und wire sie auch noch so grausam — diese Selbstsucht finden wir im
Gewande der hochsten religidsen und politischen Gewalt Israels schon
hier — wahrlich eine treffliche Vorbereitung auf den, der, seine selbst-
stichtige Herrschaftsbegierde auch bis zur Ausrottung des gottgesandten
Ko6nigs der Juden zu treiben, keinen Anstand nahm. Auch ldsst sich
schon hier unschwer die Gesinnung erkennen, welche der Herr bei Isra-
els Weingértnern fand, namlich: ,,Das ist der Erbe, kommt, lasst uns ihn
toten, damit das Erbe unser werde.*“ — Alexander sah iibrigens wohl ein,
dass auf die Dauer sein Haus nicht bestehen konne, auch nicht mit Ge-
walt, wenn es in Opposition zur pharisdischen Partei, und, was mehr war,
zu den Satzungen und zum heiligen Gesetze der Juden stehe, und er war
deshalb froh, dass er bei seinem Tode die Regierung in solche Hande le-
gen konnte, die nicht mit Gesetzwidrigkeit befleckt waren. Es folgte ihm
ndmlich seine Gemahlin Alexandra in 9jdhriger Regierung. Diese Frau
hatte sich durch Milde und durch Beobachtung des Gesetzes beim Volke
beliebt gemacht und befand sich zudem ganz unter dem Einflusse der
Phariséer. ,,Sie herrschte tiber Andere, wiahrend sie selbst von den Phari-
sdern beherrscht wurde, sagt von ihr Josephus. Mit dem Tode dieser
Frau aber, der im Jahre 70 vor Chr. erfolgte, sollte diejenige Periode der
judischen Geschichte beginnen, welche durch den bedeutungsvollen
Wechsel des Herrscherhauses bezeichnet ist, - einen Wechsel, der sich al-
lerdings nur sehr langsam vollzog und der darin besteht, dass das Zepter,
welches zwar ldngst von Juda gewichen und oft genug von den Handen
solcher entweiht worden war, die drger als Heiden mit dem Heiligtum
des Herrn umgingen, - dass dieses Zepter nunmehr in heidnische Hinde
tiberging und zwar in die Hande solcher Heiden, die von jeher als Typus
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der Hasser des Volkes Gottes gegolten hatten — in die Hinde Edoms. Die
Veranlassung dazu war folgende:

Der éltere Sohn des eben erwihnten Alexander, Hyrkanus II., war von
seiner klugen Mutter ins hohepriesterliche Gewand gesteckt worden, da
sie von seinem tragen Geiste gar keine Beeintrachtigung ihrer Regierung
zu befiirchten hatte; den jiingern Bruder Hyrkans aber, Aristobulus, hielt
sie, seines hitzigen Temperaments wegen, absichtlich von den Regie-
rungsgeschéaften fern. — Aber ein Feuer lésst sich nicht mit Stroh unter-
driicken. Kaum war die Konigin von einer Krankheit befallen worden, so
beniitzte Aristobul die Gelegenheit, nahm mit seinen Anhédngern die fes-
ten Plitze in Judda ein und erklérte sich zum Konig. Alexandra starb
bald, und so kam es zwischen Hyrkan, dem rechtmifligen Erben der Kro-
ne und seinem usurpierenden jiingern Bruder zur Schlacht bei Jericho,
bei welcher fast alle Leute Hyrkans zu Aristobul {ibergingen. Es wurde
ein Vertrag zwischen den Briidern geschlossen, nach welchem Aristobul
Konig wurde, Hyrkan aber auf den Thron verzichten musste, dagegen
aber alle die Ehre genief3en sollte, die dem Bruder des Fiirsten gebiihre.

Die Versohnung, welche zwischen den beiden Briidern so auf ziemlich
leichte Weise wieder zu Stande gekommen war, und die sie durch 6ffent-
liche Umarmung im Tempel vor allem Volke besiegelten, wére sicherlich
von langerer Dauer gewesen, wenn nicht eben jetzt die edomitische
Schlange — dass wir so sagen — das Gift ihrer List und Verleumdung in
die kaum geheilte Wunde zu traufeln gewusst hitte. Antipater, ein
Iduméer, der durch seine Abkunft, seinen Reichtum und sonstige Macht
einer der Vornehmsten seines — den Juden damals unterworfenen Volkes
— war, stachelte Hyrkan teils durch Verunglimpfung Aristobuls, teils
durch Lobreden auf Hyrkans Charakter zur Begierde nach seinem verlo-
renen Throne auf. Der Grund dazu war zunichst seine Furcht vor Aristo-
bul, dessen verhasstester Gegner Antipater war. Sodann aber geht dieser
schlaue Mann gewiss schon jetzt mit dem Plane um, dass er sich selbst
die Herrschaft in die Hande spiele, zu welchem Plan ithm allerdings der
unselbststindige Hyrkan als ein geschicktes Werkzeug dienen konnte.
Antipater weill von dem Araberkonig Aretas, zu dem er sich mit Hyrkan
in der Stille fliichtet, ein Heer von 50.000 Mann zu bekommen, vor wel-
chem Aristobul sich nicht zu halten vermag. Antipater belagerte eben Je-
rusalem, wohin Aristobul sich hatte zuriickzichen miissen, als unvermu-
teter Weise der romische Legat Scaurus aus Syrien, wohin ihn Pompejus
vorausgeschickt hatte, nach Judda kam und sich der Situation beméchtig-
te. Aristobul schickte thm sofort 300 Talente (iiber 1,5 Millionen Fran-
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ken), welche die Wirkung hatten, dass Scaurus unter Drohungen das
Heer Hyrkans zur Aufhebung der Belagerung veranlasste. Aretas zog
sich mit seinen Arabern erschreckt zuriick. Jetzt aber traf Pompejus
selbst in Damaskus ein, und sofort wandten sich Antipater und Hyrkanus
an diesen méchtigen Romer (er war bekanntlich einer der Triumvirn des
ersten Triumvirats, das aus César, Pompejus und Crassus bestand). Ohne
Geschenke zu machen, trugen sie ihm die Gerechtigkeit ihrer Sache vor
und baten 1hn, dass er den durch Charakter und Alter zum Throne Beru-
fenen einsetzen wolle. Auch Aristobul kam; aber durch seinen Stolz, der
thm nicht erlaubte, dem romischen Feldherrn und Gewalthaber die ge-
biihrende Ehre zu erweisen, reizte er diesen so, dass Pompejus unverziig-
lich Partei fiir Hyrkan ergriff und mit einem Heere in Judia einrtickte,
dessen Burgen ithm Aristobul ergeben musste. Voll Zorn zog letzterer
nach Jerusalem, um gegen Pompejus zu riisten, dieser aber folgte ihm
auf dem Fufle, so dass Aristobul voll Schrecken sich ihm zu ergeben ge-
notigt sah. Damit aber war die Stadt mit ithrer starken Befestigung, inson-
derheit mit dem {iberaus festen Tempel, noch lange nicht genommen.
Zum ersten Mal sollte sich hier romische Belagerungskunst an der ,,Stadt
Gottes* versuchen, wo den romischen Adlern fast anderthalb Jahrhun-
derte spéter ein so schreckliches ,,Aas‘ sollte zum Fraf3e bereitet werden.

Pompejus erkannte bald, mit welchen Schwierigkeiten die Einnahme der
Bergfestung (,,um Jerusalem her sind Berge*) verbunden sein werde.
Und in der Tat, obschon ihm die Stadt selbst von der obsiegenden Partei
Hyrkans ge6ffnet wurde, so brauchte es doch noch eine beinahe dreimo-
natliche Belagerung, bis der von Aristobuls Partei verteidigte Tempel-
berg genommen war. 12.000 Juden fanden bei dieser Erstiirmung den
Tod. Pompejus betrat das Allerheiligste — zum gro3en Schmerz des jidi-
schen Volkes, zur Befriedigung aber der Neugierde der Heiden, denn
,,von dieser Zeit an — bemerkt ein romischer Schriftsteller (Tacit. Hist. V,
9) — war bekannt, dass der Tempel in Jerusalem eine leere Behausung
ohne Gotterbild, und dass es um die jiidischen Mysterien (Geheimnisse)
ein leeres Ding sei. Von dem Tempelschatz, den Josephus auf 2000 Ta-
lente (also iiber 10 Millionen Franken) angibt, hat Pompejus nichts be-
rlhrt.

Hyrkan wird nun zum Hohenpriester erklirt; - aber umsonst hat ,,das
grof3e starke Tier, welches alle Lander frisst, zertritt und zermalmt* (wie
Daniel das romische Reich nennt), seine Tatzen nicht iiber Judéa ge-
schlagen: Die Mauern Jerusalems waren geschleift, Judida an seinem Ge-
biete beschnitten und das Land ist von jetzt an zur syrischen Provinz ge-
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schlagen, unter den romischen Prokurator oder Landpfleger Syriens ge-
stellt, gehort also von jetzt an zum romischen Weltreich!

Solche Umstidnde konnten nun allerdings als nicht gerade giinstig er-
scheinen fiir die Absichten eines nach Herrschaft strebenden Mannes,
wie Antipater ein solcher war. Und es steht in der Tat auch noch bei 20
Jahre an, bis dieser sich zu seiner Herrscherstellung aufgeschwungen, die
dann die Vorstufe bilden konnte zu des Herodes, seines Sohnes, Konig-
tum. Aber keineswegs die Romer sind es, die ihm den Weg zu seinem
Ziele so in die Lange ziehen; ihre Herrschaft ist im Gegenteil gerade
Stiitze und Unterbau fiir das Konigtum der iduméischen Familie; es ist
vielmehr ein langwieriger Doppelkampf mit dem abgesetzten Aristobul
und seinen S6hnen, was hier in Betracht kommt. Nach der Eroberung Je-
rusalems durch Pompejus war ndmlich Aristobul samt seiner ganzen Fa-
milie und einer Menge Juden nach Rom geschleppt worden von seinem
Besieger; schon unterwegs gelang es aber einem der Sohne Aristobuls,
Alexander, nach Paldstina zu entkommen, dort einen Anhang zu sam-
meln und Jerusalem einzunehmen. Er wurde jedoch von den R6mern be-
siegt und musste sich schlieflich ergeben. Die Folge war, dass zwar Hyr-
kan wieder eingesetzt wurde — aber nur in die hohenpriesterliche Wiirde;
die Staatsverwaltung dagegen wurde von Gabinius, dem romischen
Landpfleger iiber Syrien, fiinf Ratskollegen der jiidischen Aristokratie
libertragen; - eine Verfassungsweise, die das jiidische Volk mit Freuden
aufnahm, die leider aber nur 10 Jahre (54-44 v. Chr.) dauerte. Durch die-
se Verfassung war eine Alleinherrschaft, wie sie Antipater wollte,
schlechthin ausgeschlossen. Bald nach Alexanders Besiegung wiederhol-
ten sich dieselben Wirren abermals, indem nun Aristobul selbst aus Rom
zu entwischen wusste. Auch er gewann ziemlich groflen Anhang und be-
machtigte sich bald einiger fester Plidtze in Judéda, teilte aber schlieBlich
dasselbe Schicksal mit seinem Sohn und wurde von dem Senat zu Rom
in den Kerker geworfen.

Mit dem nun bald darauf erfolgenden Umschwung in der romischen Po-
litik sollte aber auch der Umschwung fiir Judia eintreten. Das Triumvirat
war durch den Tod des Crassus, welcher mit seinem ganzen Heere im
Jahre 51 v. Chr. jenseits des Euphrats (bei Card) zu Grunde gegangen
war, seines Gleichgewichts beraubt worden. Eine Entscheidung zwischen
Pompejus, dem Haupt der Aristokraten- (Optimaten)Partei in Rom, und
César, dem Haupte der Volkspartei, war unausweichlich geworden. Ca-
sar, auf dessen Seite das Abendland stand, eilte im Jahre 49 aus Gallien
nach Rom. Der Senat, Pompejus an seiner Spitze, flieht nach Griechen-

24



land. So hat César unbeschrinkte Macht in Rom, Iisst sich zum Diktator
ernennen, den Pompejus aber fiir einen Emporer erklart. Dieser wird im
Jahre 48 zu Pharsalus in Thessalien geschlagen, flieht nach Agypten und
wird dort verraterisch ermordet. Nun galt es aber fiir César, wollte er
Herr des ganzen romischen Reiches werden, diejenigen Landerstrecken —
insonderheit Afrika und Asien — welche zuvor unter Pompejus Macht ge-
standen, in seine Gewalt zu bringen. Dazu gehorte nun Syrien — und also
auch Judda. Um diese Provinz zu gewinnen, befreite César den Aristobul
aus dem Kerker in Rom und schickte ihn mit 2 Legionen zur Eroberung
Syriens ab. Auf diesem Wege aber sollte Cédsar Syrien nicht erhalten;
schon unterwegs wurde Aristobul von den Pompejanern vergiftet, nach-
dem schon vorher sein Sohn Alexander mit dem Beile zu Antiochien
hingerichtet worden war.

Aber jetzt ist die Zeit da, wo Antipater seine Schlauheit an den Mann zu
bringen weil}; er wechselt die Partei und tritt zu César iiber. Ein bemer-
kenswerter Schritt fiir das Emporkommen des Mannes, der im Stillen
seine Plane schon lange vorbereitet hat; denn ringsum war er bereits
durch Bande des Blutes und der Freundschaft mit allen Méachtigen ver-
bunden, sogar verschwigert mit dem Araberkonig Aretas. Von jetzt an
steigt er schnell! Die Gunst Césars und sein Vertrauen erwirbt er sich in
hohem Grade, besonders durch seine kraftige Unterstiitzung des Fiirsten
Mithridates von Pergamus , welcher mit den klein-asiatischen Hilfstrup-
pen Césars durch Syrien und Paléstina zur Eroberung des von den Pom-
pejanern besetzten Agyptens ziehen muss. Antipater ist es, der mit per-
sonlicher Tapferkeit die Eroberung Pelusiums, der Grenzfestung zwi-
schen Judia und Agypten, und so den Durchzug des ciisarianischen Hee-
res erzwingt. Antipaters Tapferkeit und Feldherrenkunst hinwiederum er-
rettet den Mithridates in Agypten und erringt den Sieg iiber die césar-
feindliche Partei daselbst. Seine Heldentaten erwerben ithm bei César
grofBe Gunst und viel Lob, und als derselbe von Agypten nach Syrien
kam, schenkte er dem Antipater das romische Biirgerrecht und Steuer-
freiheit, ja er erkldrte ihn bald darauf zum Statthalter von ganz Judéda und
erteilte ihm die Befugnis, Jerusalems geschleifte Mauern wieder zu er-
bauen. Hyrkan wird seinem grof3en Minister zu Gefallen in der Hohen-
priesterwiirde bestitigt. Wie ernst es César mit dieser Ernennung war,
zeigt der Umstand, dass er alle diese Beschliisse auf dem Kapitol zu
Rom in Stein meifeln lieB. Er hat iiberhaupt den Juden grof3es Wohlwol-
len bewiesen, den palédstinensischen sowohl, als denen in der Diaspora
freie Religionsiibung gewdhrte und um des Sabbats willen sie vom
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Kriegsdienst dispensiert; er war ein wahrhaft toleranter Staatsmann, auch
in dieser Hinsicht ein gro3er Geist, ein Genie.

So ist nun also Antipater, der idumaische Grof3e, zur obersten Gewalt in
ganz Judia gelangt. Hyrkan ist zwar, vom jlidischen Standpunkte aus an-
gesehen, als Hoherpriester noch immer dem Namen nach der Fiirst; aber
Antipater, mit romischer Machtvollkommenheit ausgeriistet, ist als
Epitropos (Statthalter, Landpfleger) doch der eigentliche Regent des
Landes; und er ist romischer Epitropos, weil er nun selbst dieser, der
herrschenden Nation, als romischer Biirger angehort. Es hat keineswegs
bloB formelle Bedeutung, dass er das romische Biirgerrecht empfangen
hat, sondern diese Eigenschaft ist fiir ihn selbst wie fiir seine ganze Fa-
milie flir ihre Herrscherstellung von groBBtem Belang.

Antipater wusste sich in seiner neuen Stellung sofort vortrefflich zu be-
wegen. Er war klug genug, in der ganzen Ausilibung seiner Regierung
sich nicht anders, denn als Freund der Romer und Césars Bevollméchtig-
ter zu gebirden. Dabei aber missbrauchte er seine Gewalt nicht, sondern
wusste sie zum Nutzen des Volkes zu verwenden. Dieses erwies thm
denn auch konigliche Verehrung und bei allen hatte er das Ansehen als
der Gebieter. Dennoch war er auch hier vorsichtig genug, den Hyrkan in
keiner Weise in seiner nominellen Eigenschaft als Konig anzutasten; er
betrug sich nicht anders, denn als dessen — allerdings allméchtiger - Mi-
nister und lie sich (wie Josephus sagt) von der Liebe und Treue gegen
thn nicht bewegen. Und warum sollte es auch dem schlauen Minister
nicht lieber sein, als Statthalter unumschrinkt zu schalten, als durch for-
melle Hoherstellung mit Titeln den Neid anderer zu wecken! Er sah wohl
ein, dass Hyrkan viel zu trage und kraftlos sei, um als Kénig handeln zu
konnen, und war schon darum vollkommen darauf angewiesen, die Ord-
nung des Reiches selbst in die eigene Hand zu nehmen.

Das erste, was Antipater tat, war die Wiederherstellung der Mauern Jeru-
salems; denn ohne einen solchen Stiitzpunkt im Herzen des Landes, am
Sitz der Regierung, konnte es zumal einem fremden Herrscher unter dem
unbestidndigen und allzeit zum Aufruhr geneigten Volke nicht wohl sein.
So im Riicken gesichert, durchzog er das Land, um die noch vorhande-
nen Unruhen zu ddmpfen, indem er mit Drohungen und Versprechungen
zur Treue gegen Hyrkan und die Romer aufforderte. Um aber das Land
in seiner Gewalt zu behalten, lief3 er es nicht bei bloen Worten bewen-
den, sondern ordnete die Verwaltung auf eine solche Weise, wie sie dem
Verhiltnis entsprach; - freilich auch wie sie in seine Pléne passte. Denn
jetzt Uibertrug er seinem éltern Sohne Phasael den Oberbefehl iiber Jeru-
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salem und dessen Umgebung, wihrend er den jiingern, Herodes, mit
gleicher Gewalt in das bekanntlich am allermeisten zu Unruhen geneigte
Galilaa entsandte. Diese beiden Sohne waren thm nebst noch zwei an-
dern, Pheroras und Joseph, und einer Tochter, Salome, aus seiner Ehe mit
Cypros, der Tochter eines beriihmten Arabergeschlechts, entsprossen.

Hier also treffen wir zum ersten mal auf Herodes, dessen darzustellender
Geschichte das bisher Behandelte als notwendige Voraussetzung galt.
Denn bei genauerer Betrachtung dieser Personlichkeit im allgemeinen,
innerhalb der gesamten Entwicklung des jlidischen Volkes zu seiner Auf-
16sung, muss es sofort einleuchten, dass die Geschichte seit der Makka-
bierzeit, vor allem aber diejenige Antipaters, Herodis Vaters, die Voraus-
setzung bildet fiir die Geschichte dieses ersten und einzigartigen Konigs
der Juden aus heidnischem Stamme, - d.h. dass sie in mehr als blof3 chro-
nologischem, man darf wohl sagen in ursdchlichem Zusammenhang mit
dieser steht.

Die Geschichte Herodis teilt sich in zwei Halften, in die Geschichte vor
und nach seiner Thronbesteigung. Die erste Hilfte zeigt uns das stufen-
mafige Wachstum der Macht dieses Mannes, welche eben mit der Errei-
chung der koniglichen Wiirde und mit der Einnahme des jiidischen Thro-
nes ihre hochste Spitze erreicht. Die zweite Halfte ist ausgefiillt durch
die teilweise sehr groBartigen Werke des Konigs, dann aber auch beson-
ders durch seine Familienverhéltnisse, die im dullersten Gegensatz zu
seinem sonstigen Glanze stehen und welche uns besonders den Charakter
dieses Mannes aufzudecken geeignet sein werden.

Wie Herodes zur kéniglichen Macht gelangt

In seiner galildischen Feldherrnstellung, die das erste 6ffentliche Amt
war, welches Herodes bekleidete, fand der tatkréftige, junge Mann bald
Gelegenheit, seinen Mut zu zeigen. Die vorausgegangenen Kriege hatten
insonderheit in den Gegenden der arabischen Wiiste das Raubgesindel
vermehrt, und Syrien ward schon seit langerer Zeit von einer grofartigen
Réuberbande betrichtlich mitgenommen. Den Hauptling nun bekam He-
rodes samt einer groBen Anzahl der Banditen in seine Gewalt und befrei-
te durch deren Hinrichtung nicht allein Galilda, sondern auch Syrien von
einer groflen Plage. Diese erste Tat schon machte seinen Namen weithin
beriihmt; er wurde in Stadten und Dorfern als Beschirmer des Eigentums
gepriesen und kam dadurch in Bekanntschaft mit Sextus César, dem da-
maligen Statthalter Syriens, einem Verwandten des romischen Diktators.
Aber merkwiirdigerweise sollte diese selbe Tat, die seinen Ruhm begriin-
dete, zum Anlass werden fiir einen beinahe verhdngnisvollen Konflikt,
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der aber selbst schlieflich doch nur wieder zum schleunigeren Empor-
kommen unseres Helden gereichen sollte. Gegen ihn, wie gegen seinen
Bruder Phasael, der mit ihm in Tapferkeit und Fiihrung seines Amtes
wetteiferte, freilich ohne ithm gleichzukommen, war, wie sich wohl den-
ken ldsst, bald Neid entstanden. — Nicht nur verleumderische Schwitzer,
die Hyrkan bestidndig in den Ohren lagen, dass er Antipater mit seinen
Sohnen im Reiche als Gebieter sich gebirden lasse, wihrend er selbst
nur noch mit dem Namen eines Konigs, seiner Gewalt beraubt, dasitze;
sondern iiberhaupt die streng-jiidisch gesinnte Partei konnte sich begreif-
licher Weise tiber die Herrschaft der idumaischen Eindringlinge wenig
freuen. Endlich wurde Hyrkan gendétigt, den Herodes zur Verantwortung
fiir jene Hinrichtung der Rauber vor das Synedrium (den ,,hohen Rat®) in
Jerusalem zu laden. Denn, sagte man, sei er nicht Konig, sondern Privat-
mann, so miisse Herodes notwendig dem viterlichen Gesetze Rechen-
schaft geben, da dieses die Hinrichtung eines Menschen ohne gerichtli-
ches Urteil nicht erlaube. Man merkt, wie der Anlass an den Haaren her-
beigezogen wird: Die Absicht ist keine andere als die, den jungen Dorn,
der sich so frithe — wer weill zu welchem Hacken — kriimmt, bei Zeiten
abzuschneiden. Hier aber wird das Messer umsonst gewetzt; der Dorn er-
halt nur eine hértere Spitze und wenig fehlt, dass die, die sich an ihn ge-
wagt, noch selbst empfindlich seine Schirfe zu fithlen bekdmen! Zwar
Herodes kommt, aber nur, um auf eingetroffenen Befehl seines hohen
Gonners, des Sextus César, von Hyrkan heimlich wieder entlassen zu
werden. Er flieht zu Sextus nach Damaskus, wird von diesem zum Statt-
halter (eigentlich Priases) von Colesyrien und Samarien ernannt und riickt
bald darauf in seinem Zorn gegen Jerusalem, um Hyrkan zu stiirzen.
Zum Gluck aber gelang es seinem Vater und seinem Bruder, ihn von die-
sem iibermiitigen Unterfangen — zu dem er allerdings die Macht in Hén-
den gehabt hitte — abzubringen. Er begniigte sich damit, den schon in
thm lebenden Hoffnungen auf noch grofBere Herrschaft durch eine De-
monstration seiner Macht vor den Augen des ganzen Volkes Vorschub
geleistet zu haben. Wahrend man also damit umgeht, ihn zu stiirzen, ist
Herodes bereits eine betrachtliche Stufe hoher gestiegen. Zugleich mit
seiner Statthalterwiirde in Galilda hat er nun, vom syrischen Prokonsul
thm selbst libertragen, dieselbe Macht auch {iber Colesyrien und Samari-
en, ist also seinem Vater an Ausdehnung der Herrschaft, wenn nicht
schon iiberlegen, so doch ebenbiirtig.

Es sollte ihm aber bald noch mehr zu Teil werden. Die am 15. Mirz des
Jahres 44 v. Chr. in Rom erfolgte Ermordung Césars durch Brutus und
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Cassius hatte eine Zersplitterung der nunmehrigen romischen Gewaltha-
ber zur Folge, von denen jetzt jeder seinen eigenen Interessen nachging.
So kam Cassius selbst nach Syrien, das ihm von Antonius (einem Césari-
aner) libergeben worden war, und fing an, unerschwingliche Abgaben zu
erpressen, von denen allein auf die Juden 700 Talente (3-4 Mill. Fran-
ken) fielen! Hier war nun wieder Herodes schlau genug, die missliche Si-
tuation zu seinem Besten zu wenden. Er war der erste, der dem romi-
schen Prokonsul 100 Talente als seinen Anteil aus Galilda brachte, und er
verfehlte seinen Zweck nicht; denn von nun an zihlte er unter die besten
Freunde dieses Romers. Und als nun im Jahre 43/42 der Rachekrieg des
zweiten Triumvirats (also des Oktavian, des Antonius und Lepidus) ge-
gen die Morder Césars (Brutus und Cassius) entbrannte und der letztere
die meisten Mittel zur Sammlung eines Heeres von Herodes erhielt, da
erklirte er diesen vor seinem Wegzug nach Macedonien (wo der Zusam-
menstoB stattfand) zum Statthalter von ganz Syrien, mit dem Verspre-
chen, thn nach Beendigung des Krieges zum Konig von Judda machen zu
wollen.

Aber so schnell sollte Herodes dieses letztere doch nicht erreichen und
zudem auf ganz anderem Wege, als auf dem hier vorausgesehenen. Es ist
bekannt, dass der Biirgerkrieg des zweiten Triumvirats, zu dem nun Cas-
sius eben auszog, keineswegs zu Gunsten der republikanischen Partei —
deren Vertreter die beiden Morder Césars, Brutus und Cassius waren —
ausgefallen ist, sondern im Jahre 42 siegten in der Entscheidungsschlacht
bei Philippi in Macedonien die cédsarianischen Triumviren, Oktavian und
Antonius, wihrend Brutus und Cassius in dieser Schlacht fielen. Oktavi-
an zog nach Italien, um den Westen fiir sich in Besitz zu nehmen, Lepi-
dus erhielt Afrika, Antonius aber begab sich in den Orient, um denselben
zu unterwerfen. Es versteht sich von selbst, dass Herodes keinen Anstand
nahm, diesem jetzigen Gewalthaber zu huldigen, wenn er schon bis jetzt
die nunmehr geschlagene Gegenpartei desselben unterstiitzt hatte. Von
dieser Seite also konnte der Regierungswechsel fiir seine Stellung keine
Gefahr haben. Aber von einer andern Seite versuchte man es wenigstens,
ihm eine solche zu bereiten. Eine dreimal wiederholte Gesandtschaft der
jidischen GrofB3en fiihrte bei Antonius schwere Klage gegen die beiden
Sohne Antipaters, Herodes und Phasael, die sich seit ithres Vaters Tode
aller Gewalt in Judda beméchtigt hiatten. Aber das Geld des Herodes, die-
se goldene Triebfeder fiir das Tun der meisten Romer jener Zeit, inson-
derheit aber fiir einen Schwelger, wie Antonius — dieses Geld und dazu
die Freundschaft, die schon Antipater mit Antonius gehabt, machte die
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Ohren des letztern taub fiir alle diese Klagen; verhohnt mussten die Fein-
de des Giinstlings der RoOmer abziehen, ja die dritte Gesandtschaft 1000
Mann an der Zahl, wurde zu Tyrus fast ginzlich niedergemacht: Herodes
aber und sein Bruder Phasael werden von Antonius zu Tetrarchen (Vier-
fiirsten) erhoben und ausdriicklich zu Verwaltern von ganz Judia erklért.

So hatte also die Umwailzung in den politischen Verhéltnissen des romi-
schen Reiches nur wieder zur groleren Befestigung der Macht des Hero-
des beigetragen. Dazu kam, dass er durch seine Heldentaten in letzter
Zeit immer mehr der Liebling des Volkes geworden war; freilich das nur
im allgemeinen; denn das eben Erzéhlte hat uns ja unzweideutig gezeigt,
dass Herodes eine betrichtliche Gegenpartei hatte. Von gro3en Einfluss
war es nun aber auf sein Ansehen, dass er in dieser Zeit durch Heirat (re-
sp. Verlobung) mit Mariamne, einer Enkelin Hyrkans, in néchste ver-
wandtschaftliche Verbindung trat mit dem regierenden jlidischen Konigs-
hause der Hasmonéer oder Makkabéer. Die Briicke zum Konigsthron war
hiermit geschlagen und es bedurfte nur noch des Heriiberkommens der
koniglichen Wiirde, so war Herodes am Ziele seiner Plane angelangt.

Noch war es nicht an dem. Im Gegenteil sollte jetzt er, dem bisher beina-
he alles nach Wunsch gegangen, in einer Weise von seiner Hohe herun-
tergeschleudert werden, dass an seinem Wiederemporkommen gerechte
Zweifel gehegt werden konnten. Und doch sollte merkwiirdigerweise ge-
rade dieses sein Ungliick der allerdings beschwerliche Weg zum Gipfel-
punkt seiner Macht werden. Zwei Jahre nach des Antonius” Ankunft im
Orient eroberten ndmlich die dortigen Erbfeinde der Romer, die Parther,
gelockt durch die BloBen, die sich der Statthalter Antonius durch seine
unverantwortliche Bedriickung Syriens gab, diese Provinz. Eine solche
Schwichung der romischen Macht in jenen Gegenden musste natiirlich
auch fiir die in ihrer Herrschaft génzlich auf Rom gestiitzten Gewaltha-
ber von Judéa die erschiitterndsten Folgen haben. Kein Wunder, dass
sich in einem Sohne des angestammten, nunmehr vertriebenen Konigs-
hauses, die Hoffnung auf Erlangung seiner alten Macht regte. Ein Sohn
Aristobuls namlich, jenes vorerwéhnten, von Pompejus seinerzeit abge-
setzten Bruders Hyrkans, mit Namen Antigonus, der sich bei einem klei-
nen Flrsten im Libanon (Chalics) authielt, wusste durch Versprechung
von 1000 Talenten (5 Mill. Franken) und 600 Frauen den partischen Sa-
trapen zu seiner Wiedereinsetzung und zum Sturze der jetzigen Beherr-
scher Judéas zu bereden. Sofort dringen die Parther der Kiiste entlang
vor und ins Innere des Landes hinein, in Scharen fallen ihnen (oder viel-
mehr dem von ihnen unterstiitzten Antigonus) die allezeit neuerungs-
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stichtigen Juden zu, und bald sind die Feinde bis nach Jerusalem vorge-
drungen. Zwar leisten Herodes und Phasael tapfern Widerstand, so dass
die schon eingedrungenen Feinde wieder aus der Stadt vertrieben wer-
den; aber Hyrkan und Phasael begeben sich trotz der Abmahnungen des
klugen Herodes ins Lager der treulosen Barbaren nach Galilda und wer-
den gegen alles Recht von diesen festgenommen. — Herodes, der sich
nicht mehr in Jerusalem halten kann, gibt endlich die Stadt preis, indem
er des Nachts mit seiner Familie entflieht. Seine Frauen und Kinder ver-
sorgt er in einer Festung in Idumé&a (wohin er schon zuvor seine Schétze
in Sicherheit gebracht); er selbst aber eilt nach Petra in Arabien, und da
er dort anstatt Hilfe, schndde Feindschaft findet, nach Agypten, von wo
aus er, ohne Aufenthalt, sich nach Rom einschifft. Inzwischen hausen die
Parther furchtbar im Lande, pliindern Jerusalem, bis sie endlich nach
Einsetzung des Antigonus wieder umkehren. Den Hyrkan, welchem An-
tigonus die Ohren abschneiden lief3, um ihn fiir immer zum Hohenpries-
tertum untauglich zu machen, nehmen sie nach Parthien als Gefangenen
mit, wihrend Phasael, des Herodes Bruder, einer Misshandlung dadurch
zuvorgekommen war, dass er sich selbst an der Steinwand seines Kerkers
den Kopf eingerannt hatte. Josephus nennt dies einen sehr ménnlichen
Tod, der Hyrkans Feigheit ins Licht gesetzt habe, weil dieser sich nicht
auch selbst das Leben nahm!

Als Herodes nach Rom kam, traf er sowohl den Antonius als auch den
Oktavian daselbst; beide nahmen ihn mitleidig und mit Bereitwilligkeit
zur Hilfe auf. Antonius, der schon mit Antipater in Gastfreundschaft ge-
standen, und Oktavian, dem die Verdienste dieses Mannes unter seinem
Pflegevater César bekannt waren, beide aber, weil sie von der Tapferkeit
und Tatkraft, wie auch von der rémischen Gesinnung des Herodes iiber-
zeugt waren, ernannten ihn auf den (von thnen veranlassten) Beschluss
des Senates hin zum Konig von ganz Judia.

Klar ist, dass mit dieser Ernennung, die im Jahre 40 v. Chr. erfolgte, He-
rodes noch keineswegs sein Konigtum besal}. Vielmehr musste er sich
dasselbe zuerst erobern, eine Arbeit, die nicht viel weniger als drei Jahre
in Anspruch nahm. Bevor die Parther wieder aus Syrien vertrieben wa-
ren, konnte begreiflicherweise von einer Austreibung des durch sie ge-
stiitzten Antigonus keine Rede sein. Gegen jene war aber bereits der ro-
mische Feldherr Ventidius ausgezogen und fing an, sie zuriickzudréangen.
Herodes konnte deshalb in Ptolemais (Acco) landen und hatte bald ein
betrachtliches Heer gesammelt, das sich mit jedem Schritte vermehrte.
Von den Romern unterstiitzt, drang er nach Galilda vor, welches sogleich
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fast ganz zu thm iibertrat, da dort die hierarchische Partei keinen grof3en
Anhang hatte, die Bewohner aber auch den Herodes immer noch als
ithren alten Beschiitzer ehrten. Bevor man gegen Jerusalem vordringen
konnte, musste aber zuvor Joppe, diese befestigte Hafenstadt am Meer,
eingenommen werden. Die Einnahme gelang; aber Jerusalem, vor wel-
ches nunmehr Herodes zog, konnte er des einbrechenden Winters, haupt-
sdchlich aber der Treulosigkeit eines von Antigonus bestochenen romi-
schen Unterfeldherrn wegen, noch nicht erobern; er sah sich gendtigt, die
Truppen Winterquartiere beziehen zu lassen. Dagegen war Iduméa schon
von seinem Bruder Joseph besetzt und auch Samaria hielt zu ihm. Den
Winter iiber rastete Herodes nicht, sondern sduberte Galilda von den
Réubern, die sich in den zahlreichen, unzugianglichen Hohlen dieses
Landes authielten und die Bewohner durch ihre Streifziige nicht weniger
belastigten, als ein wirklicher Krieg. Ebenso hatte er in dieser Landschaft
einen Aufstand blutig zu unterdriicken, den die gewohnten Ruhestorer
daselbst, sobald er thnen wieder den Riicken gekehrt hatte, zu erregen
wussten. Schon waren inzwischen die Parther aus Syrien verjagt, und auf
den Befehl des Antonius erhielt nun Herodes zwei romische Legionen
und 1000 Reiter zu seinen Operationen gegen Antigonus. Dennoch zog
Herodes es vor, zunidchst noch nicht an die Belagerung von Jerusalem zu
gehen, sondern er eilte zu Antonius vor die Festung Samosata am Eu-
phrat, um hier durch seine Tapferkeit das Wohlwollen dieses Mannes
noch mehr zu erwerben. Es gelang ihm auch wirklich, die Belagerung
der Stadt durch sein kiithnes Vorgehen bald zu Ende zu bringen und die
Folge davon war ein Befehl des Antonius an den syrischen Befehlshaber
Sosius, er solle mit seiner ganzen Macht den Herodes gegen Antigonus
unterstutzen.

Es war Zeit, dass Herodes wieder zu seinen Leuten zuriickkehrte; denn
seine Sache hatte inzwischen einen empfindlichen Verlust erlitten, infol-
ge der Unvorsichtigkeit seines Bruders Joseph, der mit fiinf Cohorten
(4000 Mann) auf einem gewagten Streifzuge niedergemacht worden war.
In Galilda und in Iduméa waren die Vorteile des Herodes fast ganzlich in
Frage gestellt worden, und dieser sah sich deshalb zu schleunigster Wie-
dergewinnung des Verlorenen genétigt. Da aber bald zwei romische Le-
gionen anlangten und eine Menge von Juden, getrieben von einer unsin-
nigen Begierde nach Verdanderungen, tiglich zu ihm stromten, wurde es
thm moglich, in einer blutigen Schlacht die Macht des Antigonus so zu
brechen, dass die Vollendung des Sieges durch sofortige Einnahme Jeru-
salems nicht mehr schwer gewesen wire, hitte nicht die schlechte Witte-
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rung eine Belagerung unmoglich gemacht. Sobald aber das winterliche
Wetter nachlieB, fiihrte er sein Heer an die Mauern und lagerte (im drit-
ten Jahre, nachdem er zu Rom zum Konig ernannt worden war), gerade
vor dem Tempel; denn hier war die Stadt angreifbar und auch von Pom-
pejus erstiirmt worden.

Herodes war von solcher Siegesgewissheit erfiillt, dass es thm nicht un-
passend schien, wahrend der Belagerung der Stadt nach Samaria zu ge-
hen, um dort die Hochzeit mit seiner thm langst verlobten Braut Maria-
mne zu feiern. Inzwischen liel3 er sein Heer die Vorstiddte von Jerusalem
niederreilen, Damme aufwerfen und Belagerungstiirme darauf errichten,
bis dann nach vollendeter Hochzeitsfeierlichkeit und nachdem Sosius aus
Syrien mit seinen Truppen sich eingefunden hatte, die Bestiirmung der
Stadt begonnen werden konnte. 11 Legionen Fullvolk und 6000 Reiter,
dazu noch syrische Hilfstruppen, im Ganzen ein Heer von iiber 100.000
Mann, lagerten vor der Stadt. Trotzdem und obschon romische Belage-
rungskunst hier arbeitete, zog sich doch durch die geschickten Ausfille
der Juden vermittelst gegrabener Minen, durch ihre Umsichtigkeit und
Schnelligkeit im Ausbessern von eingerannten Breschen, {iberhaupt dank
ithrer kithnen Verteidigung, die Belagerung fiinf Monate lang hinaus.
Freilich gab es in Jerusalem auch viele Mutlose, die sich besonders um
den Tempel versammelten und diejenigen gliicklich priesen, denen in so
schweren Zeiten der Tod vergonnt sei. Und wahrlich, es war eine schwe-
re Zeit fiir Jerusalem; ein Vorgeschmack jener iiberaus schrecklichern
Zeit, die 100 Jahre spéter iiber die Stadt und das Heiligtum kommen soll-
te. Denn als es endlich im flinften Monat der Belagerung einigen tapfern
Leuten des Herodes gelang, die Mauer zu besteigen und hinter ihnen her
die romischen Centurionen eindrangen und nach Eroberung des Tempel-
bezirks das Heer hereinstromte, - da waren die herodianischen Juden ent-
schlossen, keinen von der Gegenpartei leben zu lassen. Von ihnen und
den aufs duBerste {liber die lange Belagerung erbitterten ROmern wurden
ganze Scharen in den Hausern und im Tempel niedergemetzelt. Weder
mit Kindern noch Greisen, noch mit wehrlosen Frauen hatte man Erbar-
men. Obgleich der Konig wiederholt zur Schonung ermahnte, ficlen die
Soldaten doch wie Rasende iiber Leute jeden Alters her.

Als endlich Antigonus dem romischen Feldherrn Sosius fu3féllig sich er-
geben hatte und von ihm unter héhnischen Worten (er nannte ihn Antigo-
ne — also Weib) in Fesseln gelegt worden war, musste Herodes, da nun
der Sieg entschieden war, dafiir sorgen, der auslédndischen Hilfstruppen
los zu werden. Diese, die sich in Masse zum Tempel und zu den Heilig-
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tlimern herbeidrangten und die Stadt aufs riicksichtsloseste pliindern zu
diirfen glaubten, wusste er nicht anders zu befriedigen, als durch Auszah-
lung eines Geschenkes aus seiner eigenen Kasse an einen jeden Soldaten.
Endlich zogen sie ab. Antigonus wurde gefesselt von Sosius zu Antonius
gebracht und endete auf dessen Befehl sein Leben unter dem Beil.

So fiel das Haupt des letzten Makkabaers, der auf Judas Thron gesessen,
des letzten jiidischen Konigs tiberhaupt, der selbst ein Kind des von ihm
beherrschten Volkes, ein Spross aus dem, wenn auch noch so herunterge
kommenen, so doch auserwihlten Baume war. Heiden sind es fortan,
wenn auch beschnittene, die bis zu seiner gianzlichen Zerstreuung {iber
Israel herrschen. Aber noch sollen die Tage dessen nicht an ihr Ende ge-
kommen sein, der sich jetzt als der Erste dieser Herrscher auf Israels
Thron setzt, - so wird auch schon aufgehen die Rute aus dem abgehaue-
nen Stamm Isais und ein Schoss aus seiner Wurzel hervorbrechen, jener
geborene Konig der Juden namlich, den auch kein Schwert des Herodes
seines ewigen Konigtums iiber sein Volk Israel zu berauben vermag.

Herodis Herrschaft

Die eben beschriebene Einnahme Jerusalems im Jahre 37 v. Chr. hat He-
rodes in den Besitz des jiidischen Thrones gebracht, der ihm schon drei
Jahre vorher vom rémischen Senat auf Antrieb des Antonius und Oktavi-
an zuerkannt worden war. Genau ein Jahrhundert hatte die volle Herr-
schaft der Makkabdéer gedauert, als diese Ernennung in Rom stattfand,
und jetzt ist auf romischem Schaffotte das Haupt des letzten dieser Fiirs-
ten gefallen, der freilich selbst den Fall seines Hauptes dadurch be-
schleunigte, dass er den rechtméafligen Inhaber der Konigswiirde, Hyr-
kan, 3 Jahre zuvor vom Throne gesto3en hatte. Das Makkabéaerge-
schlecht selbst ist freilich noch nicht erloschen; Hyrkan lebt noch in par-
thischer Gefangenschaft; aber gleich einer Schmarotzerpflanze, die den
schlanken Baum immer fester und fester umschlingt, bis dass sie ihn
schlieBlich seiner Séfte beraubt hat, gerade so ist das fremde Idumaéerge-
schlecht, durch seine schlauen Rianke eingegangen in das ganze Besitz-
tum und in die Privilegien des alten Konigshauses, das schlieflich noch
durch die Verbindung seines Sprosses, jener Mariamne, mit dem Repri-
sentanten des neuen Hauses, Herodes, in dieses letztere libergegangen
ist. Und dennoch — trotz dieser Verbindung — ist und bleibt dieses neue
Konigshaus ein nach Gebliit und Stellung heidnisches. Heiden sind und
bleiben die Iduméer, wenn auch Judia unterworfen und beschnitten; und
wiéren sie es nicht, so ist es sicherlich Herodes; das geht hervor aus sei-
nem ganzen Wesen, wie wir bald sehen werden. Und die Herrschaft
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selbst ist eine heidnische, durchaus ein Ausfluss der Gewalt der Romer,
wie denn auch Herodes selbst durchaus Romer ist, von seinem zum ro-
mischen Biirger erhobenen Vater her dem Rechte — und von sich aus der
Gesinnung nach.

Diese Herrschaft des Herodes ist es, die wir nun noch in moglichster
Kiirze uns vorfithren mochten, und zwar zunéachst deren Befestigung und
Umfang und sodann deren Ausiibung und Betétigung.

Das erste, was Herodes zur Befestigung seiner Herrschaft fiir notwendig
erachtete, ist die bereits erwdhnte Hinrichtung des letzten Makkabaer-
Konigs durch Antonius, welche dieser auf Herodes Antrieb vorgenom-
men hatte; - nach dem bei Josephus angefiihrten Zeugnis Strabos die ers-
te von einem Romer ausgefiihrte Enthauptung eines Konigs. Man glaubte
durch kein anderes Mittel als durch diese Schmach die grof3e Hochach-
tung der Juden gegen das alte Konigshaus ddmpfen zu konnen. Verbun-
den mit diesem Verfahren gegen Antigonus selbst, erfolgte nun in Jerusa-
lem eine genaue Sichtung unter den vornehmen Juden. Wer zu Herodes
hielt, der wurde von ithm durch erteilte Ehren noch fester an sein Interes-
se gekniipft, tiber die Anhénger des Antigonus aber verhdngte der geld-
bediirftige Konig einen Prozess, der eigentlich an die romischen Pro-
skriptionen erinnert. 45 der vornehmsten Juden wurden hingerichtet und
mit der Einziehung ihrer Giiter wurde so verfahren, dass selbst bei ihrer
Bestattung die Toten untersucht und etwaiger Kostbarkeiten beraubt wur-
den. — Uberhaupt beraubte Herodes die Reichen und lieB, was er von Sil-
ber und Gold, auch aus dem koniglichen Schmucke, auftreiben konnte,
aus Geldmangel in Miinze verwandeln. Der Grund, der ithn hiezu haupt-
sachlich notigte, war eine weitere abzuwendende Gefahr fiir seine eben
erlangte Herrschaft. Cleopatra, jene beriichtigte Beherrscherin Agyptens,
welche schon damals den von seinen Leidenschaften beherrschten Ro-
mer Antonius gidnzlich in thre Netze verstrickt hatte, warf ihre habsiichti-
gen Augen schon auf Arabien und Judda und verleumdete deshalb die
Machthaber dieser Lander bei Antonius. Herodes hatte deshalb genug zu
tun, um der Blutgier dieses Weibes zu entgehen; reichliche Geschenke
lief} er dem Antonius zuflieBen, der freilich auch sonst schon, als Freund
des Konigs, denselben dem Willen der Cleopatra nicht preiszugeben ge-
sonnen war. Unbeschadet ging jedoch Herodes doch nicht aus der Sache
hervor. Fast alle die schonen Stadte der Kiiste entlang und manche ande-
re Gebietsteile zwackte Antonius dem Gebiete des Konigs ab, zu Guns-
ten der Cleopatra, so dass Herodes froh sein musste, als das Weib ihm
dieselben um einen jihrlichen Tribut von 200 Talenten pachtweise iiber-
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lie3, nachdem er ihre feindselige Gesinnung durch grof3e Geschenke zu
besanftigen vermocht hatte. Zur Feindschaft gegen Herodes war iibrigens
Cleopatra auch durch dessen eigene Schwiegermutter Alexandra, Hyr-
kans Tochter, Mutter der Mariamne, aufgestiftet worden, die an sie we-
gen thres Sohnes Aristobul schrieb, Antonius solle thn zum Hohenpries-
ter machen, und die spiter sogar vor Herodes zu ihr zu flichen beabsich-
tigte.

Ein drittes, wozu Herodes zur Befestigung seines Konigtums sich hinrei-
Ben lieB, und zwar das scheuBlichste Mittel, ist sein grausames Verfahren
gegen die zwei noch vorhandenen ménnlichen SproBlinge des Makkabé-
ergeschlechts. Der eine derselben ist der 17-jahrige Bruder seiner eige-
nen Gemahlin Mariamne, den Herodes in erheuchelter Giite gegen die
Mutter desselben, Alexandra, die dies ldngst gewiinscht, zum Hohen-
priester gemacht hatte, nachdem zuvor ein gewisser Ananel diese Wiirde
bekleidet hatte, der eigens zu diesem Zwecke aus einem jlidischen Pries-
tergeschlecht von Babylon her geholt worden war, nur damit Herodes
keinem andern der jiidischen Grof3en diese hohe Stellung neben sich ein-
raumen misse. Als nun beim Laubhiittenfeste der auBergewohnlich
schone und hochgewachsene, junge makkabiische Hohepriester, aus des-
sen ganzer Gestalt der Adel seines Geschlechts hervorblickte, an den Al-
tar trat, da konnte sich das von Traurigkeit und Freude bewegte Volk ei-
ner Begliickwiinschung nicht enthalten, die seine Zuneigung zu dem ver-
triebenen Konigshause verriet. Das aber war flir Herodes zu viel. [hm
konnte eine solche Kundgebung nichts anderes als das Signal sein fiir
den Tod des Jiinglings, der librigens bei ihm gewiss schon seit ldnger her
beschlossen war. Natiirlich aber will er sich nicht zum offenbaren Mor-
der dessen machen, dem das Volk so zugejauchzt hat; sein jetzt schon
teuflischer Sinn kennt bereits andere Mittel. In einem der groB3en Fisch-
teiche bei Jericho, in welchem Herodes, nachdem er in freundlicher Wei-
se mit dem jungen Hohenpriester gespielt hatte, sogar noch so freundlich
ist, mit thm zu baden, lasst er den Aristobul, ganz als ob es nur Scherz
waére, von einigen vorher instruierten, mitbadenden Hofleuten so lange
unter das Wasser tauchen, bis derselbe erstickt ist. Und begreiflicherwei-
se lasst er es dann weder an Bezeugung seines tiefen Leides, sogar durch
Trénen, noch an einer glanzenden Bestattung des ungliicklichen Jiing-
lings fehlen! Trotzdem und ungeachtet seiner unter das Volk ausgestreu-
ten Versicherungen von seiner Unschuld an dem Tode Aristobuls wusste
doch dessen Mutter Alexandra den wahren Sachverhalt wohl; sie ver-
steckte aber ihre Rachepldne und brachte heimlich durch Cleopatras Ver-
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mittlung den Antonius dazu, dass er Herodes zur Verantwortung citierte,
von der dieser aber, durch seine reichen Geschenke geschiitzt, unversehrt
zuriickkehrte. —

So war im Jahr 35 v. Chr. der letzte junge Kronpratendent der Makkabéer
weggeschafft; aber noch lebte der alte Hyrkan und zwar in Jerusalem,
wohin er in seiner Gutmiitigkeit aus Parthien, aus ganz angenehmen und
ehrenvollen Verhiltnissen, bald nach dem Regierungsantritt des Herodes
auf dessen gar freundliche Einladung hin arglos zuriickgekehrt war. He-
rodes wusste zwar wohl, dass er von diesem Manne nichts zu befiirchten
habe, aber um den Juden keinen Anlass zu Sympathien zu lassen, wollte
er ihn in seiner Gewalt und Aufsicht haben. Letzteres hitte ihm vielleicht
geniigt, wenn nicht infolge der Schlacht bei Aktium im romischen Reich
eine Umwilzung eingetreten wire, die fiir Herodes leicht kritisch werden
konnte. — Wie wir wissen, hatte Herodes bisher ganz zu Antonius gehal-
ten, und als nun im Jahre 31 der Biirgerkrieg zwischen diesem und Okta-
vian (hauptsidchlich wegen Cleopatra) entbrannte, unterstiitzte er ihn
reichlich mit Geld und Getreide fiir sein Heer; er wére auch gerne selbst
mit ihm gegen Oktavian ausgezogen, wenn Cleopatra dies nicht verhin-
dert hitte. Nun wurde aber, wie bekannt 1st, Antonius in der Seeschlacht
bei Aktium im September 31 v. Chr. von Oktavian besiegt, worauf er
nach Agypten floh und sich dort spiter das Leben nahm. Der Fortbestand
des herodianischen Konigtums schien durch diesen schméhlichen Unter-
gang seines Beschiitzers in Frage gestellt; denn man wusste, dass Oktavi-
an den Antonius nicht fiir besiegt halte, so lange Herodes noch Stand
halte, und erwartete, dass der Sieger den, der so kriftig dem Besiegten
beigestanden, nicht ungestraft werde wegkommen lassen. Herodes be-
schloss, der Gefahr dadurch zu begegnen, dass er sich geradezu dem Ok-
tavian ausliefere. Er musste aber zu diesem Zwecke fiir einige Zeit von
Judaa fort, da Oktavian sich eben in Rhodus befand. In so zweifelhafter
Sache aber ein Reich zu verlassen, in dem bei aller hergestellten Ord-
nung gihrende Elemente genug sich befanden — nicht zum wenigsten in
des Konigs eigener Verwandtschaft — das wagte der schlaue und vorsich-
tige Konig nicht, ohne dass der letzte Kronpriatendent aus dem Makkaba-
ergeschlecht vorher beseitigt war. Dies war niemand anders, als sein 80-
jahriger Schwiegervater Hyrkan. Von diesem harmlosen Manne war frei-
lich nichts zu fiirchten; aber er hatte eben ein Recht an den Thron und
um dieses Rechtes willen musste er sterben, damit es mit ihm fiir immer
dahin falle. Kurz bevor Herodes abreist zu Oktavian, gelingt es ihm
durch aufgefangene, von Alexandra, der Tochter Hyrkans, verfasste
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Briefe, die von einer beabsichtigten Flucht Alexandras und Hyrkans han-
delten, letztere des Verrats zu iiberweisen; so ist der Vorwand gefunden
(waren nun die Briefe echt oder nicht), und sofort wird Hyrkan umge-
bracht. Aber auch vor den tibrigen beiden Frauen aus dem Makkabier-
hause, seiner eigenen Gemahlin Mariamne, namentlich aber vor deren
Mutter Alexandra, glaubte Herodes nicht sicher zu sein; er flirchtet, dass
letztere bei seiner Abwesenheit unter dem Volk eine Emporung anrichten
wiirde. So ldsst er denn diese beiden Frauen in eine Festung, unweit des
Jordans, unter gute Aufsicht bringen, indem er den geheimen Befehl
gibt, sie sofort zu téten, wenn sein Besuch bei Oktavian einen schlimmen
Ausgang nehmen sollte. Auf diese Weise im Riicken gesichert, eilt jetzt
der Konig unverziiglich dem Oktavian nach Rhodus entgegen, wo dersel-
be sich eben aufhélt. Mit bewunderungswiirdiger Klugheit und grof3er
Kiihnheit schldgt sich Herodes durch die missliche Situation glanzend
hindurch. Ohne Diadem, gekleidet wie ein Privatmann, stellt er sich dem
Césaren vor und redet in groBter Freimiitigkeit von seinem freundschaft-
lichen Verhiltnis zu Antonius, den er bis zuletzt durch ansehnliche Hilfe
in Rat und Tat gegen ihn, den nunmehrigen Sieger, unterstiitzt habe.

,,50 bin ich also,* schloss er seine gewandte Rede, ,,zugleich mit Antoni-
us besiegt und habe nach dem Falle desselben meine Krone niedergelegt.
Zu Dir aber bin ich gekommen, indem ich meine Mannhaftigkeit (ndm-
lich die gegen Antonius bewiesene) zur Hoffnung meiner Rettung mache
und mir zum voraus denken kann, dass Du mich nicht darnach beurteilen
werdest, wessen Freund, sondern was fiir ein Freund ich gewesen sei.*

Dieses kluge Benehmen und die berechneten Worte verfehlten denn auch
thren Eindruck auf das grofmiitige Herz des Césaren nicht, der aller-
dings schon vorher nicht ungiinstig gegen Herodes gestimmt gewesen. Er
bezeugt ihm seine Hochachtung wegen der gegen Antonius bewiesenen
Treue und hofft, dass nun Herodes ihm, dem so viel gliicklicheren, ein
um so treuerer Freund sein werde. Die Krone setzt er thm mit eigener
Hand auf und lasst sofort durch den romischen Senat in einem sehr eh-
renvollen, 6ffentlichen Erlasse die feste Bestatigung der Thronverleihung
an Herodes proklamieren.

Mit neuer Macht angetan, kehrt der Konig in sein Reich zuriick. Seine
Feinde waren nicht wenig bestiirzt iber den unerwarteten gliicklichen
Ausgang. Es schien in der Tat, als sollte die Herrlichkeit dieses Mannes
mit jeder Gefahr nur um so groBer werden. Herodes wusste Oktavians
Gunst noch mehr zu gewinnen, als derselbe nicht lange hernach durch
Syrien nach Agypten zog, um dort den Antonius und Cleopatra noch

38



vollends zu vernichten. Mit koniglicher Pracht empfing Herodes seinen
Herrn, dessen Freund er von nun an ward; er durfte an seiner Seite aus-
reiten. Das Heer versorgte er reichlich mit Lebensmitteln, insonderheit
mit Waffenvorriten auf dem beschwerlichen Zuge nach Agypten, und als
nun der Kaiser dort angekommen war, Antonius und Cleopatra aber sich
bereits selbst aus dem Wege gerdumt hatten, - da erhielt Herodes vor al-
lem die seiner Zeit von Cleopatra ihm entrissenen Gebietsteile wieder
samt einer Reihe anderer Stiadte und dazu endlich noch nebst anderen
Ehrenbezeugungen eine eigene Leibwache von 400 Galatern, die vor-
mals Trabanten der Cleopatra gewesen waren. — Einige Jahre spiter fiigte
Augustus die drei Landschaften des Ost-Jordanlandes Trachonitis, Ba-
tanda und Auranitis dem Gebiete des Herodes bei, denen zehn Jahre spa-
ter auch noch Gaulanitis folgte, so dass also etwa im 25sten Jahre der
Regierung des Herodes (oder im Jahre 12 v. Chr.) das ganze friihere Ost-
Jordanland zu seinem Reiche gehorte und der Umfang desselben so
ziemlich mit den alten Grenzen der Reiche Israel und Juda sich deckte. —
Die Gunst des romischen Kaisers ging so weit, dass er dem Konig sogar
die Verwaltung von ganz Syrien iibertrug (unter dem Titel eines Epitro-
pen), ohne dessen Erlaubnis dort nichts geschehen durfte. Diese Gunst
des Augustus, die dieser dem Herodes bestindig erhielt, war begriindet
in dem Verhéltnisse enger, personlicher Freundschaft, in der sie zu einan-
der standen; denn Herodes war der zweitbeste Freund des Kaisers; es
galt thm, wie Josephus sagt, fiir das GrofBite, dass er nachst Agrippa am
meisten vom Kaiser geliebt wurde; Agrippa aber war bekanntlich der
beste Freund des Augustus.

So ist es also gdnzlich die Macht und Gunst der Romer, speziell des
Hauptes des Reiches, Augustus, welcher Herodes seine konigliche Wiir-
de und Herrschaft zu danken hat. Unschwer ldsst sich aus dieser Tatsache
schon der Schluss ziehen auf die Art und Weise der Betitigung und Aus-
libung dieser Konigsherrschaft, d. h. darauf, wem dieselbe geweiht sein
misse. Es kann, wenn die allgemeine Voraussetzung richtig ist, dass et-
was Gewordenes dem dienen miisse, dem es seine Entstehung und sein
Bestehen verdankt, nicht anders sein, als dass das herodianische Konig-
tum sich betitige, als ein dem romischen Cédsaren geweihtes. Versuchen
wir die Probe fiir die Richtigkeit dieses Schlusses an einem kurzen Blick
tiber das Herrschergebiet des Konigs — und siehe da, vor unsern Augen
verwandelt sich das ganze Land unter Herodis Hinden zu einem grof3en
Altar, von dem der Weihrauch aufsteigt zu Ehren des romischen Staats-
gotzen, wie er sich darstellt in seinem gottlich verehrten Beherrscher. Im
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Samariterland erhebt sich iiber den Triimmern des alten Samaria eine
neue Stadt, nach dem griechischen Namen Augusts Sebaste genannt, die
in ihrer Mitte einen groflen Tempel — diesem romischen Kaiser geweiht —
birgt. An den Quellen des Jordan, in der Nadhe des vorlangst vom Baals-
und Kilberdienst entweihten Dan, - entsteht, aus weilem Marmor ge-
baut, ein Heiligtum zum Kultus ebendesselben Fiirsten. Alles tibertref-
fend aber ist jener Prachtbau am Meere, die Kiistenstadt, deren Name
schon verrdt, wem ihre Schonheit galt: Césarea. Sie, die sich an der Stel-
le einer alten, zerfallenen, kleinen Stadt, Stratonsburg genannt, erhob,
baute Herodes ganz neu, aus lauter weillen Steinen und schmiickte sie
mit Paldsten, die an Pracht alle seine andern Bauten iibertrafen. Mit un-
geheurem Aufwand an Kosten und Miihe wurde an der geféhrlichen
Meereskiiste ein Hafen erstellt, grofer als der athenische Pirdus. Der 200
Ful} breite, aus kolossalen Quadern gebaute Damm, der diesen Hafen bil-
dete, war mit Befestigungswerken versehen, deren hochster Turm nach
des Kaisers Stiefsohn Drusion benannt war. Sechs gewaltige Riesenbil-
der beherrschten den Eingang in den Hafen, wihrend ein gro3es Amphi-
theater nebst einem gewdhnlichen Theater zur Zierde der Stadt beitragen
und thre Annehmlichkeiten vermehren sollte. Dass aber diese ganze Stif-
tung der Kunst und des Luxus in der Tat der Ehre des Kaisers galt, das
stellte der auf einer Anhohe liber dem Ganzen sich erhebende, durch
Schonheit und GroBe ausgezeichnete Cisarstempel dar, in welchem ein
Riesenbild Augusts, dem olympischen Zeusbild ebenbiirtig, neben dem
gemeiniglich mit thm verbundenen Idol der Gottin Roma stand, das
ebenfalls dem kolossalen Junobilde in Argos gleichgekommen sein soll.
AuBer diesen eigentlichen Kultusstitten, deren Herodes in seinem Lande,
namentlich aber auch in der von thm verwalteten Provinz Syrien eine
Menge gebaut hat, stiftete er aber auch noch zahlreiche andere Prachtge-
biaude und Denkmaéler dem Augustus zu Ehren, so dass Josephus — wohl
etwas stark — bemerkt, es sei auch kein einziger, irgendwie passender
Platz im ganzen Reiche ohne ein solches geblieben. Im eigentlichen Ju-
dda musste er mit seinen modernen Gotzenbildern allerdings vorsichtiger
umgehen, wollte er nicht die strengen Juden, die jedes Standbild als Go6t-
zenbild verwarfen, zum AuBersten reizen. Dennoch gelang es ihm sogar
vor Jerusalems Mauern ein Amphitheater und in der Stadt selbst ein The-
ater zu errichten, das ringsum mit Gemélden von des Kaisers beriihmten
Taten geschmiickt war.

Seine eigenen, mit grofer Pracht erbauten Paléste in Jerusalem nannte er
den einen nach Augustus, den andern nach dessen schon genanntem
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Freunde Agrippa, dessen Namen Herodes sogar sich unterstand, als In-
schrift auf das von ithm erbaute Tor des Tempels zu setzen. — Noch sind
zu erwdhnen die von Herodes eingefiihrten flinfjahrigen griechischen
Kampfspiele, welche er ebenfalls nach des Kaisers Namen benannte.

Er selbst beteiligte sich mit groBem Geschick daran und setzte sehr hohe
Preise fiir die Sieger aus. Aus allen diesen koniglichen Werken, wie wir
sie eben aufgezihlt, liberhaupt aber aus der ganzen Handlungsweise des
Konigs, die ein prinzipielles, wenn auch durch Heuchelei verdecktes Ab-
weichen von den jiidischen Gesetzen, dagegen aber ein Hinneigen zu
dem ganzen Wesen des Romertums kennzeichnet, leuchtet unzweideutig
das Bestreben hervor nach einer allméligen Romanisierung des jiidischen
Landes und Volkes, oder, nach der tiefern Beziechung der Sache zu reden,
nach einer solchen Hingabe des urspriinglichen Gottesvolkes an das
Weltreich, wo dasselbige nicht mehr blof3 dem Kaiser gibt, was des Kai-
sers ist, sondern, wo es diesem auch noch das geben soll, was Gottes ist.

Auller mehreren festen Schlossern, von denen die beiden Herodia, dies-
seits und jenseits des toten Meeres gelegen, zu nennen sind, erwahnen
wir als das alles Ubertreffende, jenen bekannten Neubau des Tempels;
denn dieses Werk sollte seiner eigenen Absicht nach das riihmlichste sein
und thm ein ewiges Gedéchtnis stiften, keineswegs aber, wie man dies
gewoOhnlich so darzustellen geneigt ist, vor allem ihm die Gunst der
streng-jlidischen Partei erwerben. Im Gegenteil, Herodes wusste wohl,
dass das jiidische Volk sich nicht so leicht das Niederreiflen des alten
Tempels wiirde gefallen lassen, und es bedurfte deshalb seines ganzen
Rednertalentes, um sie einigermal3en fiir sein Vorhaben zu gewinnen. In-
sonderheit wusste er dies dadurch zu erreichen, dass er als Grund fiir sein
Unternehmen den Umstand angab, es sei der jetzige Tempel um 60 Ellen
niedriger als der salomonische und es scheine thm nun bei seinem Wohl-
stand und Reichtum angemessen, das Fehlende daran zu ersetzen. Den-
noch durfte er es nicht wagen, den alten Tempel abzubrechen, bis sdmtli-
che Zubereitungen fiir den neuen getroffen waren, der dann von den
Priestern gebaut wurde auf neuem Fundamente — 100 Ellen lang und 120
Ellen hoch, in groBer Pracht — auflen mit Marmor verkleidet und mit ver-
goldeter Kuppel gedeckt.

Herodes hat aber auch nicht wenig auslédndische Stadte seine grof3artige
Freigebigkeit erfahren lassen. Die syrischen Stadte wurden mit Theatern,
Tempeln, Sdulengingen, mit Stralen, Wasserleitungen und andern niitz-
lichen und luxuriésen Bauten von ithm versehen. Am meisten aber lie3 er
sich die Pflege der Gymnasien, d. h. der Turnschulen des Altertums, an-
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gelegen sein. Er war es auch, der das abnehmende Ansehen der olympi-
schen Spiele zu heben suchte, indem er selbst einst in Elis, dem Sitz der-
selben, als Kampfrichter auftrat und durch Anweisung von betréachtli-
chen Summen die Erhaltung dieser altgriechischen Sitte unterstiitzte. Auf
Rhodus ferner wurde der abgebrannte Tempel Apolls auf seine Kosten
wieder aufgebaut. ,,Und sind nicht®, sagt Josephus, ,,auch Athen und La-
ceddmon, Nikopolis und Pergamus voll von den Gaben des Herodes? Ich
schweige von den Geschenken, die er den Lyciern (ein kleines Konig-
reich an der Stidkiiste Kleinasiens) und Samiern gemacht, von der ver-
schwenderischen Freigebigkeit, womit er in ganz lonien Bediirfnissen je-
der Art abgeholfen!* Das also sind die Werke, mit denen Herodes seine
Ehre und den Glanz seines Namens in der Welt zu verbreiten suchte.

In Verhiltnisse von ungeheurem Contrast gegen all diesen Glanz, der al-
lerdings schon an sich seine Hohlheit verrit, werden wir nun aber gefiihrt
beim weitern Nachspiiren nach demjenigen Verfahren, welches sich aus
dem Bestreben, die eigene Herrschaft — liberhaupt sich selbst - zu erhal-
ten, in der Familie des Herodes heraus entwickelt hat. Das Blut der letz-
ten Méanner aus dem koniglichen Stamme hat, wie wir schon gesehen,
zur Befestigung seines Thrones fliefen miissen; aber das Schwert, das
Schwert, das hier geziickt worden, weicht nimmermehr von Herodis
Hause; was er damit gegriindet, kann er auch nur durch dieses erhalten
und doch tut er dies zugleich so, dass sein Eigenes dariiber zu Grunde
geht. Seine makkabdische Gemahlin Mariamne féllt in der Folge als das
erste Opfer seines Argwohns. Sie, die von Herodes leidenschaftlich ge-
liebt worden, erwiderte diesem Morder ihres GroB3vaters und Bruders na-
tiirlich mit dem bittersten Hasse. Wahrend sie sich so thm immer mehr
entfremdete, wurde Herodes — der sie immer noch zu gewinnen suchte —
endlich durch die hidsslichen Verleumdungen seiner Schwester Salome
gegen Mariamne so entflammt, dass er sie in einem Augenblick des Zor-
nes sofort hinrichten lief3. Hernach verlor er vor Reue iiber diese Untat
fast den Verstand. Alexandra, die Mutter Mariamnes, die allerdings ein
verdrehtes Weib und Todfeindin des Herodes war, folgte ihr bald unter
der Hand des Henkers. — So sind auch die dem koniglichen Makkabéer-
hause entstammten Frauen hinweggeschafft. Aber noch hat Herodes
zwel Personen in seiner Familie, in deren Adern makkabéaisches Blut
rollt; es sind seine eigenen S6hne Alexander und Aristobul, die ihm Ma-
riamne geboren. Diese hatten den Hass ihrer Mutter gegen ihren Vater
geerbt. In ihren Jiinglingsjahren in Rom erzogen, kamen sie nach erreich-
ter Volljahrigkeit an den Hof des Vaters, und da der eine, Alexander, mit
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der Tochter des Konigs Archelaus von Cappedocien, der andere mit der
Tochter Salomes, jener Schwester Herodis, vermahlt war, - sie beide aber
vom Konig geachtet wurden — so hatten sie den Mut, ihren Groll gegen
diesen immer offener werden zu lassen.

Verleumdungen brachten ihre unbesonnenen, drohenden AuBerungen ge-
gen Herodes diesem vergrofert zu Ohren, so dass der Konig durch Her-
beiziehung seines zuvor verstoenen dltesten Sohnes Antipater an den
Hof und zur Regierung sich einen Schutz gegen die thm von Mariamnes
Sohnen her drohende Gefahr der Rache zu verschaffen suchte. Antipater,
der sich die erlangte Gunst erhalten und die Thronfolge sichern wollte,
brachte es durch seine Intrigen und Verleumdungen schlieflich dahin,
dass Herodes die beiden Briider nach Rom schleppte. Dort kam es zwar
zur Versohnung unter der Anleitung Augusts, aber solche wollte Antipa-
ter nicht zwischen den S6hnen Mariamnes und threm Vater sehen, son-
dern jetzt, da er sie wieder in Gunst sah, machte er durch ein teuflisches
System der Verleumdung gegen seine Stiefbriider Herodes immer erbit-
terter auf sie. Allerdings hassten die Briider den Konig, aber ihr Hass war
vorziiglich erst durch Antipaters Rénke zu voller Starke ausgebrochen.
Dennoch trachteten sie dem Konig eigentlich nicht nach dem Leben. An-
tipater aber wusste durch bestellte Anklédger, die sie des Mordplans be-
schuldigten, den Konig, der fiir alles, was man von Gefahr fiir sein Le-
ben sagte, ein offenes Ohr hatte, endlich dazu zu bringen, dass er den
Alexander und Aristobul verhaftete und sie, ohne Beweise fiir ihre
Schuld in den Hianden zu haben, zu Sebaste erdrosseln lief3. Er tat dies
aber aus Furcht fiir sein Leben, keineswegs deshalb, weil er seine Sohne
hasste; er wusste nicht, dass sie als Opfer der Ridnke Antipaters gefallen
seien.

Jetzt war dieser letztere zum Thronfolger eingesetzt und sah es darauf ab,
sobald wie moglich den Thron zu bekommen. Deshalb lieB3 er sich nun
selbst in einen mit grofBter Vorsicht ausgesponnenen Plan ein, der darauf
ausging, den Konig mit Gift zu toten. Inzwischen unternahm er aber eine
Reise nach Rom und wéhrend dieser Zeit kam die ganze Sache infolge
des Todes des miteingeweihten Bruders des Konigs an den Tag, haupt-
sachlich durch Gestandnisse, die der aufs tiefste gedngstigte, von Furcht
fuir sein Leben bestindig zum dufersten getriebene alte Herodes, meist
durch die Folter erpresste. Als Antipater aus Rom zurtickkehrte, war
schon alles zur Kenntnis des Konigs gekommen. Er wurde sofort verhaf-
tet und in einem Verhor vor Varus, dem romischen Statthalter Syriens,
durch untriigliche Beweise seiner Schuld tiberwiesen. Die Hinrichtung
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des Sohnes, anstatt dessen nun Antipas zum Thronfolger erklart wurde,
schob Herodes wegen eben iiber thn kommender Krankheit auf, bis er
wieder genesen sel.

Aber es war die letzte Krankheit, die den nun 70jdhrigen Mann angegrif-
fen hatte und die sich immer mehr seines ganzen Leibes beméchtigte, -
eine grauenhafte Peinigung, ein Wiederspiel der Greuel des Konigs; es
war, als ob die Schmerzen der Hunderte von Gefolterten und Getoteten,
die Qualen auch jener Miitter Bethlehems, die ihre Kinder beweinten, auf
den Korper thres Morders sich konzentrieren sollten, um diesen zu erdrii-
cken; und doch bricht die ScheuBlichkeit seiner Mordlust bis zu seinen
letzten Stunden nur immer stérker hervor. Noch wihrend seiner Krank-
heit ldsst er zwei Schriftgelehrte lebendig verbrennen. Und was noch
gleichsam sein letzter Wille war, namlich, dass die angesehensten Mén-
ner Juddas bei seinem Tode sollten niedergemacht werden, damit doch
das Land auch etwas zu betrauern habe, wenn er tot sei, - das ist bekannt.
Ein Gliick, dass dieser Befehl nicht ausgefiihrt wurde. Er selbst wollte
sich schlieBlich, von seinen Schmerzen tiberwiltigt, das Leben nehmen,
ward aber verhindert. Jetzt lieB3 er endlich noch Antipater hinrichten, den
er bis dahin noch aufgespart hatte. Fiinf Tage darauf folgte ihm Herodes
selbst in die Ewigkeit hintiber, - 36 Jahre, nachdem er die Herrschaft
iber Judda eingenommen hatte. Auf goldenem Paradebette, mit Purpur,
Diadem und Zepter geschmiickt, bestattete ithn sein Sohn Archelaus mit
grofter Pracht im Herodium.

In diese letzten, durch so unerhorte Grausamkeit ausgezeichneten Regie-
rungsjahre des argwohnischen Konigs fillt der Besuch der Weisen aus
dem Morgenland in Jerusalem (Matth. 2)

Obwohl unser bisheriger Gewdhrsmann Josephus davon gar nichts be-
richtet, so stimmt doch das ganze von Matthius geschilderte Verhalten
des Herodes zu dem von Josephus gezeichneten Charakterbild auffal-
lend. Wenn Herodes seine eigenen S6hne aus purem Argwohn umge-
bracht hat, wie sollte er einem Kronpriatendenten nicht nach dem Leben
getrachtet haben, der ihm noch dazu von den Weisen arglos genug als
(nicht, wie Luther iibersetzt: ,,der neugeborene*, sondern als) der ,,gebo-
rene‘‘ — also legitime — Konig der Juden bezeichnet wurde; denn dass er
selbst in den Augen der Juden ein solcher nicht sei, wusste auch Herodes
nur zu gut. Es ist also nicht etwa unglaublich, sondern es ldsst sich nach
all dem Vorausgegangenen gar nicht anders erwarten, als dass der er-
graute Morder sich auch diesen neuen Nebenbuhler durch das Schwert
vom Halse zu schaffen sucht. Und das es thm dabei nicht darauf an-
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kommt, gleich noch mit dem Gefiirchteten ein paar Dutzend andere un-
schuldige Kindlein umzubringen, ist selbstverstandlich. Von dieser Seite
aus wire also gegen die Echtheit der von Matthaus berichteten Begeben-
heit gewiss nichts einzuwenden. Aber da hat man nun ein anderes Be-
denken haben zu miissen geglaubt. Herodes ist ndmlich schon im Jahre 4
vor unserer Zeitrechnung gestorben; wie kann er da den erst einige Zeit
nach Christi Geburt veriibten Bethlemitischen Kindermord veranlasst ha-
ben?

Die Sache ist sehr einfach! Bekanntlich stammt unsere Zeitrechnung kei-
neswegs von den Aposteln, sondern wurde im Jahre 525 durch den Abt
Dionysius Eriguus erfunden. Derselbe setzte das Geburtsjahr Jesu nach
der Uberlieferung auf das Jahr 753 nach der Erbauung der Stadt Rom
fest. Die neuern Forschungen haben nun ergeben, dass er sich dabei um 4
bis 6 Jahre geirrt hat, indem er das Geburtsjahr Jesu um so viel zu spt
ansetzte. Auch astronomische Berechnungen, auf die wir hier nicht ndher
eintreten konnen, haben dies bestétigt. Es steht somit fest, dass Herodes
erst 1 bis 2 Jahre nach Jesu Geburt gestorben ist; auf die Nachricht von
seinem Tode kehrte Joseph mit Maria und dem Jesuskinde aus Agypten
wieder zuriick. Wenn sich also kritiklustige Leute, die ithren Scharfsinn
gerne durch Verdachtigung der biblischen Berichte bekunden, neuerdings
sehr abschitzig liber den Bericht des Matthdus ausgesprochen haben, so
konnen wir thnen zwar dieses Vergniigen nicht wehren, aber wir diirfen
doch darauf hinweisen, dass ihre Behauptungen viel weniger histori-
schen Beweisgrund haben, als der biblische Bericht.

Herodes hat im Ganzen zehn Frauen gehabt. Von den neun S6hnen, wel-
che ihm dieselben geboren, hat er — wie wir gesehen — drei umbringen
lassen. Unter drei der ihn iiberlebenden Sohne verteilte er sein Reich fol-
gendermaBen: Archelaus erhielt Judda und Samaria, Antipas Galilda und
Peréa, Philippus den nordostlichen

Teil des Reiches. Antipas heifit im Neuen Testament auch Herodes (He-
rodes Antipas). Er regierte noch zur Zeit der Wirksamkeit Jesu in Gali-
laa, weshalb ithm Pilatus den Herrn auch vor der Verurteilung zuschickte,
als der Konig des Passahfestes wegen sich gerade in Jerusalem aufhielt.
Erst unter Herodes Agrippa, einem Enkel des ,,Groflen*, wurde das
Reich des Begriinders der herodianischen Dynastie noch einmal in seiner
ganzen Ausdehnung unter einen Konig gestellt, indem dieser Herodes,
den wir aus Apostelgeschichte 12 als den Morder des Apostels Jakobus
kennen, von seinem romischen Freunde, dem Kaiser Claudius, mit der
Herrschaft iiber ganz Paléstina belehnt wurde. Er regierte jedoch in die-
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ser Figenschaft nur von 41-44; sein Ende fand er an einer Krankheit, die
ihn befiel, als das Volk ithn schmeichlerisch mit einem Gott verglich. So
erzahlt auch der Geschichtsschreiber Josephus iibereinstimmend mit der
Apostelgeschichte. Seinen Sohn endlich, Agrippa (II) kennen wir aus der
Geschichte des Apostels Paulus. Es ist derjenige, der dem Apostel halb
verlegen, halb spottisch antwortete: ,,Es fehlt nicht viel, du iiberredest
mich, dass ich ein Christ wiirde.” — Das ist das Letzte, was wir von den
Nachkommen des groBen Herodes horen. Es fehlte aber leider diesem
wie jenen nicht blofl wenig, sondern viel, ja alles, um Christen zu sein!

Ein Besuch in London

Am Ostermontag des Jahres 1884 feierte der christliche Sangerbund sein
erstes Fest in Bern. Wahrend die Gesangschore und die Zuhorer von al-
len Seiten in die Stadt stromten, dampfte ich nach England ab. Ich wollte
vor der Abreise meine Angehorigen noch griilen, und wihlte deshalb
den Weg iiber Basel. Der Abschied von Weib und Kind fiel mir gar nicht
schwer, denn ich hatte damals weder das eine noch das andere. In meiner
Vaterstadt wollte ich noch meine lieben Eltern griilen, die seitdem bald
nacheinander eine groBere Reise angetreten haben als ich, und zwar bei-
de, ohne sich noch verabschieden zu konnen; ich sollte auch dort bei ei-
nem in England wohlbekannten Herrn noch allerlei Ratschldge einholen
fiir meine Reise.

Um 9 Uhr Abends entfiihrte mich das Dampfross in eiligem Fluge der
Heimat. Man glitt wie auf glatter Eisbahn so leicht und gefillig durch
den Jura, iiber die nachmals so traurig beriihmt gewordene Birsbriicke
bei Monchstein, ohne Aufenthalt bis Delsberg. Dort wurden unserem
Zug die von Bern kommenden Transitwagen angehédngt und wieder ohne
Aufhalten glitt unser Schnellzug weiter bis zur Grenzstation. Bekanntlich
sind fiir die Reise nach England durchgehende Wagen in Gebrauch. Die-
se fahren natiirlich nicht bis London, aber doch bis zum Meer nach Ca-
lais. Aussteigen muss der Reisende nur in Delle. Dort wird man aus den
ersten vormitterndchtlichen Schlafversuchen aufgeweckt und ins Zollbii-
ro geschickt. Alles Gepick der Reisenden wird hier aus den Wagen zu-
sammengetragen; wohl oder iibel muss mans 6ffnen; guckt nichts Ver-
dachtiges heraus, so erhilt der Koffer eine geheimnisvolle Hieroglyphe
in Gestalt eines Kreidestrichs und ist damit fiir ganz Frankreich von jeder
weiteren Zollrevision befreit.

Meine Reisegesellschaft bot mir bald Gelegenheit zu Studien {iber den
Unterschied des englischen und des franzosischen Charakters. In Basel
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nahmen mit mir im selben Coupé ein Herr und eine Dame Platz. Den
Angelsachsen erkannte man in dem Herrn schon an seiner langen Gestalt
und seinem ernsten Gesicht. Das Paar kam von Davos, wo sie zusammen
den Winter zugebracht [hatten]; jetzt, in den Frithlingstagen reisten sie in
die Heimat zuriick. Das erfuhr ich freilich erst am andern Morgen; denn
wihrend der ganzen Nacht wechselten wir kein Wort. Der Engldnder
setzte sich in die eine Ecke des Divans und zog seine Reisekappe tief ins
Gesicht hinab, seine Frau nahm die andere Ecke, und ich die dritte in Be-
schlag. So versuchten wir uns alle drei in derselben Kunst und hétten ge-
wiss darin mehr Erfolg gehabt, hitten nicht einige franzosische Eindring-
linge unsere Anstrengungen vereitelt. Zwei junge Parchen, die irgendwo
tiber die Ostertage ihr Vergniigen gesucht hatten, erstiegen in Delle unser
Coupé um mit dem Nachtzug nach Hause zuriickzukehren. Diese zeich-
neten sich nun nicht, wie die Engldander, durch Schweigen aus, sondern
verrieten bald, wie ihnen der Schnabel gewachsen war. Kaum saf3en sie
im Wagen, so ging ein lebhaftes Kartenspiel los, wobei die Zungen nicht
langsamer waren als die Finger. Mein Engldnder machte seinem Missbe-
hagen durch lautes Blasen Luft, das wohl auch dem Alkoholgeruch galt,
den diese ungeladenen Géste verbreiteten. Zum Gliick dauerte der Be-
such nicht allzu lange; der Zug hatte Belfort bald erreicht, wo die jungen
Leute uns wieder verliefen.

Auf der ganzen weitern Fahrt storten uns nur noch die Eisenbahnbeam-
ten, welche bei jeder Stadt, wo der Zug anhielt, die Chauffpieds wechsel-
ten, die in den franzosischen Wagen die Ofen vertreten. Mit Tagesan-
bruch rieb ich mir den Schlaf aus den Augen, um die Gegend zu beob-
achten. Ist das ein flaches Land, dieses Frankreich, wenigstens in den
nordlichen Teilen, die wir durchfuhren. Wie einténig diese weiten, beina-
he baumlosen Ebenen, verglichen mit unsern malerischen Landschaften,
wo alle paar Schritte wieder ein Hof und alle Viertelstunde ein Weiler
oder ein Dorfchen kommt, umrahmt von Tannen oder Buchenwald. Von
alle dem erblickte ich in Frankreich nichts, wenigstens nicht in den wei-
ten Strecken, die unser Zug durchschnitt. Da sieht man nur Dorfer und
Felder, die letzteren an den Rindern sparlich mit etwas Gebiisch einge-
fasst.

In Laon machte unser Zug eine kurze Rast, um den Reisenden Zeit zum
Friihstiicken zu lassen. Ein guter Kaffee 16ste die Zungen, und ich mach-
te, als wir wieder im Wagen sallen, die ersten Versuche, mit meinen Rei-
segefahrten ein englisches Gesprach anzukniipfen. Da dieselben auch et-
wa soviel Deutsch verstanden wie ich Englisch, so machte sich die Sache
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schon. Sie verstanden, dass mein Reiseziel London sei und mein Interes-
se vorzugsweise zwei Minnern gelte, von denen der eine sich voriiberge-
hend in der Weltstadt aufhielt, der andere schon seit dreillig Jahren da-
selbst wirkte. Der erstere war der bekannte amerikanische Evangelist
Moody, der damals wiahrend acht Monaten in London arbeitete, der letz-
tere der noch besser bekannte Pastor der groften Gemeinde der grofiten
Stadt der Erde, C. H. Spurgeon, der anfangs dieses Jahres zu der noch
grofleren Gemeinde der Erstgeborenen iibergegangen ist, die im Himmel
angeschrieben sind. Damals, zur Zeit meines Besuchs in London, stand
dieser Mann, erst 50 Jahre alt, noch in voller Wirksamkeit. Der Name
Spurgeon ist jedem Engldnder bekannt. Der gro3e Baptistenprediger war
ohne Zweifel der populirste Prediger seines Landes. Das hat ja auch sein
Leichenbegribnis gezeigt; man rechnet, dass ihm etwa 50 bis 60 000
Menschen die letzte Ehre erwiesen. Doch auch Spurgeon hat nicht lauter
Ehre geerntet wahrend seines Lebens, und es ist auch besser so; denn es
heil3t nicht umsonst: ,,Wehe euch, wenn euch jedermann wohl redet; des-
gleichen taten ihre Viter den falschen Propheten auch®. Besonders am
Anfang und am Ende seiner Wirksamkeit in London hatte er viel zu lei-
den; am Anfang wegen seines jugendlichen Eifers in der Verkiindigung
des Evangeliums, in seinen letzten Lebensjahren aber wegen seines ent-
schiedenen Zeugnisses gegen die freisinnige Theologie, welche leider
auch in dem sonst so bibelfesten England Eingang gefunden hat. Als
Spurgeon durch sein originelles Auftreten auf der Kanzel die allgemeine
Aufmerksamkeit in London auf sich zu ziehen begann, da wurden bald
allerlei schlechte Witze tiber ithn in Umlauf gesetzt. Einen solchen er-
zahlte mir auch mein Reisebegleiter, wie ich bald merkte, ein englischer
Hochkirchenmann, der als solcher schon nicht zu den intimsten Freunden
des freikirchlichen Predigers zéhlen konnte. Er sagte mir, Spurgeon hétte
einst im Ubertriebenen Eifer um das Seelenheil seiner Zuhorer wahrend
einer Predigt folgendes Kunststiick veriibt. Er sei, um recht anschaulich
zu zeigen, wie schnell man auf dem breiten Wege zur Verdammnis fahre,
an seiner Kanzeltreppenlehne heruntergeglitten. Ich glaubte dem Mann
das nur halb, und als ich einige Wochen spiter mit etlichen von Spurge-
ons Studenten zusammentraf, und sie iiber die Wahrheit des Historchens
befragte, erkliarten mir diese, das sei nicht die einzige Verleumdung, die
man iiber ithren Meister ausgestreut habe. Nun, ware die Anekdote am
Ende auch wahr und hétte nie kein Pfarrer etwas schlimmeres getan, als
auf so drastische Weise seine Zuhorer vor dem Verlorengehen gewarnt,
so konnte man zufrieden sein; jedenfalls ware das immerhin noch besser,
als wenn ein Vorbild der Herde angesichts seiner Pfarrkinder am Jahr-
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markt Karussell fahrt, um ihnen ein gutes Beispiel zu geben, wie der
Christ sich vergniigen soll.

Je mehr wir uns dem Meer ndherten, desto erwartungsvoller schlug mein
Herz. Das Meer, das Meer, das grof3e, weite Meer hatte mich von friiher
Jugend an gar sehr interessiert. Als uns ein alter Lehrer einst sagte, wenn
wir von Basel aus immerfort dem Rhein entlang liefen, so kdmen wir zu-
letzt ans Meer, dasselbe sei doch noch gerade nicht so unendlich weit
entfernt von uns, wie wir Jungens glauben mochten, da hitte ich schon
damals gerne den Versuch gemacht. Jetzt konnte die blaue Flut jeden Au-
genblick auftauchen; wir ndherten uns Calais mit groBBer Geschwindig-
keit. Calais ist bekanntlich derjenige Punkt der franzosischen Kiiste, wel-
cher England am néchsten liegt, das seinerseits bei Dover seine Arme
Frankreich am zirtlichsten entgegenstreckt. Beide Stationen sind ge-
trennt durch den Armelkanal, der bei gutem Wetter von den besten
Dampfern an jener Stelle in 80 Minuten durchschifft werden kann. Der
Kanal, oder, besser gesagt, die Meerenge ist aber trotz der nur geringen
Breite doch gefédhrlich, wenn es stiirmt, und da dies nicht selten der Fall
ist, so sind spekulative Englander 1dngst auf den Gedanken verfallen, das
Meer an dieser Stelle entweder zu iiberbriicken, oder aber vermittelst ei-
nes Tunnels zu unterfiihren. Dies wére natiirlich sehr bequem; da brauch-
te man vollends gar nicht mehr die Wagen zu wechseln; man bestiege in
Bern oder Basel das Coupé und fiihre in demselben bis ins Herz von
London hinein. So war es aber vor 8 Jahren noch nicht, und so ist es
auch heute noch nicht weder zur Uberbriickung noch zur Untertunnelung
des Meeres gekommen, - nicht weil dies ein Ding der Unmdéglichkeit wa-
re, der modernen Technik ist ja bald kein Unternehmen mehr zu grof3, hat
man doch auch schon von der Uberbriickung des atlantischen Ozeans ge-
sprochen — nein, aber die Politik erlaubt eine zu gute Verbindung des
englischen Inselreiches mit dem Kontinent nicht, und deshalb sind auch
alle die wiederholten Konzessionsbegehren der Ingenieure fiir diese Ver-
kehrsstralle an dem Widerstand des englischen Parlaments abgeprallt,
das mit Recht sein vom Schopfer zur uneinnehmbaren Festung gebautes
Land der Invasion franzosischer Truppen nicht eréffnen will.

Um 11 %2 Uhr Vormittags langte unser Zug in Calais an und fuhr wie bei
unsern Seen gleich bis zur Dampfschiffstation, wo der Steamer, wie die
Englénder zu den Dampfern sagen, schon vor Anker lag. Doch hatten
wir bis 1 Uhr Zeit, uns von der ermiidenden Eisenbahnfahrt bei einem
guten Mittagessen zu erholen und nach aufgehobener Tafel bis an den
Meeresstrand hinauszuspazieren. Die Dampfer kommen ndmlich auf ei-
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nem kanalartig ins Land hinein angelegten Hafen bis zur Eisenbahnstati-
on; die eigentliche Meereskiiste liegt noch etwa zehn Minuten weiter
hinaus. Dort aber lag das Meer in seiner ganzen Majestit zum erstenmal
vor meinem erstaunten Blick. Ein frischer Seewind wehte von England
heriiber und erregte die Flut, die sich brandend an der Kiiste brach. Bis
hierher und nicht weiter, hiel3 es da; hier sollen sich legen deine stolzen
Wellen! Die hohen Berge sind ein unvergleichlicher Schmuck unsers
Landes; aber die hohe See hat doch auch ihre Reize, und wer will sagen,
welches von beiden der erhabenere Anblick sei?

Freilich, wenn man erst den Wasserschlund betritt, so schweigt zunédchst
die Poesie. Poseidon verlangt Tribut; das Wasser ist ein gefraBiges Ele-
ment, und die Fische verhungern nicht, so lange noch kein probates Mit-
tel gegen die Seekrankheit gefunden ist. Ein solches gibt es aber nicht,
am wirksamsten wire vielleicht eine gute Portion fester Wille; allein des
Menschen Phantasie ist gar oft starker als seine Vernunft, und weil man
sich einbildet, oder andere es einem sagen, man miisse seekrank werden,
so wird man’s in den ersten fiinf Minuten schon. So wenigstens ging es
mir. Das Schiff hatte den Hafen noch nicht verlassen, als ich bereits fiihl-
te, dass mein Magen nicht mehr auf festen Fiilen stand. Man hatte mir
fur diesen Fall Rum mitgegeben, und so wenig ich sonst auf die Spirituo-
sen halte, hier glaubte ich diese Medizin anwenden zu sollen. Nach mei-
ner Erfahrung konnte ich aber das gertihmte Mittel niemand anempfeh-
len; denn wenn es auch bewirkte, dass die Krankheit nicht zum Ausbruch
kam, so dauerte doch meine Ubelkeit dafiir nur um so linger, weshalb
ich glaube, dass man am besten tut, in solchen Fillen der Natur ihren
Lauf zu lassen.

Unser Schiff brauchte des heftigen Gegenwindes wegen zwei Stunden
zur Uberfahrt. Als ich aus einem kurzen Schlummer erwachte, in den ich
trotz der Seekrankheit verfallen war, lag die englische Kiiste vor mir. Ei-
ne weile Fluh, aus reinster Kreide gebildet, ragt aus dem Meer empor.
Oben iiber der Fluh dehnen sich griine Wiesen aus, mit freundlichen
Landhausern und Villen besiht; zu ihren Fiilen brandet die blaue See. So
weit das Auge reicht, zieht sich die weile Mauer hin, ein natiirlicher
Schutzwall fiir das schone Land. Nur da und dort hat ein Fluss oder
Fliisschen sich den Weg ins Meer gebahnt und einen breitern oder
schmilern Einschnitt in die Mauer gemacht. Diese Einschnitte aber, wel-
che die natiirlichen Tore des Landes bilden, hat die vorsichtige Men-
schenhand mit Festungen verbarrikadiert. Eine solche Festung ist Dover,
wo unser Schiff landen soll. Dort steigen die natiirlichen Ringmauern des
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Landes bis zu 400 Full Hohe an, und in einen nur schmalen Terrainein-
schnitt zwischen die Felsen gebettet, liegt die Stadt. Diese zu betrachten
bleibt aber nicht viel Zeit. An der Landungsbriicke steht schon der
Schnellzug bereit, der uns in unaufhaltsamem Lauf nach London bringen
soll und das um so eiliger, als er durch die Verspiatung unsers Dampfers
bereits hinter der fahrplanmifBigen Zeit zuriick ist. Die nicht unbetréachtli-
che Strecke zwischen der Hafenstadt und der Hauptstadt des Landes wird
in Zeit von zwei Stunden zuriickgelegt. So schnell fahren aber bei uns in
der Schweiz die Ziige nicht, wie hier auf dem nur leicht gewellten Ter-
rain, das vom Meer her nur ganz méBig ansteigt gegen das Innere des
Landes zu. Doch hat man Zeit, die griinen Wiesen zu betrachten, die jetzt
— es war Mitte April — schon einen viel tippigern Graswuchs aufweisen
als daheim im Kanton Bern. Man fliegt an Gérten vorbei, deren Bdume
und Straucher schon alle griinen; dort sind Schatherden, und jetzt halt
unser Zug bei einer Stadt, die den obersten Hirten des Landes beher-
bergt, namlich den Erzbischof von Canterbury, der sogar die englische
Konige kronen darf. Wir haben aber keine Zeit, den hohen Herrn und
seine noch hohere Kathedrale aufzusuchen, denn die Rader unsers Wa-
gens sind schon wieder in Bewegung. Man schaut hin und wieder erwar-
tungsvoll zum Fenster hinaus, ob wohl der Rauch von London sich noch
nicht bald sehen lasse; wir sausen aber noch bei mancher Station vorbei,
bis endlich zwei gro3e runde Tiirme sichtbar werden. Das wird wohl der
Tower sein, die beriihmte alte Londonerburg, welche Julius César schon
gebaut und bewohnt haben soll, und die seitdem so manchem Konig zur
Wohnung, aber auch manchem Prinzen zum Gefingnis diente und die
noch heute die Kronjuwelen birgt. Aber nein, wir tduschen uns; ein spa-
terer Augenschein belehrt uns, dass dies die Tiirme des Krystallpalastes
sind. Das ist aber kein Konigs-, sondern ein echter Volkspalast, wo zu-
weilen ein grofles Volk von 60 bis 70 000 Menschen zusammen stromt;
ein riesenhaftes Gebaude, umgeben von einem riesigen Park, wie man
sie in London antrifft. Das Gebdude mit seinen zwei Tiirmen von 282
Ful3 Hohe ist fast nur aus Eisen und Glas gebaut, hat ungeféahr 37 Millio-
nen Franken gekostet und wird als Ausstellungshalle, Konzerthalle und
als Theater gebraucht oder fiir irgendwelche Festlichkeiten; auch unser
Spurgeon hat dort einmal zu einer an 20 000 Kopfe zdhlenden Zuhorer-
schaft gepredigt.

Wir merken jetzt, dass wir bereits auf Londonerboden angekommen
sind; denn der Krystallpalast steht in einer der siidlichen Vorstadte, na-
mens Sydenham. Hier sind die Hauser noch nicht so eng zusammenge-
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baut wie in der eigentlichen Stadt; jedes Haus hat sein Géartchen oder sei-
nen Park. Hier wohnen die Kaufleute, die wahrend des Tages sich in der
Stadt aufthalten, aber am Abend gerne die raucherfiillte Atmosphére ver-
lassen, um da drauflen in besserer Luft sich zu erholen und zu schlafen.
In der eigentlichen Altstadt (City) wohnt fast niemand mehr, sondern
dort sind die Hauser bis zum Dach hinauf in Geschiftslokale umgewan-
delt. Bis unser Zug von der duflersten Vorstadt ins Herz von London hin-
eingefahren ist, vergeht noch eine gute Stunde. Wir fahren das eine Mal
iber die Hauser weg, das andere Mal hinten durch und das dritte Mal gar
wieder tief unter den Hausern. Da geht eine Eisenbahnlinie liber unsere
Kopfe weg und dort wieder fahrt ein Zug unter unserer Linie durch.

Endlich um 6 Uhr Abends ist die Kopfstation der London-Chattam und
Dover-Eisenbahn erreicht und wir steigen aus. Ich frage den Condukteur
nach dem Weg zu meinen Gastgebern, deren Adresse ich thm weise:
,O%, heildt es, ,,da hétten Sie auf dem nordlichen Bahnhof aussteigen sol-
len, hier sind wir im Siiden der Stadt.” Was ist zu tun? Ach da nimmt
man ein Cab und fahrt noch eine Stunde in der Stadt herum. Das ist auch
kein Ungliick; so lernt man die Stadt gleich besser kennen, als wenn man
sie nur per Eisenbahn durchsaust. Das Cab ist ein zweiradriges Chai-
schen mit Platz fiir zwei Passagiere und den Kutscher, der tiber den Kop-
fen seiner Fahrgéste in schwindelnder Hohe sitzt. Solcher Vehikels kur-
sieren iiber 13 000 in der Stadt. Daneben sind noch mindestens 700 Om-
nibusse im Gebrauch, und schon im Jahre 1882 belief sich die Zahl der
Tramways auf 644. Aullerdem ist ganz London von einem vielverschlun-
genen Eisenbahnnetz durchzogen, wie gesagt, unter- und iiberirdisch; al-
le fiinf Minuten fahrt ein Zug. Die Ziige tragen den Namen ihrer Endsta-
tion vorn an der Lokomotive; da musst du selber wissen, in welchen Zug
du einsteigen und wo du auszusteigen hast; es wird nicht ausgerufen.

Als ich so zwischen 6 und 7 Uhr abends zum erstenmal durch Londons
Strallen fuhr, da konnte ich nur staunen iiber die Menschenmenge, die
diese Stadt durchflutet. Ich dachte, die Leute kommen von der Arbeit,
darum sind so viele auf den Straflen; aber meine Wanderungen in den
nichsten Tagen belehrten mich bald, dass man hier zu jeder Tageszeit ei-
ne solche Menge antreffen kann und zwar bis 11 Uhr abends. Am beleb-
testen 1st’s natiirlich im Innern der Stadt, in der City, die ausschlielich
aus Geschiéftslokalen besteht. Da sieht man in den Strallen ganze Wilder
von Zylindern, denn fast alle Herren tragen hier solche, sowie Glage-
handschuhe. Die Englidnder sind ein gut gekleidetes Volk; man muss
schon in die schmutzigen Seitengidfichen biegen, um zerlumpte Leute zu
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sehen; an solchen fehlt es dann dort allerdings nicht. Es konnte aber je-
mand viele Wochen lang durch die StralBen Londons wandern, ohne et-
was zu ahnen von dem schrecklichen Elend, das diese grof3te Stadt der
Erde in thren Mauern birgt. Ich selbst habe davon erst einen rechten Be-
griff erhalten, als mich gegen das Ende meines siebenwdchentlichen
Aufenthalts ein Stadtmissionar durch eines der verrufensten Quartiere
der Stadt fiihrte, an Hausern vorbei, die er mir als wahre Rduberhohlen
schilderte.

Mein Cabman (Kutscher) fiihrte mich aber nur durch fashionable, an-
stindige StraB3en und hielt endlich vor einem einfachen, aber netten drei-
stockigen Haus. Dies war die Wohnung der Familie Baxter, bei welcher
ich Dank freundlicher Empfehlung fiir die ersten Wochen meines Auf-
enthalts in der Stadt logieren sollte. Herr Baxter, frither Geistlicher der
Church of England, der englischen Staatskirche, ist jetzt Herausgeber ei-
nes vielgelesenen religiosen Blattes, des Christian Herald, das wochent-
lich in einer Auflage von 200 000 Exemplaren erscheint. Der eigentiimli-
che Mann ist auch in unseren Landen bekannt geworden durch seine Pro-
phezeiungen. Er ist ein apokalyptischer Forscher und glaubt die Erfiil-
lung der Weissagungen der Offenbarung voraus berechnen zu konnen.
Insbesondere hat er sich durch seine Forschungen iiber die Person des
Antichrists hervorgetan. Er hat mir einen Traktat geschenkt, in welchem
er nachzuweisen sucht, dass die Zahl 666 in Offenbarung 13,18 in apo-
kalyptischer Schrift ausgedriickt den Namen Jerome Napoleon ergebe, so
dass also dieser Herr der Antichrist wiére. Leider hat das Schicksal dieses
Mannes aber die Berechnungen Herrn Baxters nicht bestétigt. Jerome
Napoleon ist gestorben ohne in der Geschichte der Welt eine andere Rol-
le als die eines gewohnlichen franzosischen Lebemannes zu spielen. Als
dann Boulanger in Frankreich von sich reden machte, sah Herr Baxter
sich veranlasst, seine Berechnungen zu revidieren, und siehe da, auch
aus diesem Namen lief3 sich vermittelst hebraischer und griechischer
Buchstaben die Zahl 666 herausdividieren, und es mag dem eitlen Gene-
ral nicht wenig geschmeichelt haben, wenn er erfahren hat, welch bedeu-
tende Rolle thm der englische Prophet zuwies. Wer nun nach des Gene-
rals wenig riihmlichem Ende zum Kandidaten fiir die Stelle des Anti-
christs vorgeriickt ist, haben wir nicht in Erfahrung bringen kénnen, aber
die genannten Ereignisse haben uns aufs Neue bewiesen, wovon wir
schon damals liberzeugt waren, wie zweifelhaft doch alle Berechnungen
auf diesem Gebiete sind.

93



Ungleich praktischerer Natur sind die Arbeiten der in unsern Kreisen
ebenfalls nicht unbekannten Frau Baxter, der ebenso begabten wie from-
men Gemahlin des genannten Herrn. Um ihre Arbeit zu verstehen und zu
wiirdigen, muss man sich aber auf englischen Boden versetzen und seine
deutschen Vorurteile gegen die Frauentétigkeit auf dem Gebiet der Evan-
gelisation ein wenig bei Seite legen. Frau Baxter arbeitet den ganzen Tag
auller dem Hause in einer Anstalt wo Kranke unter Handauflegung und
Gebet ohne den Gebrauch natiirlicher Mittel auf ithre Heilung warten,
dhnlich wie in Hauptweil in Mannedorf und im Ried bei Biel. Bei mei-
nem Besuch in London im Jahre 1884 bestand diese Anstalt erst seit kur-
zer Zeit. Wie ich hore, hat sich das Werk seitdem sehr ausgedehnt und es
ist noch eine Missionsanstalt dazugefiigt worden, die ganz nach densel-
ben Grundsitzen geleitet wird. Das Haus fiir die Kranken wird Bethshan
genannt und steht im Norden von London. Damals standen noch Herr
und Frau Boardman an der Spitze, zwei alte erfahrene Christen, von de-
nen besonders die Frau mir durch ihr niichternes, gemiitliches Wesen ei-
nen guten Eindruck machte. Herr Boardmann ist vor einigen Jahren zur
Ruhe des Volkes Gottes eingegangen. Jeden Mittwoch Nachmittag wer-
den in Bethsan Versammlungen abgehalten, wobei die Heilung durch den
Glauben verkiindigt und durch Zeugnisse Geheiligter bestdtigt wird. Ich
wohnte diesen Versammlungen 6fters bei und habe da merkwiirdige Din-
ge gehort. Da war z.B. ein junger Mann, der im letzten Stadium der
Schwindsucht in das Haus gekommen war; er wurde geheilt und diente
jetzt dem Herrn in dem Hause mit seiner wiedergewonnenen Gesundheit.
Ein besonders merkwiirdiger Fall ist kiirzlich von zwei Berner Herren er-
zahlt worden, die letzten Friihling dasselbe Haus besuchten. Sie trafen
dort einen Jiingling, dessen beide Augen langst ausgelaufen waren und
der auf das Gebet des Glaubens hin neue Augen erhalten hat.

Doch muss hier gesagt werden, was mir nicht entging, dal nimlich auch
in diesem Hause nicht alle Leute geheilt werden. So erinnere ich mich ei-
nes blinden Predigers, den ich in Bethshan traf, der meinte, seine Augen
miissten geoffnet werden; es geschah aber nicht. Das ist um so beach-
tenswerter, als es, soviel ich weil3, mit der Theorie der lieben Freunde
nicht stimmte, die meinten, wo es nicht am Glauben und nicht an der
Heiligung fehle, da miisse die Heilung erfolgen. Ich denke, dafl man seit-
dem auch dort durch die Erfahrung eines andern belehrt worden ist. Ich
muss aber hier deutlich betonen, dal in Bethshan keineswegs die Hei-
lung in den Vordergrund gestellt wird, sondern die Heiligung. Die Hei-
lung wird nur als die Folge der Heiligung betrachtet, und so werden auch
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niemanden die Hande bald aufgelegt. Man wartet, bis dall man iiberzeugt
sein kann, soweit dies Menschen zu erkennen moglich ist, daf3 der Pati-
ent sich unbedingt dem Herrn als seinem Retter von Siinde und seinem
Arzt iibergeben hat; dann wird der Betreffende in einer Versammlung
nach Jakobus 5,14 mit Oel gesalbt, es wird unter Handauflegung speziell
fiir seine Heilung gebetet, und da ist es schon oft geschehen, dal3 die
Krankheit augenblicklich gewichen ist. Die dortigen Freunde haben den
Grundsatz, da3 sie in der Regel diese Handlung nur einmal vornehmen,
wie sie auch Fiirbitten nur einmal dem Herrn vortragen, um IThm dann
das weitere gidnzlich zu iiberlassen. Ich habe einmal Herrn Zeller in Mén-
nedorf dies erzihlt; da sagte er mir: ,,Elias hat nur einmal gebetet, dal3
Feuer vom Himmel falle, aber siebenmal um den Regen.* Es 146t sich al-
so jedenfalls kein bestimmter Grundsatz iiber das ,,wie oft* aufstellen.
Die Englidnder haben nun einmal die Art, da3 sie gerne bestimmte Scha-
blonen verwenden. Wir wollen es thnen nicht wehren. Es gilt auch hier:
Euch geschehe nach eurem Glauben! Und es geschieht.

,,London ist die grofite Stadt der ganzen Erde*. Die Kenntnis dieses Sat-
zes verdanke ich dem Geographiebiichlein das wir in der untersten Klas-
se des Gymnasiums auswendig lernen muflten; von der Bedeutung diese
Wahrheit erhielt ich aber erst 15 Jahre spiter einen Begrift, als ich wih-
rend sieben Wochen Tag fiir Tag die Stadt zu Ful3, per Bahn und per Om-
nibus durchkreuzte und doch niemals an ein Ende kam.

Zwar erinnere ich mich noch lebhaft einer roten Laterne, die vor einem
Wirtshaus hing im siidlichen Teil der Stadt und auf welcher in weillen
Buchstaben die Inschrift prangte: The worlds end (der Welt Ende). Hier
musste also offenbar in alter Zeit der Markstein der Stadt gestanden ha-
ben, die ja fiir den Englidnder den Inbegrift der Welt ausmacht; allein der
menschliche Fortschritt hatte den Grenzpfahl langst iber den Haufen ge-
worfen, denn jenseits von The worlds end liegt jetzt noch eine halbe
Stadt, so dal} also die betreffende Schenke nur noch in dem Sinn den be-
zeichnenden Namen ,,der Welt Ende* triagt, als leider nur zu oft die Welt
in den Wirtshdusern ein klagliches Ende nimmt, wie auch die Saufbriider
in ihrem beliebten Liede selbst bekennen: ,,0 du lieber Augustin, alles ist
hin!“

Schon im Jahre 1881, wo die letzte Volkszdhlung vor meinem Besuche
stattgefunden hatte, zahlte man auf den stadtischen Gebiet im Durchmes-
ser von 10 Stunden eine Bevolkerung von 4.500.000 Menschen. Laut
statistischen Angaben vermehrt sich diese Zahl jahrlich um 45.000. Lon-
don hat also jetzt zusammen mit seinen Vorstadten jedenfalls die 5 Milli-
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onen reichlich erreicht, was man tlibrigens schon im Jahre 1884 behaup-
tete.

Man kann sich kaum eine zutreffende Vorstellung davon machen, welch
gewaltige Masse von Nahrungsmitteln zur Erhaltung einer solchen Men-
schenmenge erforderlich ist. London bedarf jdhrlich 2 Millionen Malter
Weizen, 800.000 Ochsen, 4 Millionen Schafe, Kéilber und Schweine, 9
Millionen Stiick Gefliigel und 130.000 Tonnen Fische. Dazu isst man
sehr viele Kartoffeln, und der Verbrauch von Gemiise und vielen andern
Dingen 148t sich selbstverstandlich gar nicht kontrollieren. Die Preise der
Lebensmittel sind bedeutend hoher als bei uns; das Fleisch, das einen
Hauptbestandteil der Nahrung bildet, kostet mindesten das doppelte. Da-
fiir sind aber Kleider und eine Menge anderer Artikel bedeuten billiger
und trotzdem noch besser als bei uns. Zum Kochen und Heizen bedient
man sich fast ausschlieBlich der Steinkohlen, deren England ja uner-
schopfliche Vorrite besitzt; Holz wird nur in diinnen Spanen zum Feuer-
anziinden beniitzt; es ist sehr teuer; dafiir sind die Kohlen um so billiger.

Der Mensch lebt aber nicht vom Brot allein und auch nicht nur von Och-
senfleisch und Fischen etc; darum hat der liebe Gott fiir die 5 Millionen
Londoner auch noch in anderer Weise gesorgt. Kaum werden anderswo
groflere Anstrengungen gemacht, um das Volk mit dem Worte Gottes zu
versorgen, als in dieser Stadt. Du kannst durch keine bedeutendere Stra-
e gehen, ohne nicht wenigstens eine Kirche oder Kapelle anzutreffen,
meistens aber sind es deren mehrere. Und doch konnten in den 1.500
Kirchen und Kapellen der Stadt noch kaum ein Zehntel der Bewohner
Platz finden, wenn sie es versuchen wollten. Die Stra3enpredigt, in Lon-
don an den Sonntagen eine ganz gewdhnliche Erscheinung, ist also keine
tiberfliissige Einrichtung. Man stelle sich aber nicht vor, daf3 auf den
Stralen Hunderte oder gar Tausende einer solchen Predigt lauschen; ge-
wohnlich ist es nur eine kleine und wechselnde Zuhorerschaft, welche
mit threr Aufmerksamkeit den Eifer des Mannes belohnt, der sich mit et-
lichen Geféahrten oder Gefahrtinnen an einer Stralenecke aufstellt oder
mit oder ohne Harmoniumbegleitung ein Lied zu singen anfangt, um
dann den durch den Gesang Herbeigelockten das Evangelium in ein-
fachster Sprache zu verkiindigen. Diese Veranstaltung ist natiirlich in ers-
ter Linie auf die no-church-goers, d.h. auf die unkirchlichen Leute be-
rechnet, denen es in London ganze Massen gibt.

Die Frage, wie man diese Massen erreichen soll, ist fiir die englischen
Christen zu einer der brennendsten geworden. Die Londoner Stadtmissi-
on beantwortet dieselbe durch hunderte von Stadtmissionaren, welche 1h-
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re segensreiche Tatigkeit bis in die verrufensten Quartiere erstrecken.
Wihrend aber die Stadtmissionare mehr den einzelnen verlorenen Scha-
fen nachgehen, werden von anderer Seite Versammlungen veranstaltet, in
welchen man gerade jene Leute, die keine Kirche oder Kapelle besuchen,
unter den Einfluss des Evangeliums bringt. Solche Evangelisationsver-
sammlungen wurden nun gerade wiahrend meiner Anwesenheit in Lon-
don im Jahre 1884 in groBem Malstabe abgehalten. Man hatte dazu den
bekannten Evangelisten Moody mit seinem Solisten Sankey extra von
Amerika nach England heriiberkommen lassen. Moody hatte schon zwei-
mal vorher in England evangelisiert, im Jahre 1874/75, wo zum ersten-
mal die Kunde von diesem gesegneten Mann auch zu uns in die Schweiz
gedrungen ist und wir zugleich die unvergleichlichen Sankeylieder zu
singen begannen, deren Schall seitdem so lieblich in unseren Ohren tont.
Moody arbeitete damals zuerst in Schottland, blieb allein in Edinburg 3
Monate, wo 2.000 Personen seiner Wirksamkeit ihre Bekehrung ver-
dankten und kam dann im Jahre 1875 nach London, wo er in der grof3en
Agricultural Hall, die sonst fiir landwirtschaftliche Ausstellungen beniitzt
wird und 15.000 Menschen fasst, Abend fiir Abend eine nie dagewesene
Zuhorerschaft vereinigte. Neben den verkommensten Menschen der Me-
tropolis konnte man auch die hochgestelltesten Personlichkeiten der eng-
lischen Nation unter seinen Zuhorern erblicken, so den beriihmten Pre-
mierminister Gladstone und die Prinzessin von Wales. Im Jahre 1881
stattete Moody wiederum in Begleitung Sankeys, England seinen zwei-
ten Besuch ab, und nun im Jahre 1884 war er zum drittenmal da, diesmal
ausschlieBlich fiir London, wo er 8 Monate lang arbeitete und zwar un-
ausgesetzt, indem er jeden Tag mit Ausnahme des Samstags, den er
grundsatzlich feiert, abends eine Evangelisationsversammlung und nach-
mittags eine Bibelstunde hielt, wihrend er Sonntags sogar vier mal pre-
digte.

Wihrend meines siebenwochentlichen Aufenthaltes in London besuchte
ich an den Werktagen abends Moodys Versammlungen fleiBBig. Ich war ja
nicht zu meinem Vergniigen nach England gegangen oder nur um die Se-
henswiirdigkeiten der groBen Weltstadt anzustaunen, sondern ich
wiinschte praktische Studien zu machen fiir das Werk der Evangelisation,
an dem ich in der Heimat stand und angetan zu werden mit Kraft aus der
Hohe. War ich doch nicht ganz unerfahren in dem Werk der Evangelisati-
on, sondern ich hatte in den letzten beiden meinem Besuch in England
vorausgehenden Jahren dem Herr zu dienen gesucht durch eine fast un-
unterbrochene Verkiindigung des Evangeliums zu Stadt und Land inner-
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halb des Werkes der Evangelischen Gesellschaft im Kanton Bern. Auch
war diese Arbeit nicht vergeblich gewesen; der Heiland hatte sich des
unwiirdigen Werkzeuges in Gnaden zur Rettung teuer erkaufter Seelen
bedient. Gerade die Woche vor meiner Abreise nach England war eine
der fiir mich selbst und fiir meine Zuhorer gesegnetsten Predigtwochen
gewesen, wo ich von Palmsonntag bis Ostern elfmal das Evangelium
verkiindigen durfte. Aber die Erfolge befriedigten mich um so weniger,
als ich in mir selbst einen tiefen Mangel spiirte und es ja die Eigentiim-
lichkeit des Menschenfischers ist, dal3 er nie genug Seelen gewinnen
kann. Nun heif3t es in den Spriichen Salomos: ,,Wer Seelen gewinnt, der
ist weise*; ich wollte also zu einem solchen Weisen in die Lehre gehen,
von dem ich wullte, daB3 er die gesegnete Kunst, Seelen fiir das Lamm
Gottes zu werben, besser verstehe, als ich.

Was habe ich nun hier gesehen? In erste Linie ist mir aufgefallen, dass
man den Evangelisten nicht allein zappeln lie3, sondern seine Arbeit
kraftig unterstiitzte. Es hatte sich in London eigens zu dem Zweck um
Moody herbeizurufen und die fiir seine Evangelisationsarbeit notwendi-
gen Anordnungen zu treffen, auch die erforderlichen Mittel aufzubrin-
gen, ein Comite von etlichen Herren zusammen getan. Die Englidnder
sind praktische Leute. Sie begniigen sich nicht damit, blof3 einen Predi-
ger herbeizuwiinschen, um es dann dem Herrn zu {iberlassen, fiir die er-
forderlichen Mittel zu sorgen. Moody ist von keiner Gesellschaft ange-
stellt; er arbeitet frei fiir den Herrn. Der Herr sorgt fiir ihn; aber er be-
dient sich der Menschen hierzu; nur ausnahmsweise lasst er seine Knech-
te durch Raben erndhren, wie dies bei Elias einmal geschah. Das wissen
die Englander wohl und, man muss es ihnen lassen, sie sind nobel in der
Fiirsorge fiir die Diener des Herrn. Sie lassen sich ihre Religion etwas
kosten, denn sie gehen von dem Grundsatz aus: Was nichts kosten ist
nichts wert. Sie habens auch, sagt man; aber eben, weil sie geben, darum
haben sie auch.

Nun hore man, was diese Leute taten. Trotzdem es in London, wie ge-
sagt, so viele Kirchen, Kapellen und Hallen gibt, die man fiir Versamm-
lungen beniitzen konnte, lieBen diese Herren doch extra fiir Moodys Ver-
sammlungen zwei grofe transportable eiserne Hallen erbauen, in derer
jeder 5.000 Menschen bequem Platz finden konnten. Wahrend nun Moo-
dy in der einen Halle 3 Wochen lang tiglich seine Versammlungen ab-
hielt, wurde die andere Halle in einem andern Stadtteil aufgerichtet, so
dass er nach VerfluB3 von 5 Wochen ohne Unterbrechung einfach dort
weiterfahren konnte. Dann wurde jene erste Halle wieder abgebrochen
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und anderswo aufgebaut und so kam’s, dass Moody im Stande war, 8
Monate lang ohne Unterbrechung sein Evangelisationswerk zu betreiben.
Ich erinnere mich heute nun nicht mehr genau, wie viel diese Hallen ge-
kosten haben, nur weil} ich noch, dass die Summe in die Hunderttausen-
de ging. Dazu kam dann noch der Mietzins fiir den Grund und Boden,
auf welchem man die Hallen errichtete. Wenn im Innern der Stadt der
QuadratfuB3 iiber 600 Franken kostet, so wird der Bodenzins fiir ein der-
artiges Gebaude auch keine Kleinigkeit betragen. An alle diese Kosten
wurde aber von den Besuchern der Versammlung kein Rappen verlangt.
Wihrend sonst in allen englischen Gottesdiensten ganz tiichtig kollek-
tiert wird, hatte man hier nicht einmal eine Biichse aufgestellt. Dies war
eine so ungewohnliche Erscheinung, dall Moody seine Zuhorer einmal
besonders darauf hinwies, als auf einen Beweis, dal3 die Veranstalter die-
ser Versammlungen von der Liebe Christi getrieben seien. ,,Satan ever
gets, he never gives, d.h. Satan nimmt immer, er gibt nie!” rief er aus und
stampfte dabei tiichtig auf den Boden seiner Kanzel; ,,da konnt ihr also
sehen, dal} diese Sache nicht von Satan kommt, sondern von Gott.*

Wie ging es denn in diesen Versammlungen zu? Wir kommen eines
Abends um 7 Uhr zu der Halle, die jetzt, in der ersten Zeit unsers Auf-
enthalts in der Stadt, im Norden von London aufgestellt ist, auf einem
noch unbebauten Terrain. Wir haben den Platz von unserer Wohnung aus
mit dem Tram in einer dreiviertelstiindigen Fahrt erreicht; andere langen
mit den Ziigen an, denn es stellen sich Besucher aus allen Stadtteilen ein.
Vor der Halle sind einige Verkaufsbuden aufgestellt, wo vorzugsweise
Moodys Schriften zu haben sind. Die anno 75 in deutscher Sprache er-
schienenen 12 Reden, welche mit so groBem Interesse iiberall gelesen
wurden und die wir fiir das Beste halten, was uns in dieser Art zu Ge-
sicht gekommen ist, sind ldngst durch eine ganze Reihe von Bindchen
neuern Datums vermehrt. Es existiert schon eine ganz respektable Moo-
dy-Bibliothek. Die Engldnder und Amerikaner verkennen die Macht des
gedruckten Wortes neben dem gepredigten nicht und halten es nicht fiir
Zeitverschwendung, christlich Biicher zu schreiben. Wir nehmen uns als
Kram die beiden neu erschienenen Biichlein ,,Allméichtige Gnade* und
,,Kraft aus der Hohe* mit, von denen das letztere seitdem in deutscher
Sprache herausgegeben worden ist. Das Moody und Sankey Singbuch
haben wir schon beim ersten Besuch dieser Versammlungen gekauft,
denn wir lieben es nicht in einem Gottesdienst zu sitzen wie ein stummer
Fisch. Hier ist aber auch dafiir gesorgt, dal3 jeder sich das in diesen Ver-
sammlungen gebrauchte Singbuch anschaffen kann. Es ist ndmlich in
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den verschiedensten Ausgaben zu haben und in der kleinsten, ohne No-
ten, schon zu einem Penny (10Cts) erhiltlich, obgleich es 441 verschie-
dene Lieder enthélt. Wir haben eine mit Noten versehene Ausgabe vor-
gezogen und eine solche in bequemem Taschenformat in weichem Lein-
wandeinband zu 2 Schilling (Fr. 2,50) erhalten.

Wir kommen zum Eingang der Halle. Es ist noch friih, und doch driangen
sich schon viele Leute herbei. Ein Mann mit schwarzem Helm, in wel-
chem wir einen Londoner Polizisten erkennen, steht Wache an der Tiir
und fordert mit der diesen Leuten eigenen Hoflichkeit uns die Eintritts-
karte ab. ,,Please your ticket, gefélligst ihr Billet®, bittet er. Unsere Gast-
geber haben uns zum Gliick ein solches besorgt, das uns den Eintritt zu
allen diesen Versammlungen gestattet; sonst lauten die Eintrittskarten in
der Regel nur auf einen bestimmten Abend. Aber wozu in aller Welt sind
fiir Evangelisationsversammlungen Eintrittskarten erforderlich und Poli-
zei? Muss man nicht froh sein, wenn die Leute iiberhaupt kommen und
ists am Ende nicht ganz sauber, dass ein Landjiger dabei sein muss? Nur
keine Angst, der Landjdger nimmt dich nicht [mit] und die Eintrittskar-
ten erhéltst du umsonst; die ganze Einrichtung ist nur der guten Ordnung
wegen da. Jede offentliche Versammlung steht in England unter dem
Schutz der Polizei, die religiosen Versammlungen nicht zuletzt, ja die
Londoner Polizisten finden sich besonders gerne bei solchen ein, denn
sie sind samt und sonders Gentlemen und iiberdies sind manche von Ih-
nen von Herzen fromm. Der Polizist an der Tiire wire eigentlich nicht
einmal verpflichtet, die Eintrittskarten zu kontrollieren, das tut er nur aus
Gefilligkeit, denn er hat ein Interesse fiir die Evangelisation, da er ge-
nugsam sieht, wie notwendig, solche Rettungsarbeit fiir die gottentfrem-
deten Massen Londons ist.

Was aber die Eintrittskarten betrifft, so ist der Zudrang zu Moodys Ver-
sammlungen eben so grof3, dass immer eine Menge Leute keinen Platz
mehr finden konnen, obschon die Halle, wie gesagt, 5.000 Personen
fasst. Da muss also eine Einrichtung getroffen werden, dass nicht jeden
Abend dieselben Leute hinein kommen und andere gar nie, deshalb gibt
man Karten aus, die auf einen bestimmten Abend lauten. Diese Karten
werden nun von einem ganzen Heer freiwilliger Mitarbeiter, die Moody
uiberall aufruft, wo er hinkommt, in den Hausern verteilt und zwar in ers-
ter Linie an solche Leute, auf die man’s bei der Evangelisation abgese-
hen hat, an die Unkirchlichen. Diesen speziell Eingeladenen werden in
der Halle die besten Plitze reserviert. Gerade vor der Kanzel, oder ei-
gentlich Rednertribiine, ist ein grofles Viereck durch Schniire vom {ibri-
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gen Raum fiir sie abgegrenzt. Dies ist eine sehr praktische Einrichtung,
welche es verhiitet, dass der Arbeiterbevilkerung, die ja nicht so frith zur
Stelle sein kann, der beste Platz weggenommen wird.

Auf den vordersten Banken sehen wir Leute in roten Rocken; das sind
Soldaten, welchen man eine ganz besondere Aufmerksamkeit schenkt. In
England ist ja bekanntlich der Soldatenstand ein besonderer Beruf; und
diese Soldaten sind in der Regel keine frommen Leute; man weil3 ja wel-
che Gattung Leute es sind, die Handgeld nehmen. Nun gibt es aber in
England vornehme christliche Damen, die sich nicht schamen, gerade
diesen Soldaten das Evangelium zu bringen, wéhrend wieder andere vor-
zugsweise unter den Eisenbahnangestellten missionieren und noch ande-
re untern den Polizisten. Fiir alle diese Berufsklassen werden von sol-
chen Damen besondere Versammlungen abgehalten. Dias erscheint uns
hochst sonderbar; aber man muss wissen, dass der Engléander eine grof3e
Achtung vor dem weiblichen Geschlechte hat und das Evangelium lieber
von einer Frau annimmt, als von einem Mann. Natiirlich muss man sich
nicht denken, als wiirden diese Damen geradezu predigen; nein, sie su-
chen diese Angestellten einzeln auf, interessieren sich fiir dieselben und
fuir thre Familien, halten aber allerdings auch Versammlungen mit ihnen
ab. Solche Damen brachten nun ihre Schiitzlinge auch in Moodys Ver-
sammlungen mit, sorgten ihnen fiir Eintrittskarten und Singbiichlein und
redeten am Schlusse ein freundliches Wort mit thnen. Moody selbst
schenkte den Soldaten besondere Aufmerksamkeit; oft redet er sie in sei-
nen Ansprachen direkt mit ,,ye soldiers* (Ihr Soldaten) an. Man wurde
ordentlich an Johannes den Taufer, den groBen BuBlprediger in der Wiiste
erinnert, zu dem auch die Kriegsknechte kamen.

Eine besondere Spezialitit in diesen Versammlungen waren auch die
Miitter, die mit ihren Sduglingen auf den Armen erschienen. Uberhaupt
ist es nichts ungewohnliches in England, da3 der Gottesdienst durch das
Schreien kleiner Kinder belebt wird. Die englischen Christen gehen Fa-
milienweise zur Kirche und Kapelle. Der Hausvater mietet einen Kir-
chenstuhl, worin er mit all den Seinigen Platz finden kann; die Plitze
werden ndmlich in den Kirchen und Kapellen bezahlt, nur fiir besondere
Gottesdienst, wie jetzt bei Moody, sind sie frei. Also die Miitter kamen
auch mit thren Sduglingen zu Moodys Versammlungen und zwar nicht
nur um 3 Uhr, sondern auch 8 Uhr Abends noch. Moody hatte nichts da-
gegen; nein, er sagte oft: ,,Ich sehe diese Miitter mit ihren Kindern gerne
kommen*. Um aber den Miittern eine ungestorte Teilnahme an der Ver-
sammlung zu ermoglichen, was tat man? Da gaben sich eine ganze An-
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zahl junger Damen dazu her, den Miittern wéahrend der Versammlung die
Kinder in einem anstof3enden Lokal zu pflegen. Wie viele Miitter kom-
men bel uns jahraus, jahrein in keine Predigt; die gute (?) Sitte verbietet
thnen, die Kinder mitzunehmen; wer gibe sich dazu her, solch einer
Mutter am Sonntag wihrend einer Stunde hie und da ihr Kind zu hiiten?

Wir sind bald nach 7 Uhr in die Halle getreten, obschon die Versamm-
lung erst um 8 Uhr beginnen soll. Wir verstehen eben nicht so gut Eng-
lisch, um auch mit einem der hintersten Sitze vorlieb nehmen zu kénnen,
und der Amerikaner spricht ohnehin sehr rasch und undeutlich fiir unser
ungeiibtes Ohr. Das Gebaude bildet ein Quadrat. Der ganzen hinteren
Seite entlang zieht sich eine Plattform hin. Dort sitzt der Chor und, so-
weit noch Raum ist, auch Zuhorer. Vor der Plattform in der Mitte, in glei-
cher Hohe, die Kanzel, eine einfache viereckige Konstruktion aus Holz
mit einem Gelédnder, das aber den Prediger nicht verdeckt. Es ist dies die
amerikanische Kanzelform, wobei der ganze Mann sichtbar bleibt. Die
Kanzel ist noch leer, aber der Chor ist schon zur Stelle und singt ein Lied
ums andere, wahrend sich die Halle fiillt. Man hat mir oft gesagt, in Eng-
land hore man keinen schonen Gesang. Das hat seine Richtigkeit, soweit
es die Kirchen betriftt, wo man nur altmodische Lieder singt und keine
so méchtigen Choréle wie bei uns. Aber die Sankey-Lieder habe ich
doch bei weitem nirgends so gut singen horen wie in diesen Versamm-
lungen in London. Fiir das rasche, lebhafte Temperament der Englander
sind sie eben wie gemacht. Und dann singen diese Leute im Bewusst-
sein, daf sie ihren Zuhorern das Evangelium ins Herz hinein singen sol-
len; es ist denn auch gar nicht selten, da3 Seelen durch das blofle Anho-
ren dieser Lieder erweckt werden und das angebotene Heil ergreifen. So
soll das Lied; ,,Jesus von Nazareth geht vorbei* von besonders méchtiger
Wirkung sein. So bekannte in einer Versammlung ein junger Mann:
,,Dass ich einen Heiland bediirfe, habe ich zum erstenmal gefiihlt, wéih-
rend Herr Sankey sang: ,,Jesus von Nazareth geht vorbei*. Und als er zu
der Stelle kam: ,,Zu spit, zu spit, o ernster Schrei, Jesus von Nazareth g 1
n g vorbei®, da beschloss ich bei mir selbst, es diirfe fiir mich nicht zu
spat werden und ich nahm in jenem Augenblick den Heiland auf in mein
Herz.“ Sankey leitet den Chor nicht selbst, sondern ein anderer Herr. Er
selbst singt nur Solos, zuweilen auch in Begleitung anderer Stimmen.
Bei ihm ist aber nicht der Wohlklang der Stimme die Hauptsache, er bie-
tet keinen Ohrenschmaus, sondern er singt das Evangelium und zwar so
deutlich, daB3 man in der gro3en Halle jedes Wort verstehen kann. Auch
andere Herren und Damen trugen Quartett- und Sologesénge vor; unter
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den letzteren zeichnete sich besonders eine Lady Radstock, die Tochter
des bekannten Lord Radstock, durch ihren prachtvollen Sopran aus.

Wihrend des Gesangs betritt Moody kurz vor 8 Uhr die Plattform. Er ist
ein kurzer, wohlbeleibter Mann von untersetzter Statur, mit dunklem
Vollbart, der den kurzen Hals so verdeckt, dall der Kopf unmittelbar auf
der Schulter zu sitzen scheint wie bei Luther. Mit Feldherrnblick tliber-
sieht er die Situation. Schon ist alles angefiillt; aber immer noch drangen
sich Scharen an der Tiir, im Riicken der Versammlung. Der Eintritt ist
namlich durch eine Tiir gestattet, wiahrend die Entleerung des Gebaudes
durch verschiedene Tiiren erfolgt. Die Nachziigler werden von 8 Uhr an
nicht mehr jederzeit eingelassen, sondern nur wahrend des Gemeindege-
sanges. Moody gibt selbst durch Driicken auf einen elektrischen Knopf
den Tiirhiitern das Zeichen, wann sie 6ffnen miissen. So wird verhiitet,
daB nicht wie bei uns, Gebet, Bibellesen und Predigt durch verspéitete
Ankommlinge gestort wird.

Doch erinnere ich mich auch einer Stérung eigentiimlicher Art. Ein Be-
trunkener hatte den Weg in die Versammlung gefunden. Wahrend nun
Moody redete, fiel ihm jener plotzlich ins Wort. Moody sprach gerade
tiber den Text: ,,Was der Mensch siet, das wir er ernten.* Die Kundge-
bung des Betrunkenen veranlasste ithn nun, gerade diesen als Beispiel zu
nehmen fiir die Wahrheit seines Textes. er zeigte, wie ein Trinker oft in
seinen eigenen Kindern wieder ernte, was er gesit hat. Dann fiigte er den
Wunsch bei: ,,I wish, all the whisky should be in the Thames, and all the
publicans in the kingdom of God, d.h. Wére doch nur aller Schnaps in
der Themse (den Fluss, der durch London flie3t) und alle Wirte im Rei-
che Gottes!” Bei dieser treffenden Bemerkung brach ein Gelachter aus,
und die Versammlung klatschte Beifall, was in England nichts unge-
wohnliches ist. Moody verbot sich aber diese Beifallsbezeugung, indem
er sagte: ,,Lasst das bleiben, ein Trunkenbold wird nicht durch Klatschen
gerettet!*

Moodys Reden sind kurz, voll treffender Bemerkungen obiger Art und
sind gewiirzt mit Geschichten und Anekdoten, die er selbst erlebt oder
doch gesammelt hat. Er macht sich nichts daraus, wo er hinkommt, im-
mer wieder dieselben Beispiele zu erzéhlen. Er hat einen Zyklus von
Vortragen, den er bestdndig wiederholt. Jeden Abend redet er iiber ein
bestimmtes Thema, wie z.B. iiber das Gewissen, iiber Bu3e, Vergebung,
Widergeburt; die Rede tiber Sden und Ernten wollen wir spater mitteilen,
da sie noch nirgends in deutscher Ubersetzung erschienen ist. Es sind
zwei Bindchen von Moodys Reden in deutscher Ubersetzung herausge-
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kommen: ,,Zwolf Reden* und ,,Der Weg zu Gott*. Man kann kaum eine
volkstiimlichere Art der Verkiindigung des Evangeliums finden. Ob-
gleich Moody kein gebildeter Theologe ist, sondern ein Mann aus dem
Volk, der allmédhlich vom Sonntagsschullehrer zum Prediger wurde, und
jetzt eine der grofiten Gemeinden in Chicago hat, so sind doch seine Re-
den voll wahrer Theologie. Der Mann ist in der Bibel zu Hause und
weil}, was er glaubt. Alle Schriftlehren finden sich bei ihm in lebendiger,
praktischer Form ausgedriickt. Wie lieb ihm die Bibel ist, hat er bei dem
groflen Brand von Chicago im Oktober 1871 bewiesen. Damals ver-
brannte sein Haus, das ithm seine Freunde geschenkt hatten, und seine
Kapelle. Ein Freund fragte ihn Tags darauf, ob er alles verloren habe.
,Alles*, antwortete er, ,,nur meinem guten Namen und meine Bibel
nicht. Seine Frau hatte ithn in der Eile ermahnt, sein Portrait zu retten.
,,Das wiirde sich schon ausnehmen, wenn ich mein eigenes Bild durch
die Stra3en tragen wollte*, erwiderte er, nahm seine Bibel unter den Arm
und entfloh aus dem brennenden Haus. Spéter sagte er einmal, er wiirde
diese Bibel nicht fiir 10.000 Dollars hergeben. Sie ist voller Randglos-
sen, Parallelstellen und Notizen, die er selbst hineingezeichnet hat und
die ihm beim Predigen gute Dienste leisten. Er hat sich in seine Rocke
eine besondere Tasche machen lassen, um diese Bibel immer bei sich zu
tragen.

Wenige Minuten nach 9 Uhr pflegt Moody seine Rede abzubrechen, um
zum zweiten Teil seiner Arbeit liberzugehen, ndmlich das in der Predigt
ausgeworfene Netz zu ziehen. Er bittet die ganze Versammlung, betend
das Haupt zu neigen; man betet in England in den Versammlungen sit-
zend (nur in der Staatskirche und bei den Methodisten kniend) und singt
meist stehend. Wahrend nun alle betend das Haupt neigen und eine grof3e
Stille entsteht, bleibt Moody auf seinem Posten und bittet diejenigen auf-
zustehen, die, wie er sich ausdriickt, ,,Christen werden wollen.* Nun ste-
hen einige auf. Moody zihlt sie laut 1,2,3 usw., bis thre Zahl 200 oder
mehr erreicht hat. Er bittet alle anwesenden Christen, fiir diese still zu
flehen. Dabei ermutigt er fortwihrend zum Aufstehen: ,,Wer will ein
Christ werden? Steht unverziiglich auf! Schamt euch nicht!* Diese Rufe
hort man wahrend dieser Zeit bestindig ertonen. Endlich, wenn die Zahl
voll ist, ersucht Moody einen der immer anwesenden Prediger fiir die
Aufgestandenen zu beten. Zuweilen werden auch Gebetsanliegen vorge-
bracht. Eine Mutter ruft: , Fiir einen Sohn!* Eine andere: ,,Fiir eine Toch-
ter*! Wieder jemand anders: ,,Fiir einen Freund, eine Freundin!* — soll
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man beten. Es sind feierliche Momente, und alles geht so ungezwungen,
es fallt niemanden ein, zu lachen oder zu kritisieren.

Nachdem nun gebetet ist, 148t Moody alles aufstehen zum Gesang und
bittet alle diejenigen, die Christen werden wollen, in den Sprechsaal hin-
tiber zu gehen, der von der Predigthalle durch eine Wand abgetrennt, an
dieselbe stoft. Dort wird dann wahrend die grofe Versammlung entlas-
sen wird, noch die Hauptarbeit getan. Es sind ndmlich eine ganze Anzahl
freiwilliger Mitarbeiter da, die im Sprechsaal mit den einzelnen Seelen
reden und beten. Die schwierigeren Falle werden Moody selbst zugewie-
sen. So kommen an einem Abend oft Hunderte zu einer seelsorgerlichen
Unterredung und viele Seelen werden auf diese Weise dem Heiland zu-
gefiihrt. Es 148t sich wohl denken, welche Uberwindung es manchen
Mann kosten mag, vor den Augen seiner Kameraden aufzustehen und in
den Sprechsaal hiniiberzugehen und auf diese Weise seinen Entschluss
zu bekennen, dal} er sich bekehren will. Aber eben dieses offene Be-
kenntnis will Moody den Leuten nicht ersparen, weil er aus Erfahrung
weill, was fiir ein Segen darauf liegt.

Zum Beweis dafiir, wie notwendig und gesegnet diese Besprechungen
sind, wollen wir hier aus vielen nur ein Beispiel erwidhnen, das Moody
selbst erzéhlt hat:

,Wiahrend ich in einer amerikanischen Stadt predigte, kam am Schluss
der Abendversammlung ein gutgekleideter Mann zu mir mit traurigem
Gesicht. Um die Ursache seiner Traurigkeit befragt, antwortete er mir:
,,Ich bin leider ein Betriiger. Ich habe Geld unterschlagen, das meinen

Prinzipalen gehort. Wie kann ich Christ werden, ohne es wieder zu er-
statten?*

,,Besitzen Sie das Geld noch? fragte ich ihn.

,,Nicht mehr alles®, sagte er. ,,Ich habe 1.500 Dollar genommen, davon
sind noch 900 iibrig. Kénnte ich nicht versuchen, mit diesen 900 Dollars
zu handeln, um das Fehlende wieder zu gewinnen, damit ich dann die
ganze Summe zuriickbezahlen konnte?*

Ich erklarte ihm dieser Gedanke sei ein Betrug des Satans. Er konne
nicht erwarten, mit gestohlenem Gelde gute Geschéfte zu machen, son-
dern er miisse sofort hingehen und das zuriickgeben, was er noch habe,
und Gott und seine Prinzipalen um Verzeihung bitten.

,,Dann lassen mich meine Prinzipale einstecken,* antwortete er. ,,Gibt es
keinen anderen Ausweg?*
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,,Nein, Sie miissen zuerst das Gestohlene zuriickgeben, ehe sie irgend-
welche Hilfe von Gott erwarten konnen.*

,,Das ist sehr hart,” seufzte er.
,,Ja, es ist hart, aber Sie haben es sich selbst zuzuschreiben.

Der Mann verliel mich nach dieser Unterredung mit schwerem Herzen
und traurigem Gesicht. Seine Biirde wurde ihm unertréaglich.

Mehrere Tage vergingen. Da kommt er eines Abends in den Sprechsaal
und legt ein Couvert in meine Hand, worin sich 950 Dollars und etliche
Cents bestanden — seine ganze Barschaft. Er ersuchte mich, das Geld sei-
nen Prinzipalen auszuhéndigen, er diirfe nicht selber vor sie treten. So
begaben wir uns am anderen Morgen zusammen in das Geschéft. Er war-
tete vor dem Bureau drauBBen, wihrend ich hineinging und den Herren
das Geld auf den Tisch legte mit der Erkldrung, dal es von einem ihrer
Angestellten komme. Ich erzéhlte ihnen die Geschichte und bat, sie
mochten Gnade walten lassen, nicht Gerechtigkeit. Tranen rollten iiber
die Wangen der beiden Herren, als sie das vernahmen. ,,Vergeben sollen
wir Thm?* sagten sie. ,,Das wollen wir gerne tun!*“ Ich ging hinaus und
holte den Angestellten herein. Nachdem er seine Schuld gestanden und
Vergebung erhalten hatte, knieten wir im Bureau alle nieder und hatten
eine gesegnete Gebetsversammlung. Der Herr war unter uns, und dieses
Mannes Bufle brachte gute Frucht.

Eine Spezialitit der groflen Stadt sind ihre dichten Nebel. Wir in Biel
wissen zwar auch, was Nebel ist, und beneiden Euch Bewohner der son-
nigen Jurahohen, der holden Emmentalerberge und der lichtumflossenen
Oberlanderalpen um den goldenen Sonnenschein, der in diesen spét-
herbstlichen Tagen und wéahrend des Winters nur ausnahmsweise die
diistere Wolke zu durchbrechen vermag, welche unser Seeland iiber-
schattet. Aber was ist ein Bieler Nebel verglichen mit einem Londoner
Fog? Sonst sind alle Nebel grau, zuweilen sogar miflig weil3; der echte
Londoner Nebel aber ist schwarz wie ein Kohlensack. [Das] kommt auch
wirklich daher, daB es in dieser Stadt so viele Kohlensicke gibt. Lagert
sich da der Nebel tagelang liber den Hausern und ist so dicht, da3 kein
Rauch in die Hohe steigen kann, wen wunderts, dal3 er sich zuerst in ein
schmieriges Gelb und schlieBlich in eine dgyptische Finsternis verwan-
delt, die man mit Handen greifen kann? Dieser Nebel ist buchstiblich
finsterer als bei uns eine stichsackdunkle Neumondsnacht. Man kann am
Ful} einer brennenden Straflenlaterne stehen und ist nicht im Stande, das
Licht zu sehen; man sieht nicht von einem Haus zum andern tiber die
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Stralle weg; ja du vermagst vom Fenster deines Zimmers aus nicht einen
einzigen Gegenstand auf der Stra3e zu unterscheiden, du siehst die Stras-
se selbst nicht einmal, nur Finsternis. Und das nicht etwa blof3 des
nachts, sondern am ,,heiterhellen* Tag. Ich hitte es auch nicht geglaubt,
wére mir nicht beschieden gewesen, an einem Apriltage, ndher beim Mai
als beim Mairz, um 12 Uhr mittags beim Gaslicht schreiben zu miissen.

Der Unkundige wagt sich an solchen Tagen nicht zum Haus hinaus.
Selbst Leuten, die ihren Weg genau kennen, ist’s vorgekommen, daB sie
blof3 hundert Schritte von ihrem Haus entfernt vom Nebel iiberfallen, die
eigene Haustiir nicht mehr finden konnten. Das ist kein Spal3, dem der
Londoner Nebel ist der Diebe und Riuber Element, wie’s im 104. Psalm
heif3t: ,,Du machst Finsternis und es wird Nacht, da regen sich alle wil-
den Tiere.“ An wilden Tieren, die nach dem Raube briillen oder doch
schleichen fehlt’s namlich in der groen Weltstadt, am Mittelpunkt der
Zivilisation keineswegs. Man sieht sie nicht blo3 im zoologischen Gar-
ten, wo sie hinter Schloss und Riegel sind, sondern die gefahrlichsten
sind die, die man nicht sieht, denn sie verlassen ihre Hohlen nur des
Nachts.

Es gibt eben in London nicht nur eine Nacht und Finsternis, die von den
schwarzen Nebeln herriihrt, sondern die Obrigkeit der Finsternis (Kol
1,13) entfaltet hier eine ganz bedeutende Macht. Die Menschen, welche
nur vom Laster und vom Diebstahl leben, zdhlen hier nach Tausenden
und Zehntausenden. Wir wollen da nicht detaillieren; denn was heimlich
von thnen geschieht, ist schindlich, auch nur zu sagen; wer sich fiir Ge-
naueres interessiert, lese Otto Funkes Buch: ,,Englische Bilder in deut-
scher Beleuchtung®; dort insbesondere den Abschnitt: ,,Die Schandquar-
tiere der Millionenstadt. Noch genauer wird man sich iiber die traurigen
Verhiltnisse aus dem Buche des ,,General“ Booth orientieren konnen:
,,lm dunkelsten England.* Genug, da3 wir wissen, es ist eine so schauer-
liche Finsternis vorhanden, die auch die allerenergischsten Versuche, das
Licht hineinzubringen, begreiflich macht. Wer die Anstrengungen der
englischen Christen, um jeden Preis Licht in das finstere Chaos zu brin-
gen, als ,,Uberspanntheit* belichelt, kennt eben die Macht der Finsternis
nicht, die so ,,exzentrische* Bemiithungen notig macht.

Gott sei Dank: ,,Das Licht scheint in der Finsternis;* und nicht vergeb-
lich: ,,denn die Finsternis vergeht und das wahre Licht leuchtet schon.*
Wir haben in der letzten Nummer von einer Beleuchtungsanstalt berich-
tet, die wahrend unseres Besuches in London trefflich funktionierte —
von Moodys Evangelisationsarbeit. Moody ist aber doch am Ende nur ei-

67



ne Art Komet gewesen, der am Londoner Himmel plétzlich auftauchte,
um ziemlich rasch wieder zu verschwinden. So erfolgreich und nachhal-
tig auch sein kurzes Wirken war, so wird es doch weit libertroffen durch
die Wirksamkeit eines anderen Mannes, der wiahrend 40 Jahren als ein
Stern erster Grofe in Londons Finsternis hineingeleuchtet hat. — wir mei-
nen Spurgeon (sprich: Sportschen). ,,Er war ein brennendes und schei-
nendes Licht,” wie Jesus von Johannes dem Téufer sagt, nur linger wirk-
sam als dieser; auch ein Taufer zwar, aber nicht einer, der auf das Wasser
als auf das Heilmittel, sondern wie Johannes auf das Lamm Gottes wies,
das der Welt Siinde wegnimmt.

Diesen Mann einmal selbst zu horen, dessen gedruckte Predigten mir
schon soviel Gewinn gebracht, war ldngst mein Verlangen gewesen.
Kein Wunder also, daB3 ich gleich am ersten Sonntag meines Aufenthal-
tes in London den Weg nach dem ,,Tabernakel* unter die Fiile nahm. Es
war freilich ein weiter Weg. Ich wohnte im Norden der Stadt und das Ta-
bernakel liegt im Siiden. Spurgeon, der praktische Mann, hat aber gleich
beim Bau dieser seiner Kapelle im Jahre 1860 dafiir gesorgt, daf3 diesel-
be von allen Seiten der groflen Stadt her leicht zu erreichen ist; er baute
sie namlich ganz in die Néahe einer Hauptstation, wo Eisenbahnen, Omni-
busse und Tramlinien sich kreuzen, und die den originellen Namen ,,Ele-
phant und Castle* triagt. Wer also zu Spurgeon will, muss nur in einen
Omnibus springen, der zum Elephant fahrt. Wer aber etwa nicht weil,
wie weit er zu fahren hat, braucht dem Kondukteur nur zu sagen: ,,Zu
Spurgeon®, worauf dieser alsbald verstindnissinnig lachelt; denn der
grofle Prediger ist stadtbekannt und iiberdies bei dem Volk beliebt.

Das Tabernakel steht an einer breiten und belebten Hauptstrasse, doch
so, dal} es von derselben durch einen gerdumigen Vorhof mit eisernem
Gitter abgegrenzt ist. Einer Kirche nach unseren Begriffen gleicht es
nicht, eher einem Theater oder einem altgriechischen Tempel. Eine Hal-
le, von sechs korinthischen Sédulen getragen, bildet die Front. Die gro3en
Fenster sind von gewohnlichem Glas, nur zur Erhellung des gewaltigen
Raumes berechnet, nicht zum Schmuck. Nach auflen ein langliches Vier-
eck bildend, ist das Gebdude inwendig oval, so dal3 in den Ecken die
breiten Galerietreppen auBerhalb des Predigtsaales angebracht werden
konnten. Zwei Galerien iibereinander laufen inwendig um das ganze
Haus herum. Die Bénke auf denselben sind so gestellt, dal3 jeder Zuhdrer
den Prediger sehen kann, d.h. sie sind amphietheatralisch hintereinander
aufgeschichtet. Eine Kanzel ist nicht vorhanden, sondern im hinteren
Teil des Gebaudes springt die erste Galerie in einem Halbkreis terrassen-
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formig vor; so steht der Prediger an dem eisernen Geldnder neben ihm
ein kleines Tischchen auf dem die Bibel liegt und die Uhr. Hinter thm im
Halbkreis sitzen auf gepolsterten Stiihlen die Altesten der Gemeinde,
ehrwiirdige, meist ergraute Ménner, die niemals durch Abwesenheit
glinzen, wie gewisse Kirchenvorsteher anderwérts. Unterhalb dieser
Plattform befindet sich noch eine niedrigere, wo die grofBeren Kinder aus
Spurgeons Waisenanstalt sitzen und au3erdem ein Schreiber, der jedes
vom Prediger gesprochene Wort stenographisch niederschreibt. Daraus
werden dann die gedruckten Predigten, die nun seit 38 Jahren wochent-
lich in ununterbrochener Reihenfolge erschienen sind. Thre Zahl belduft
sich bereits auf 2.300; es sollen aber noch genug nachgeschriebene Vor-
trage vorhanden sein, um die Welt noch auf weitere 10 Jahre hinaus mit
neuen Predigten von Spurgeon zu versorgen.

Spurgeons Predigten sind des Druckens wert; das beweist uns schon,
wenn wirs sonst nicht wiissten, die grof3e Zuhorerzahl, welche von den
miindlichen Vortragen angezogen wird. Das Tabernakel hat 5.500 Sitz-
platze und weitere 500 Personen finden auerdem bequem in den Gén-
gen Platz. Wahrend mehr als 30 Jahren, da Spurgeon in diesem Raum
predigte, war derselbe sonntédglich zweimal bis auf den letzten Stehplatz
angefiillt. Dieser grof3e Zudrang machte besondere Vorsichtmalregeln
ndtig. Das Tabernakel hat etwa 20 Ausgénge, so dal3 es in kurzer Zeit
entleert werden kann. Beim Eingang aber muss der Besucher eine Ein-
trittskarte vorweisen, die er sich eben irgendwie vorher zu verschaffen
hat. Alle Sitzplétze sind namlich vermietet fiir das ganze Jahr, wie dies in
den englischen Freikirchen iiberall [ge]brauchlich ist. Aus dem Ertrag
der Miete wird der Gehalt des Predigers und der Unterhalt des Gebdudes
bestritten. Nun war Spurgeons Gemeinde mit der Zeit zu einer Zahl von
5.500 Mitgliedern angewachsen, welche Zahl wohl in der Gegenwart nir-
gends von einer freien Gemeinde erreicht worden ist. Man verstehe
wohl, daB} hierbei nicht etwa die Verstorbenen und Ausgetretenen mitge-
rechnet sind, sondern die aktive Mitgliederzahl ist so grof3. Und zwar ge-
hort dieser Gemeinde niemand durch Geburt an, wie den landeskirchli-
chen Gemeinden. Jedes einzelne Mitglied wird personlich in dieselbe
aufgenommen und zwar auf Grund eigener, freier Entscheidung. Weitaus
die groBere Zahl der Gemeindeglieder sind direkte Friichte von Spurge-
ons Arbeit. Unter jeder Predigt dieses von Gott so hochbegnadigten
Mannes fanden Bekehrungen statt, und die Bekehrten schlossen sich zum
grofiten Teil der Gemeinde an. Um diesen Erfolg zu erkldren, muss man
nicht vergessen, dall die Gemeindeglieder selbst im Gewinnen von See-
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len titig sind. Sie nehmen sich der durch die Predigt Erweckten an und
bringen immer neue Zuhorer mit, wozu ihnen eben die genannten Ein-
trittskarten treftfliche Dienste leisten.

Die Eintrittskarte berechtigt freilich noch nicht dazu, dafl man ins Taber-
nakel eingelassen, sich nun sofort auf den néichstbeliebigen Sitz nieder-
lassen darf. Nein, hier muss du Fremdling stehend warten bis 5 Minuten
vor Beginn des Gottesdienstes. Bis zu diesem Zeitpunkt haben namlich
die Mieter der Sitze das alleinige Recht auf dieselben. Der Morgengot-
tesdienst beginnt Punkt 11 Uhr. Genau 5 Minuten vor dem Stunden-
schlag lautet es auf einer kleinen Glocke in einer Ecke des Tabernakels.
Nun tritt eine Bewegung ein in dem Saal. Alle fremden Besucher, die
bisher in den Gédngen stehend gewartet haben, nehmen jetzt die vakanten
Sitze in Beschlag; zudem 6ffnen sich nun alle Tiiren und die drauf3en
harrende Menge solcher, die ohne Eintrittskarten gekommen sind, er-
giefit sich in einem breiten Strom in die Génge hinein. In der Zeit von 5
Minuten ist jeder Platz besetzt. Wir befinden uns auf der ersten Galerie,
nicht weit von der Plattform des Predigers. Von da aus iiberschauen wir
das ganze Volkermeer zu unseren Fiien. Etwas Ahnliches haben wir nie
gesehen. Hier konnte man buchstéblich auf den Kopfen laufen; es ist
auch nicht eine Liicke geblieben.

Punkt 11 Uhr tritt eine grof3e Stille ein, die Tiir im Hintergrund des Ge-
baudes auf der ersten Galerie 6ffnet sich, und herein tritt ein nahezu 50-
jahriger Mann in gewohnlicher schwarzer Kleidung — ohne Ornat — ge-
folgt von etlichen Herren. Diese nehmen auf den obenerwéhnten Polster-
stithlen der Plattform Platz, wahrend der Prediger sich auf den Fauteuil
neben den Tischchen niederldsst, auf welchem die Bibel liegt. Einige
Augenblicke verharrt er sitzend in stillen Gebet, die Hinde auf seine
Knie gestiitzt. Dann steht er auf und sagt: ,,Lasst uns beten!*“ Wéhrend
die Versammlung sitzend das Haupt neigt, spricht er ein ganz kurzes Ge-
bet. Hierauf wird aus dem eigenen Gesangbuch der Gemeinde (Our own
hym book) ein Lied verlesen. Der Vorsidnger, ein langer, hagerer Mann
tritt vor, und jetzt steht die ganze Gemeinde auf. Der Prediger sagt jeden
der vierzeiligen Verse noch einmal vor, bevor er gesungen wird, und nun
wird der Gesang ohne irgendwelche Orgelbegleitung von dem Vorsanger
angestimmt. Schon ist derselbe flir unsere Begriffe allerdings nicht; wir
gestehen, die kreischende Stimme des Vorsdngers hat uns das erste Mal
ein Lacheln entlockt; aber lebendig ist der Gesang, wie der ganze Gottes-
dienst. Ein ganzes Lied wird so gesungen. Dann setzt sich die Versamm-
lung wieder, und der Prediger schlédgt die Bibel auf.
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Es ist Sonntag nach Ostern. Obgleich die Baptisten durchaus keine
Riicksicht auf das Kirchenjahr nehmen, richtet sich Spurgeon doch zu-
weilen in der Wahl seines Textes nach den Festzeiten. Heute verliest er
das 11. Kapitel im Ev. Johannis Vers 1-47: die Geschichte von der Aufer-
weckung des Lazarus. Bibellektion bildet einen wesentlichen Teil des
englischen Gottesdienstes in allen Landes- und Freikirchen. In der engli-
schen Staatskirche sind die zu verlesenden Abschnitte auf einen jeden
Sonntag vorgeschrieben; Spurgeon ist frei. Seine Freiheit gebraucht er
aber dazu, dal} er den betreffenden Abschnitt nicht blof3 verliest, sondern
zugleich einen jeden verlesenen Vers mit einer kurzen, treffenden Erkla-
rung oder Anwendung versieht. So erinnere ich mich, daf3 er beim 3.
Vers des angegebenen Kapitels, da wo es heifdt: ,,Siehe, Herr, den du lieb
hast, der liegt krank,* innehielt und bemerkte: ,,Die Geliebten des Herrn
konnen auch krank werden;* welche Bemerkung mir damals von beson-
derem Wert war, da ich eben in London mit Leuten zusammentraf, wel-
che lehrten, die Kinder Gottes sollten nicht mehr krank werden. Diese
einzige, auf die Schrift gegriindete Bemerkung des erfahrenen Mannes,
erwies die Unhaltbarkeit jener Theorie aufs deutlichste.

Die Bibellektion dauerte in dieser Weise etwa 20 Minuten; nun kam wie-
der ein Gesang und hierauf das eigentliche gottesdienstliche Gebet. Das-
selbe dauert 10-15 Minuten und wird von Spurgeon frei und aus dem
Herzen gesprochen; es ist durchaus nicht zu lang, da man ja sitzen bleibt.
Denken wir an die mannigfaltigen Bediirfnisse einer so groen Gemein-
de mit allen ihren vielen Werken, die sie unterhilt, als; das Predigersemi-
nar, die Waisenanstalt, eine Traktat- eine Evangelisations-Gesellschaft
etc., - begreifen wir, dal3 der Hirte viel auf seinem priesterlichen Herzen
hat. Nach diesem Gebet folgt wieder stehend ein Gesang. Jetzt ists nahe-
zu 12 Uhr; der Gottesdienst hat schon fast eine Stunde gedauert; aber die
Hauptsache steht erst noch bevor. die Predigt. Bei uns sehen die lieben
Zuhorer schon dngstlich nach der Uhr; in England aber ist man lange
Gottesdienst gewohnt.

Kein Mensch denkt daran, die Kapelle jetzt zu verlassen, sondern nun
erst setzt man sich erwartungsvoll hin, um den Text zu horen. es ist nicht
gesagt, dal} er in dem schon verlesenen Kapitel enthalten sei; oft nimmt
der Prediger ihn aus einem ganz anderen Zusammenhang als aus der
Lektion. Doch heute verliest Spurgeon ihn aus demselben 11. Kapitel des
Johannes. ,,Mein Text,* sagt er, ,,steht im 43. und 44. Vers und lautet:
Und als Jesus das gesagt hatte, rief er mit lauter Stimme: Lazarus komm
heraus! Und der Verstorbene kam heraus, gebunden mit Grabtiichern an
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Hénden und Fiilen und sein Angesicht mit einem Schwei3tuch verhiillt;
Jesus spricht zu ihnen: Loset ihn auf und lasset ihn gehen!*

Die Predigt, die Spurgeon damals, am 20. April 1884, iiber diesen Text
gehalten hat, liegt vor mir, genau wie ich sie gehort habe; denn am fol-
genden Donnerstag konnte man sie schon gedruckt kaufen zu 10 Cts. das
Stiick, und ich habe sie seitdem sorgfiltig aufgehoben. Sie dauerte, wie
alle seine Predigten 3/4 Stunden, so da3 der ganze Gottesdienst 1 3/4
Stunden in Anspruch nahm. Gesungen wird nach der Predigt nicht mehr,
auch kein Gebet gesprochen. Nach dem ,,Amen* folgt nur noch der apo-
stolische Segen und damit wird die Gemeinde entlassen. ,,Auch nicht
dumm,* habe ich mir sagen miissen, ,,wie noch so vieles, was die oft ge-
schméhten Englidnder tun; dall man die Leute gerade mit dem durch die
Predigt enthaltenen Eindruck entlésst, ohne denselben noch durch ein oft
genug gedankenlos gesungenes Lied zu verwischen, oder durch ein end-
loses Schlussgebet zu entkréften, hat gewil3 viel fiir sich, wenn wirs nun
auch einmal anders gewohnt sind*

Ubrigens ist mit der Predigt doch noch nicht alles vorbei. Ein groBer Teil
der Gemeinde, an die 1.000 Personen, versammeln sich gerade nachher
noch im Souterrain des Tabernakels, das mehrere gerdumige Séle enthilt
und feiern dort allsonntédglich das heilige Abendmahl. es geht dabei sehr
einfach und lieblich zu. Spurgeon setzt sich mit seinen Altesten auf einen
erhohten Platz um einen Tisch. Ohne lange Liturgie, die es in diesen Ge-
meinden gar nicht gibt, verliest er einige Schriftworte und fordert dann
einen der Altesten zum Dankgebet auf. Darauf genieBt er zuerst mit den
Altesten, wihrend sie um den Tisch herum sitzen, das Mahl; hierauf tra-
gen diese Brot und Wein in der Versammlung herum, und jeder nimmt
das heilige Mabhl stillsitzend an seinem Platz; zwischenhinein wird ein
Lied gesungen oder Spurgeon spricht ein gutes Wort. Alles geht da so
frei und ungezwungen zu mit Vermeidung aller iiberfliissigen Zeremoni-
en. es herrscht ein so freundlicher, frohlicher Geist. Freude im Herrn ist
der Grundton, der die kurze, aber herzliche Feier durchdringt.

Zuweilen findet diese Abendmahlsfeier auch nach dem Abendgottes-
dienste statt, der um 6 2 Uhr gehalten wird in dhnlicher Weise wie der
geschilderte Morgengottesdienst, nur mit dem Unterschied, dal3 die
Abendpredigt mehr auf die Unbekehrten Riicksicht nimmt, wéahrend die
Morgenpredigt der Erbauung der Glaubigen gewidmet ist. Doch kehrt
Spurgeon auch sehr oft diese Ordnung um und predigt am Morgen den
Unbekehrten, je nachdem es eben der Text mit sich bringt, der ihm aufs
Herz gelegt wird; denn in der Textwahl bekennt er sich durchaus abhén-
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gig vom Heiligen Geist, wie natiirlich auch in der Predigt; nur soll man
daraus nicht schlieBBen, als hitte er seine Predigten nicht vorbereitet. Die
Fahigkeit, aus dem Stegreif zu reden, besal} er in hervorragendem Mabl;
aber er hat sie nur erlangt und bewahrt durch unausgesetztes Studium,
sonst wire er zum Schwitzer geworden wie so viele andere, die sich nur
auf die augenblickliche Eingebung des Geistes verlassen wollen. Man le-
se dartiber seien trefflichen ,,Vorlesungen an die Studenten* nach, beson-
ders was er in der 6. und 10. Vorlesung sagt.

AuBler den Sonntagsgottesdiensten findet am Montag Abend in dieser
Gemeinde eine gutbesuchte Gebetsversammlung statt und am Donners-
tag Abend eine Wochenpredigt, die zwar das Tabernakel nicht fiillt, aber
doch 2.000-3.000 Personen vereinigt.

Wie wir unseren Lesern in der Marznummer mitgeteilt haben, ist Spurge-
on am 31. Januar d.J. nach langer, schmerzlicher Krankheit aus einer ir-
dischen Gemeinde in die himmlische abberufen worden. An seiner Stelle
steht nun ein, wie es scheint dhnlich begabter Mann, ein Amerikaner na-
mens Pierson, ein Doktor der Theologie — ein Titel, den eigentlich auch
Spurgeon verdient hitte, den anzunehmen er aber zu bescheiden gewesen
wire.

Fiir diesmal erlaubt uns der Raum weitere Mitteilungen nicht mehr {iber
den interessanten Mann. Wer sein Leben und Wirken genauer kennen
lernen will, den verweisen wir auf die kiirzlich erschienene beste Biogra-
phie desselben aus der Feder seines Freundes Schindler. das Buch tragt
den Titel: ,,Ein Fiirst unter den Predigern und kann bezogen werden
durch das Bureau der Evangelischen Gesellschaft in Bern, sowie durch
jede christliche Buchhandlung. Die oben erwihnte Predigt iiber die Auf-
erweckung des Lazarus hoffe ich meinen Lesern zugénglich machen zu
konnen, sowie auch weitere Mitteilungen tiber den Mann, der sie gehal-
ten hat, im kiinftigen Jahrgang noch moglich sind. Vom ,,Besuch in Lon-
don* wire noch allerlei zu sagen; so habe ich z.B. noch gar nichts {iber
die ,,Heilsarmee* geschrieben, von der ich doch auch etwas gesehen ha-
be. Item, Rom ist nicht in einem Tag erbaut worden, und London wird
nicht in drei Aufsitzen fertigbeschrieben.
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Quellen:

Samtliche Texte sind der Glaubensstimme entnommen. Hier sind zu-
meist auch die Quellangaben zu finden.

Die Biicher der Glaubensstimme werden kostenlos herausgegeben und
diirfen kostenlos weitergegeben werden.

Diese Biicher sind nicht fiir den Verkauf, sondern fiir die kostenlose Wei-
tergabe gedacht. Es kommt jedoch immer wieder zu Fragen, ob und wie
man die Arbeit der Glaubensstimme finanziell unterstiitzen kann. Gliick-
licherweise bin ich in der Situation, dass ich durch meine Arbeit finanzi-
ell unabhéngig bin. Daher bitte ich darum, Spenden an die Deutsche
Missionsgesellschaft zu senden. Wenn Thr mir noch einen personlichen
Gefallen tun wollt, schreibt als Verwendungszweck ,,Arbeit Gerald
Haupt* dabei — Gerald ist ein Schulkamerad von mir gewesen und arbei-
tet als Missionar in Spanien.

Spendenkonto: IBAN: DE02 6729 2200 0000 2692 04,
BIC: GENODE61WIE

Alternativ bitte ich darum, die Arbeit der Landeskirchlichen Gemein-
schaft Schlossplatz 9 in Schwetzingen zu unterstiitzen. Die Landes-
kirchliche Gemeinschaft ,,Schlossplatz 9 in Schwetzingen ist eine evan-
gelische Gemeinde und gehort zum Stidwestdeutschen Gemeinschafts-
verband e. V. (SGV) mit Sitz in Neustadt/Weinstralle. Der SGV ist ein
freies Werk inerhalb der Evangelischen Landeskirche. Ich gehore dieser
Gemeinschaft nicht selber an, und es gibt auch keinen Zusammenhang
zwischen der Gemeinde und der Glaubensstimme, doch weil ich mich
ihr im selben Glauben verbunden.

LANDESKIRCHLICHE GEMEINSCHAFT ,,SCHLOSSPLATZ 9
68723 SCHWETZINGEN

Gemeinschaftspastor: M. Stormer, Mannheimer Str. 76,
68723 Schwetzingen,

IBAN: DE62 5206 0410 0007 0022 89
Evangelische Bank eG, Kassel

Andreas Janssen
Im Kreuzgewann 4
69181 Leimen
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Natiirlich suche ich immer noch Leute, die Zeit und Lust haben, mitzuar-
beiten - wer also Interesse hat, melde sich bitte. Meine Email-Adresse
ist: webmaster@glaubensstimme.de. Insbesondere suche ich Leute, die
Texte abschreiben mochten, bestehende Texte korrigieren oder sprach-
lich tiberarbeiten mochten oder die Programmierkenntnisse haben und
das Design der Glaubensstimme verschonern konnen.
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